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ಮೊದಲ ಮಾತು 


ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೯೦ ರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತಗೊಂಡ ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವು 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ, ಸಾಹಿತ್ಯಕ, ಮತ್ತು ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡದ ಜನನಾಡಿಯನ್ನು ಮಿಡಿದ ತುಂಬ ಮಹತ್ವದ ಸಂಸ್ಥೆಯಾಗಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಅನೇಕ ಬರೆಹಗಾರರು ಕವಿಗಳು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಈ ಸಂಸ್ಥೆಯಿಂದ 


[sy 
ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಪಡೆದು, ಹೆಸರು ಪಡೆದು ನಾಡಿನ ತುಂಬ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನಾರಭ್ಯದಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ ಅವಿರತವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಹಲವಾರು 
ಬಗೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಹಮ್ಮಿಕೊಳ್ಳುವುದರೊಂದಿಗೆ ಧಾರವಾಡವನ್ನು ಕೇಂದ್ರ 
ವನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಕರ್ನಾಟಕದ ಲೇಖಕರನ್ನು, ವಿಚಾರವಂತರನ್ನು 
ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ತರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಂಘವು ಮೊದಲಿನಿಂದ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಬರೆಹಗಾರರ ಬಳಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅವರಿಂದ ವಿವಿಧ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿ ಅಥವಾ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮೂಡಿಬಂದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ತುಂಬ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಹರಡಿದ್ದ ಕನ್ನಡಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ತಲುಪಿಸುವ 
ಮಹತ್ವದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಸಹ ಸಂಘವು ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. 


ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಂಘವು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಉಳಿಯುವಂಥ 
ನೂರಾರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದು ಅವು ಸಂಘದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವಂಥ 
ಕೃತಿಗಳು. ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಂಘದ ಪ್ರಕಾಶನ ವಿಭಾಗವು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಪ್ರಕಾಶನದ ಪ್ರಸಾರದೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲಾಗದೆ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಗಿತಗೊಳಿಸಿತು. 

ಈಗ ಅನತಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ನೂರನೆಯ ವರ್ಧಂತಿ ಉತ್ಸವ 
ವನ್ನು ಸಂಘವು ಆಚರಿಸಲಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಗೌರವವನ್ನು ಮೆರೆದ ಕೆಲವಾರು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು ಅವುಗಳ ಮರು 
ಮುದ್ರಣದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಹಿಂದೆ ಸಂಘವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಆನೇಕ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಇಂದು ಕಾಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿ ಆವುಗಳೆ ಪ್ರತಿಗಳು, ಕೆಲವು ಕೃತಿ 


೪ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಸಹ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿವೆ. ಸಂಘದ ಇಡೀ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಮಹತ್ವದ ಸಂಶೋಧನ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಜವಾಬ್ದಾರಿಯುತ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೊಬ್ಬರಿಂದ ಬರೆಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರ ಸಹ ಸಂಸ್ಥೆಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲಕರನಾಗಿ ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂಥ ಕಾರ್ಯವೆಂದು ಸದ್ಯ ಉಪಲಬ್ಬನಿದ್ದೆ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೈದು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಅವುಗಳ ಮರುಮುದ್ರಣದ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು 
ಹನ್ಮಿಕೊಂಡು ಅದರ ವಿವರವನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಇಲಾಖೆಗೆ ೧೯೮೪ ರ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು. ಆಗ ಇಲಾಖೆಯ ನಿರ್ದೇ 
ಶಕರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ನ. ನಾ. ಕಠಾವಿ ಅವರು ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾನರ್ಧಕ ಸಂಘದ 
ಬಗ್ಗೆ ತಾವು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆನೆದು ಸಂಘವು 
ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡ ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ನೆರವು 
ನೀಡುವುದಾಗಿ ಆಶ್ವಾಸನೆ ಕೊಟ್ಟ ರು, ಅದರಂತೆ ಯೋಜನೆಯೆನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸರಕಾರವು 
ಹದಿನೈದು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಅನುದಾನ 
ವಾಗಿ ಕೊಡುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ಕಠಾವಿ ಆವರು ಸಂಘವು ಆ ಆನು 
ದಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಭೌತಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲವಾದದ್ದು ಸಂಘಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ದೊಡ್ಡ ನೋವು. ಹೆದಿನೈದು ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶನದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಘವು 
ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಕಠಾವಿ ಅವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಸಂಘವು ಮರುಮುದ್ರಣದ ಪ್ರಕಾಶನ ಯೋಜನೆಯ ಮೊದಲ ಹಂತವಾಗಿ 
ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಹದಿನೈದು ಕೃತಿಗಳು ಇವು: 


೧) ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 
೨) ಕನ್ನಡಿಗರ ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕತೆ 
೩) ನರಕಾಸುರ ವಿಜಯ ವ್ಯಾಯೋಗಂ 
೪) ಕರ್ನಾಟಕ ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರ 
೫) ಮೋಹಿನೀ ಅಥವಾ ನಿಂದಕರ ನಡವಳಿ 
೬) ಕನ್ನಡ ಮಾತು ತಲೆ ಎತ್ತುವ ಬಗೆ 
೭) ಕಾಲಿದಾಸ ಚರಿತ್ರ 
೮) ಕರ್ಣಾಟಕ ಯಯಾತಿನಾಟಕಂ 
೯೪) ಗೃಹವೈದ್ಯಕವು 

೧೦) ಭಾರತೀಯ ವಿದುಷಿಯರು 

೧೧) ಶ್ರೀಯಃಸಾಧನ 

೧೨) ಪಂಡಿತರಾಜ 

೧೩) ಇಸೋಪನ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ೫ 


೧೪) ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
೧೫) ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 


ಕ್ರಮನಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಕೃತಿಗಳು ಸಹ ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯ, ಆ 
ಕಾಲದ ಭಾಷಾ ಸೌಂದರ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣ ಹಾಗೂ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ 
ಹಾಗೂ ಬೆಳೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ನಿರಂತರ ಪರಿಶ್ರಮದ ವಿಕಾಶಶೀಲ ಘಟ್ಟ 
ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಪ್ರಮುಖ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಂಥವು. ಈ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಗ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘಕ್ಕಾಗಿ ರಚಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಆಯಾ 
ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳ ಸ್ವಾಮ್ಯವನ್ನು ಸಂಘಕ್ಕೆ ನೀಡಿದ್ದು ಈಗ ಈ ಕೃತಿಗಳ 
ಏಕಸ್ವಾಮ್ಯ ಹೊಂದಿದ ಸಂಘವು ಆ ಎಲ್ಲ ಲೇಖಕರನ್ನು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಈ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಬದಲಾವಣೆ ಅಥವಾ ಹೊಸ ಸೇರ್ಪಡೆ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಾಡದೆ ಅವು ಇದ್ದ ಮೂಲ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮರುಮುದ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವವರಿಗೆ ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ವ್ಯತ್ಯಯ 
ಬರದ ಹಾಗೆ ಇವುಗಳ ಮೂಲ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ಬೇರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಲಬ್ಧವಿರದ ಈ ವಿರಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಅವು ಇದ್ದ ಸ್ನ ಶೈರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪಲಬ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಅವುಗಳ ಆಯುಷ್ಯ ಹಾಗೂ ಅಸ್ತಿತ್ವಗಳನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಸುಭದ್ರ 
ಗೊಳಿಸುವ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಮರುಮುದ್ರಣಗಳು ಜನತೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾದರೆ 
ಸಂಘದ ಶ್ರಮ ಸಾರ್ಥಕವಾದಂತೆ. 


ಈ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವು ನೀಡಿದ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸರಕಾರದ 
ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಗೆ ನಾವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಈ 
ಹದಿನೈದು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲದೆ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ಇನ್ನಿತರ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಮರುಮುದ್ರಣ ಮಾಡಿ ನಾಡಿನ ತುಂಬ ಅವು ನ್ಯಾಪಿಸುಮಂತೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೀಶ 
ನಮಗಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಸಂಸ್ಕೃ ಅತೆ ಇಲಾಖೆಯು ನಮ್ಮ ಈ ಬೃಹತ್‌ ಯೋಜನೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಮುಂದು 
ವರಿಯುವಂತೆ ನಮಗೆ ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವನ್ನು ನೀಡಿ ಇಂಥ ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಉಪ 
ಕ್ರಮದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಾಶಿತಗೊಳ್ಳುವ ಕೃತಿಗಳ ಪುನರುಜ್ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಗಜೇಂದ್ರಗಡದ ಬ್ರ್ಯಾಂಚ್‌ ಸ್ಕೂಲಿನ ಶಾಲಾ ವ 3ಸ್ತರರಾಗಿದ್ದ ಗೂಳಪ್ಪಾ 
ಕೊಟ್ರಿಪ್ಪಾ ಅರಳಿ ಅವರ "ಕನ್ನಡ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ' ಎಂಬ ಕಲ್ಪಿತ ಕಾದಂಬರಿಯು 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ವಾಗ್ಭೂಷಣ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ೧೩ ನೆಯ 


ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ೧೮೯೯ರ ಮಾರ್ಚ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಇದರ ಬೆಲೆ 


೬ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಐದು ಆಣೆಯಾಗಿತ್ತು. ಮದನಸುಂದರರಾಜ ಹಾಗು ರಾಣಿ ಸುಶೀಲೆಯರ ಪುತ್ರನಾದ 
ಪರಾಕ್ರಮಿ ಹಾಗೂ ಚತುರನಾಗಿದ್ದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನ ಸುತ್ತ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಬರೆದ ಈ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಗೌರವ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ೧೮ನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯನ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆ ಬರೆದ ಮಹನೀಯರು ಅಷ್ಟಾ ಗಿ ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ೧೮೨೩ರಲ್ಲಿ ಪ ್ರಕಟಿನಾದ 
ಕೆಂಪುನಾರಾಯಣನ "ಮುದ್ರಾ ಮಂಜೂಷ'ವನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಯೆಂದು ಗಣಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. "ಮುದ್ರಾ ಮಂಜೂಷಾ' ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ವಿಶಾಖದತ್ತನ "ಮುದ್ರಾ ರಾಕ್ಷಸ' ನಾಟಕದ ಆಧಾರದಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕಥಾನಕ. 
ಆದರೆ ೧೮೯೯ರಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದ ಗೂಳಪ್ಪಾ 
ಕೊಟ್ರಸ್ಟಾ ಅರಳಿ ಅವರ "ಕನ್ನಡ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ' ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿಯು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ ರಚಿತನಾದ, ಯಾವುದೇ ಆಧಾರವನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಆನಿಸಿಕೊಳ್ಳದ, ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ವೆನ್ನುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಧಾರವನ್ನೇ ಕಾಲ್ಪನಿಕವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ 
ಮಹತ್ವದ ಕಾದಂಬರಿ. ೧೮೭೫ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಕ. ವಿ. ವ. ಸಂಘವೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಗಂಗಾಧರ ಮಡಿವಾಳೇಶ್ವರ ತುರಮರಿ ಅವರ “ಬಾಣ ಕಾದಂಬರಿ'ಯ ಎಲ್ಲ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಲಲಿತವಾಗಿ ಭಾಷೆ, ಶೈಲಿ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಕಾರರು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ 
ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ನುಡಿಕಟ್ಟಿನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಭಾಷೆ, ಕಾವ್ಯಾಂಶಗಳು, ಸುಂದರ ಸದಭಿರುಚಿಯ ವರ್ಣನೆಗಳು, ಸಂಭಾಷಣಾ ಕೌಶಲ್ಯ, 
ನಾಟ್ಯಗುಣ, ನೀತಿನಿರೂಪಣೆ ಕುತೊಹಲವರ್ಧಕ ಶೈಲಿ ಮುಂತಾದ ಕಾದಂಬರಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಕೃತಿಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಆಗಿರುವ 
ಅಲಕ್ಷ್ಯ ತೊಡೆದು ಹೋಗಿ ಯೋಗ್ಯ ಹಾಗೂ ಉಚಿತ ಗೌರವ ಸಬೇಕು. 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಜನತೆ, ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತ ಸ್ನೇಹಿತರು, ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಕೃತಿ ಸಂಗ್ರಾಹಕರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಾಗ ಇನ್ನುಳಿದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ತರುವ ನಮ್ಮ ಯೋಜನೆ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಕಾರ್ಯಗತಗೊಳ್ಳು ವಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

ಈ ಕೃತಿಯ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅಥವಾ ಅಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷನಾಗಿ ಸಹಾಯ ಸಲ್ಲಿಸಿದ 
ಎಲ್ಲ ಆತ್ಮೀಯರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಸಿಬ್ಬಂದಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


೧-೮-೧೯೮೫ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ ಪಾಟೀಲ ಪುಟ್ಟಿಪ್ಪ 
ಧಾರನಾಡ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಅಧ್ಯನ್ಷರು 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಆ 
ಪ್ರ ಸ್ತಾವನೆ 
ಶಾರ್ದೂಲನವಿಕ್ರೀಡಿತವೃತ್ತ 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂಬ ಗದ್ಯಪದಬದ್ಧ ಗ್ರಂಥಮಂ ಭೂದಿಶಾ | 
ಭೂಕಂಜೋದ್ಭವ ವಕ್ತ್ಯಸಂಖ್ಯೆಯಶಕಂ ಸಂವತ್ಸರಂ ನಂದನಂ || 
ಆಕಾಶಾನುಜಮಾಸಮೈತರೆ ಸಮಾಪ್ತಂಗೈದು ಸಂತೋಷದಿಂ | 
ದೀಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘಕಿತ್ತೆನಿದನಾಂ ಸಂಪೂರ್ಣಸದ್ಭಕ್ತಿಯಿಂ ॥೧॥ 


ಗ್ರ. ಕ. 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಮೇರುಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ನೆಂಬದೊಂದು ದೇಶವಿತ್ತು. ಅದು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತುಂಬಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಹೊಳೆ ಹಳ್ಳಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಬೆಳೆಯಿಂದ 
ಸೊಂಪಾಗಿ ತೋರುವ ಹೊಲಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಕಾಯಿಗಳಿಂದ ಬಾಗುತ್ತಿರುವ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳುಳ್ಳ ತೋಟಗಳಿಂದಲೂ ಸುಶೋಭಿತವಾಗಿತ್ತು. 


ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಡತನವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಡುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಂದ್ಯವು ಅವರ ನಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಠಿಣತ್ವವು ಅವರ ಮೊಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಂಚಲ್ಯವು ಆವರ ಕಡೆಗಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕುಟಲತ್ತ ಕಪು ಅವರ ಉಂಗುರಗೂದಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವದೇ ಹೊರತು 
ಜನರಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ದೇಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಪುರವೆಂಬ 
ದೊಂದು ಪಟ್ಟಣವು ವಿಭುಧರೂ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥನಿಶ್ವಯಚಿತ್ತರೂ ದಾತೃತ್ವಗುಣ 
ಸಂಪನ್ನರೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಸರಾಯಣರೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ತೇಜ ಉಳ್ಳವರೂ 
ಭನಿಕರೂ ಆದ ಜನರಿಂದೆಲೂ ಆ ಜನರು ವಾಸ ಮಾಡಿದ ಸುಂದರವಾದ ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಹೆಂಗಸರ ಬೈತಲೆಯ ಸರಳತ್ವಕ್ಕೆ ಕುಂದು ತರುವ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಬೀದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಆ ಬೀದಿಗಳ ಎರಡೂ ಬದಿಗಳಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಾಂಬರಗಳಿಂದಲೂ, ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳ ರಾಶಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತಳ ತಳ ಹೊಳೆಯುವ ಅಂಗಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಮಾರುವ 
ಅಸಮಸುಂದರಿಯರಾದ ಹೂಗಾರತಿಯರಿಂದಲೂ ಆಕಾಶ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಒಬ್ಬ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಧರಿಸಿದರೇನಾಯಿತು? ಈ ಪುರಲಕ್ಷ್ಮೀಿಯು ನೂರಾರು ಸೂರ್ಯ ಬಿಂಬಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವಳೆಂಬಂತೆ ತೋರುವ ಕಂಚುಗಾರರ ಪಸರಗಳಿಂದಲೂ ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನ್ನೇ ಉಗ್ಗುವದು. 

ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪರಮೇಶ ರನ ಧ್ಯಾನಪರನಾಗಿಯೂ ಗುರುಬೋದಧೆಯಂತೆ 
ಆಚಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ರಾಜಶ್ರೀಷ್ಠನಾಗಿಯೂ ಕಳಂಕರಹಿತವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವನನಾಗಿಯೂ ಚೆಲುವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಕೈವನಾಗಿಯೂ 
ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಅರಿನರ್ಗ ಭೀಕರನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಜಾನಂದ 
ಕರನಾಗಿಯೂ ಒಪ್ಪುವ ಮದನಸುಂದರನೆಂಬ ಅರಸು ರಾಜನೀತಿಗೆ ಕುಂದು ಬಾರದಂತೆ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಪತಿಯು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದನು; ತಂಜಿಯು ಬ್ರಾಕ್ಮಣಾಪೋಶನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾದನು, ತಮ್ಮನು ಕ್ಲಯರೋಗಿಯಾದನು, ಮಗನು ಶಿವನ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನುರಿಯಿಂದ 
ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು, ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಿರಿಯು 


೧೦ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಮದನಸಂದರರಾಜನ ಕೋಶಾನಾರ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರ ವಸತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳೋ ಏನೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಆ ರಾಜನ ಬೊಕ್ತಸವು ತುಂಬಿ ಸೂಸುತಿ ತರುವದು. ಎಲ್ಲ ಜನ ಯಸ 
ಪ್ರಿಯದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆತನ ಚೆರಾಯುಷ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇವರನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. 


ಸಸ ರಾಜನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನಾ 
ಪ್ರತಾಸನಾವಿಯಾಗಿಯೂ ರಾಜಸೇವಾನಿರತನಾಗಿಯೂ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಆರಸರೆ ಗ 
ಯೋಗ್ಯ ನಾಗಿಯೂ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತೆ ಇಚ್ಛಿತ ಶಾ 
ಬಡನರನ್ನೂ ಗ್ಯ ವಂತರನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಾಲಿಸುವವನಾಗಿಯೊ ಸ 
ಕೃಪೆ ಜಾಗ ಅನರ್ಫ್ಥ್ಯ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಶಿನಾರಾಧಕ 
ಇಜಭಾಂಡಾರವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಜ್‌ 
ನಿಂದಲೂ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನೂ ಶಿರೀಷ. ಕುಸುಮದಂತೆ 
ದೇಹ ಮಾರ್ದನ್ಯವನ್ನೂ ಶ್ರೀಗಂಧದಂತೆ ಶರೀರ ಸ.ನಾಸನೆಯನ್ನೂ ಸಿಂಹದಂತೆ 
ಮಧ್ಯೆ ಕೃಶತ್ತ ವನ್ನೂ ಕುಂದಕುಟ್ಮಲದೆಂತಿರುವ ದಂತಗಳನ್ನೂ ಮದಗಜದಂತೆ ವ`ಂದ 
ಗಮನವನ್ನೂ ಸೌಶೀಲ್ಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಗುರುಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ಭಕಿ 2 ಯನೂ. ಸತಿಭತ್ತಿ ಗ Te ಬುದಿ ್ಲಿಯನ್ನೂ Mk ದ ಸುಶೀಲೆಯೆಂಬ 
eR ಆನಂದವೇ ತು A, ಸ್ಪರ್ಶವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮದೆನಸುಂದರರಾಜನು ens ಮಂತ್ರಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯನ ಪಾಲನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಶತ್ರುಗಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಂಬಟ್ಟೆ ಗಳು ನೆಲೆಗೆಟ್ಟು ಮಾರದವು. ಕುಂಕು 
ಮದ. ವ್ಯಾಪಾರವು _ಕಟ್ಟಾಂ ಹ MRE, ಸಿಗದ ಹ ಮದ 
ಸುಂದರನು ಆಳುವಾಗ ya ಜನರಲ್ಲಿ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳ ಹೊರತು ಆಶ್ರುಗಳೂ 
ಮದನ ತಾಪದ ಹೊರತು ತಾಪವೂ, ಪ್ರಣಯ ಕಲಹದ ಹೊರತು se 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಮದನಸುಂದರ ರಾಜನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಖಚಿತ 
ವಾದ ಸಿಂಹಪೀಕದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾಲೋಚನೆ 
ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರಿಸಮುದಾಯವು ಕೂತದೆ; "ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ನಿರ್ದನಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದ ವಿಪ್ರವರ್ಗವು ಕೂತದೆ. ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯ ಧುರಂಧತರಾದ ಲೇಖಕರು ಸ್ವಕಾರ್ಯಾ 
ಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಬಿಗಿದುಟ್ಟಿ ಸೀರಿಯಿಂದಲೂ ಮೊಲೆ ಕಟ್ಟ ನ್ನು ಬಿಗಿದ ಕನಕಮಯ 
ವಾದ ಕಂಚುಕಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ಮಸ್ತಕಾಚ್ಛಾದನಗಳಿಂದಲೂ ಸುಶೋಭಿತ 
ರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಚಾಮರ ಬೀಸುತ್ತಾರೆ. ಪಾಠಕರು ಬೆಳಿ ಕೈಯ ಬೆತ್ತಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಸನಿ ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಮಂಗಲಸ್ಸುತಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಮಾಂಡಲಿಕ ಭೂಷಾಲರ 
ಸಮುದಾಯವು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನರ್ಪಿಸಿ ಮದನಸುಂದರ ರಾಜನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸ 





ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ೧೧ 


ಜೂ ಆತುರಪಟ್ಟು ಕೂತದೆ; ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಪಾಠಕನು, “ಸೂರೆಯೇ, 


ತನ್ನ ತರಗಳಿಂದೆ ತ ಚಿ ಕರಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಹಗಲು ಪುಪ್ಪವಕಿಯನ್ನು 


ಅನ:ಭೋಗಿಸಿ, ನೀಲಕಮಲಿನಿಯ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸಿ, ಜಾ ಹೊಂದಿದ 
ಸೂರ್ಯನು ಅಪರಾಧಿಗಳು ರಾಜಶಾಸನದಿಂದ ಕರಿನೀರಿನ ಶಿಕ್ಷೆ ಹೊದುನಂಕೆ, ಈಶ 


9ಕಲ್ಪದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಾಂಬುಧಿಯನ್ನು ಆಡಗಿದೆನೆ” ವಾಡು ಧ್ವನಿ ಮಾಡಲಾಗಿ 
ಅರಸ ನು ಯಾವತ್ತರಿಗೂ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ಲಕ್ಟಿಯನ್ನೇರಿ 

ಜಮಂಡಿರಕ್ರೈ ತೆರಳಿದನು. ಹಗಲೆಸ ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಗ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳನ 
ಚತು ಮನೋವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ರಾಣೀವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ 
ಬಾಗಿಲ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಪ್ಪರಫಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಕಲಕಲಾಟವು ಕೇಳಬಂತು. ಆದನ್ನು 
ಜೇಳಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹತ ಇಡದೆ ಮಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಒಳಗೆ ನಡೆದ ಸ ಸಂಗತಿಯ ನ್ನು ಕೇಳ 


ತೊಡಗಿದನು. 


@ 


ಲ 


ನ 


ಕೈರವಾಕ್ಷಿಯೊಬ ದಾಸಿಯು ದೇವೀ, ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಕಾರ 
ನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಸ ಬೇನೆಯು ನಿಮ್ಮ ಸುಂದರಾಂಗವನ್ನು ಆವರಿಸಿತು? 


ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತತ್ಕೈ ಚಿತೆಯನ್ನು ಬೀರಿತು? ಭೋಗ್ಯ ವಸ್ತುಗಳೇಕೆ "ಜೀಡಾದವು % 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ದಾಸಿಯರ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡದಿರುವ ಬಗೆ ಏನು? ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು 
ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಪೀಡಿಸಿ ಕೇಳಹತ್ತಿರುತ್ತಾಳೆ. ರಾಣಿಯ: ಉಪದ್ರವ ಕೊಡಬೇದೆಂದು 


pe ಲ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ನುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ. 


ಮತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಮದನಸುಂದರನು ಮಡದಿಗಾದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಯಾವಾಗ್ಗೆ 
ಕೇಳುವೆನೋ ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಪರಿಹರಿಸುವೆನೋ ಎಂಬ ಆತುರದಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ಕ ಕೂಡಲೆ, 
ಎಲ್ಲ ದಾಸಿಯರು ಲಗುಬಗೆಂ ಯಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಚಂದ್ರಮುಖಿ ಎಂಬ ಗೆಳತಿ 


ಯೊಬ್ಬ ಳು ಮಾತ್ರ ದೂರ ಹೋಗಿ ನಿ ನಿಲುತ್ತಾ ಳೆ 


ಅರಸನ ಆಗಮನದಿಂದ ಸುಶೀಲೆಯು ಎಡಗೈಯಿಂದ iG. ಒತ್ತಿ, 
ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರಸನು ಕೈ ಹಿಡಿದು ಎಳಬೇಡೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಧರ 
ಕೊತ್ತು, ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ “ಪಿ “ಫ್ರಿಯೇ, ಇದೇನು? KE ಇಗಿ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಕರಕಮಲವು ಮುಖಚಂದ ಪ್ರನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ನೇತ್ರ ಕಜ್ಜ ಲಬಿಂದು 
ಗಳೆಂಬ ಭ್ಲ ಸ ಕುಚಗಳಂಬ ಮಕುಳ ಗೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಇದೊತ್ತಟ್ಟಗಿರಲಿ, ಈ 
ನಿನ್ನ ನೆಲೆ ಮೊಲೆಗಳು ಮುತ್ತಿನ ಏಕಾವಳಿಯಿಂದ ಪುಷ್ಟಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪೊಂಗೊಡ 
ದಂತೆ ಯಾಕೆ ಶೋಭಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಮುಖವು ಮಕರಿಕಾ ಸತ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಚಂದ್ರ 
ಬಿಂಬವನ್ನು ಯಾಕೆ ಸರಿಗಟ್ಟುವ ದಿಲ್ಲ. ಇದೂ ಒತ್ತ ಟ್ಟ ಗಿರಲಿ. ನೀನು ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ 


ಸುಸ್ವ ರದಿಂಪ ಮಾತುಗಳನ್ನ ರುವರರದ. ನಿನ್ನ ನಪ ಭೃ ೦ಗ ರುೇಂಕಾರ ವಿರ 
ಹಿತವಾದ ಕಮಲದಾತೆ ತೋರುತ್ತ ಡೆ. ಮುಖನೆಂಬ ಚಂದ್ರ ಡಸ ನಸುನಗೆ 


ಓತಿ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಎಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಲ್ಲ. ನಸುಗೆಂಪಿನ ಅಧರಗಳೆಂಬ ತಳಿರುಗಳು ವರ್ಣಗುಂದಿವೆ. 
ಇದ್ವಿ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆದರೂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯು ಆಜ್ಞಾ ಪಕ 
ಳಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಭೂಮಿನೆ ನೀರು ಕೊಟ್ಟಿ ಮೇಘಗಳನ್ನು, ಕೂ 
ಗೊಳಿಸುವ ಮಯೂರಗಳಂತೆ ಚಂದ ಮಿ “ದೊರೆಯೇ, ಪುತ್ರನ 
ತನುವಲ್ಲಿಯು ಕಂದಿರುವದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜಚಿತ್ತದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಸಪ 
ಹಾಕಿ ಸುತೆ" ಸಗೊಳಿಸಿದಳು. ಆದರೂ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ರರಿಲ್ಲದ ಚಿಂತೆಯೊಂದು ಅಂದಿತೊಂಡಿತು. 
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ಮದನಸುಂದರನು “ಸಖೀ, ಸುಕುಮಾರಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಾಗಬೆೇಕಾವರೆ ಸ್‌ ರ್ನ್ವಜನ್ಮಾ 
ರ್ಜಿತ ಪುಣ್ಯ ಬೇಕು. ಅದನ್ನೇ ನಾವು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯಫಲ 
ದಿಂದಲೂ, ಪರಮೇಶ ಶರನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದಲೂ, ಪುತ್ರರತ್ನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಬಹುದು” 
ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ಅವಳ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದನು ಆ ಮೇಲೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಹರುಷಚಿತ್ತರಾಗಿ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ನಿದ್ರೆಹೋದರು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉದಯಾಸ್ತಗಳಾರಿಗೂ ತಪ್ಪುವದಿಲ್ಲೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಜನರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಇಂದ ಫ್ರದಿಶಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯಪಡುವ ಚಿನ್ಹಗಳು ತೋರಹತ್ತಿ 
ದವು. ಇಂದ್ರನ ಆನೆಯು ಮದಭರದಿಂದ ಮುರಿದೊಟ್ಟಿ ದ. ತರುಣಾಮ್ರತರುಗಳ 
ಬಂಣವಿದೆಂಬಂತೆ ಮೂಡಲು ಕೆಂಪಾಯಿತು. ರಾ ಶೀತಲತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಬೀಸಹತ್ತಿದನು. ಚರಣಾಯುಧಗಳು ಸೂರ್ಯಾಗವ ನವನ್ನು ಜನರಿಗರುಪು ವಂತೆ ಧ್ವನಿ 
ಮಾಡಹತ್ತಿದವು. ಉದ್ಯಾನದ ಪುಂಡರೀಕಗಳು ಅರಳಹತ್ತಿದಷ್ಟು. ಭೃಂಗ- ರೇಂಕಾರವು 
ಆಗಹತ್ತಿತು. ಜಾರಜಾರೆಯರು ಜಾರಿದರು. ಸೂರ್ಯೋಪಲಗಳು ನೀರ್ಬೀರಹತ್ತಿದವು. 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಗಾರೆ ದುಂದುಭಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಧ್ವ ಸನಿಮಾಡಹತ್ತಿ ದವು. 


ಇಂಥ ಪ್ರಭಾತ- ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು, ತಾವು ಕಂಡ ಶುಭ ಸ್ವಪ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಹೇಳಿ, ಮಂಗಲ ಸಾ ನ ಮಾಡಿ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಸಿ ಗಳನ್ನು, 
ಧರಿಸಿ, RE ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಜತೆ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


ಹೀಗೆ ಇರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು ಉಗ್ರಕಿರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಹತ್ತಿ 
ದನು. ವರ್ಷವಿರಹಾನ್ವ್ವಿತಳಾಗಿ ಶಿಶಿರಸುಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂಮಿಯು ಆಗಮಿಸಿದ ಬೈತ್ರವಿರಹ 
ದಿಂದ ಕಾದಳೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ನೆಲವು ಕಾಯಹತ್ತಿತು. ಚಂದ್ರನೂ ಮಂದಾನಿಲನೂ 
ವಸಂತನೂ ವಿರಹಿಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸಹತ್ತಿದರು. ಭೂಮಿಯು ಮಳೆನೀರು ಕುಡಿದು 
ಸಾಲಜಿ ಮೃಗಜಲವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಬಾಯ್ದೆ ರದಳೆಂಬಂತೆ ಬೀದಿಗಳು ತೋರ 
ಹತ್ತಿದವು. ಕೆಕಿ-ಕಾಲುವೆ ಹೊಳೆ-ಹಳ್ಳಗಳು ಬತ್ತಿದವು. ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು. ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಕುಂಬಸ್ಮಳಗಳು ಬಿರಿದು ಮೌಕ್ತಿಕಗಳು ಸಿಡಿಯಹತ್ತಿದವು. 
ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿ ಮಾಡಹತ್ತಿದವು. ಮಾಮರಗಳು ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ 


ಶೌರ್ಯೆಸಾಗರೆ ೧ಿಷ್ಲಿ 


ವಿರಾಚಿಸಹತ್ರಿದೆವು. ಜನರು ತಣ್ಣೆಳಲು ತಣ್ಣೀರ್ಗಳ ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು. 
ಬೇಸಿಗೆಯು ಹೆಚ್ಚಿತು. 
ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಮದನಸುಂದರೆ ರಾಜನು ಸಕಲ-ಸಭ್ಯ ಸಮುದಾಯ 
ಸಹಿತನಾಗಿ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹೆಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಮಾಸಿದ ಹರಕ ದೋತರ 
ವನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಹರಕ ಗೊಂಗಡಿಯನ್ನು ಹೊತು ು ಕೊಂಡು, ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕಾಡು ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಗದಗದ ನಡುಗುತ್ತ ಒಪ್ಪಾರಿ ನಡಿಗೆಯವ 
ನೊಬ್ಬ ಯುರ ಸರಿ ಓಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದುರಿಂತನು. ಆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನು 
ತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪ ಟ್ಟು ಮಾತಾಡಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಅರಸು : ಎಲಾ ನೀನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ಮುದುಕ : ನಿನಿನಿನಿಲ್ರಿ. ಒಂದೀಟಿ ಸಬರ ಮಾಡ್ರಿ. ದದದದಮ್ಮು ಹಾರಿಸಿ 
ಕೊಕೊಕ್ಕೊಂಡಕ್ಯಾಸ ಹೇಳತೇನು 
ಅರಸು : ಹಾಗೇ ಆಯಿತು, ತಡೆದು ಹೇಳು. 
ಮುದುಕ : ಏನ್‌ ಕೇಳಿದ್ರಿ? 
ಕಸು: ನೀನು ಯಾರು, ಇಷ್ಟು ಯಾಕೆ ನಡುಗುವಿ? ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ 
ಬ 9 
ಮುದುಕ : ಎಲೇ ನನ್ನ ಜಲಮಕ ಬೆಂಕೀ ಹಚ್ಚೆಲೀ, ಆಪನಾರಿಗೆ ಗೊಂತಾಗ 
ವಲ? ಎಪಾ ಹಾಂಗಸ್ಸೆರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಾ ದೊರಿಗೋಳು ಹೊಟಿ, ಉಬೂ ತನಕ ಬೇಕಾದ 
ಎ ಟ್ಟ ಸ್ರ ಚಿ ಬಿ ಡಿ 
ತಿಂದೆಕ್ಯಾಸ ಚಪ್ಪುರಸರ್ಲಂಗದೆ ಮ್ಯಾಗ ಒರಿಕ್ಕೊಂತೀರಿ. ಆದಕಂತ ಕೂಠತೆಪ್ಟಾಣಿಲ್ಲೂ ಶ್ತ 
ಜುಗ್ಗು ಬಡ್ಯಾಣಿಲ್ಲಾ. ಇದ್ದಾಂಗ ಇರತೀರಿ. ನಾ ದ್ಯಾವರೂ ಇಟ್ಟು ಡುಗರಾಣಾ (ಕೈ 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ) ನಿಮ್ಮ ಚಾಕರೀ ಮಾಡಿಕೊಂತ ಹಸೇ ಅಂಬಲೀ ತಿಂದಕಾ ಖೃಸ ತಂಡ್ಯಾ ಗ 
ಬಿದ್ದು ಜುಗ್ಗಾಗಿ ಹೋದಿನ್ರಿ. ನನ್ನ ಹಣೇಬಾರದಾಗ ತೋಟಾ ಕಾದ್ಯೊಂಡು ಬೀಳೂದ್ಡ 
ಬರದಾನ್ರಿ ಏನ ಮಾಡಬೇಕರಿ. 
೨: ನೀನು ವನಪಾಲಕನೇ? ಒಳ್ಳೇದು ಯಾಕೆ ಬಂದಿ? 
ಮುದುಕ : ಏಷಾ ದ್ಯಾವ್ರೂ, ಜೀಮಂತ-ವಾಸರ ಗುಡ್ಡದಾಗಿಂದಾ ಮಿರಗ ನೆಲೆ 
ಗಟ್ಟು ಬರಾಕ್ಚತ್ಯಾವ್ರಿ. ಬಂದಕ್ಯಾರ ತೋಟಾನೆಲ್ಲಾ ನುಣ್ಣ ಹಾಳ್ಮಾಡತಾವ್ರಿ. 
ಜನ್ಮ ಬಲ್ಭಾಟ ಬಿಡ್ರಿ; ಅತ್ಲಾಗ ಹೆಂದೀ ಹೊಡ್ಯಾಕ ಹೋಗಾಣಾ ಇತ್ಲಾಗ ತೋಳಾ 
ಬಂದು ಬೆದರಖೈತ್ರಿ. ಇವತ್ತಂತೂ ಮುಂಜಾಲೆ ಒಂದು ಹುಲಿ ನೋಡಿದ್ದಿರಿ. ಆವಾಗಿನ- 
ಸುಟ್ಟು ಹೆದರಿ ನಡಗು ತೆಪ್ಪವಲ್ಹರಿ. 
: ಒಳ್ಳೆ "ದು ನಡಿ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ. (ಪ್ರಧಾನನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) ಪ್ರಧಾನಾ, 
ಕ್ರೂ sg i ವ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ತ್ರಾ ಸಕೊಡುತ್ತಿ ರಲು ಸುಮ್ಮನಿರುವದು ರಾಜರ ಧರ್ಮ 


೧೪ 


ವಲ್ಲ; ನಾನು ಮೃಗಯಾರ್ಥ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಯಾವತ್ತೂ ಬೇಡರಿಗೆ 
ಬರಸೂಚಿಸು. 


(ಎಂದು ಎದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಯಾವತ್ತರೂ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ.) 
ಆರಸನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
,ಹುಬ್ಬಿ ನಿಂದಲೂ, ಕುಡಿಮೂಶೆಯಿಂದಲೂ, ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದಲೂ, ಭಯಂಕರರಾದ ಬೇಡರು 
ಮತ್ತೇಭಮುಕ್ಲಾ ಹಾರಗಳನ್ನು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಭರಿಸಿ ಲತಾಮೂಲದಿಂದ ಕೇಶ ಬಂಧನ 
ಮಾಡಿ, ಗುಡಗೀ ಚಣ್ಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಮೈಗೆಲ್ಲ ಹಳದೀ ಬಡೆದು, ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ನೆರವು ಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಿ, ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಊರ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತರು. ಅವರ ಹಿಂದೆ ಅವರ ಹೆ:ಡರು ಬೇಟೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಆರಸನು ಆ ಬೇಡರ ಸಮೂಹೆನನ್ನೂ, ಅವರು ಆರ್ಭಟಿಸುವದನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷನಟ್ಟು ಮುಂದೆರಿದು ಜೀಮೂತನಸನ ಪರ್ವತಕ್ರೆ ನಡೆಯಲಸ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟು, 
ತಾನು ವಾಯುವೇಗದ ತುರಗವನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಹಿಂದೆ 
ನಡೆದನು. 


ಅರಸನು ಪರ್ವತದ ಇಳಕಲಿನ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಡರೊಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ, 


ಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸುಲಿ ನಿಂದಲೂ, ಕೊಂಕು 


ಇ 


ಗಳನ್ನೂ ಜಪ್ಟಿಸಿ ನಿಂತು ಹಣಿಕಿನೋಡಿ ಹಿಂದೆ ಪುಟಿಯುವ ಹರಿಣ-ಸಮುದಾಯನನ್ನೂ 
ಮದ್ದಾನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಮಳವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಗುಡನಿನಂತೆ ಅಬ್ಬರಿಸುವ ಕೇಸರಿಗಳನ್ನೂ ರಕ್ತ 
ಹೀರಿ ಕುಡಿದು ಅಬ್ಬರಿಸುವ ಶರಭಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಡುಗಟ್ಟಿ ತಿರುಗುವ ಪೆರ್ಗೋಣಗಳನ್ನೂ 
ಕೋಡಿ ಮದನ ಸುಂದರನ ಬೇಟೆಯ ಬಯಕೆಯು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೇಡರ ಸಮೂಹನು ಆರಣ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ನಾಪಿಸಿ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿ 
ಸುತ್ತ, ಕೇಕೆ ಹೊಡಿಯುತ್ತ ಸಿಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ಮೆಳೆಗಳನ್ನು _ ತೆರೆದು ಹುಡು 
ಕುತ್ತ ತಿರುಗಹತ್ತಿತು. ಅವರೊಳಗಿನ ಕೆಲ ಜನ ಬೇಡನು ನೋಡಿರಿ; ಇದು ಆನೆ 
ಸಂಚರಿಸಿದ ಸ್ಥಳವು; ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ಶರಭದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಅವ ಇಕೋ, ಇದು 
ಹುಲಿಯು ವಾಸಿಸಿದ ಮೆಳೆಯು; ಇದು ಎಕ್ಕಲವು ಹಾದು ಹೋದ ದಾರಿಯು; ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಮೂಡಿವೆ; ಎಂದು ಗುರ್ತುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಕೂಗಹತ್ತಿದರು. 

ಹಿರಿಯ ಬೇಡರು “ಎಲೇ ತಡಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿರಿ. ಧನು 
ರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೊಡಿರಿ. ಅಬ್ಬರದಿಂದ ಎಸೆಯಿರಿ, ಬೆನ್ನುಹತ್ತರಿ. ಬೊಜ್ಜಿ ಯಿಡರಿ. 
ಕೋಲ್ಲಳಿಂದ ಮೊಲಗಳನ್ನು ಬಡಿಯಿರಿ. ಚಿಗರೆಗಳನ್ನು ಕೆಡಹಿರಿ. ಹಜುಮಸೆಯುತ್ತ 
ಬರುವ ಆನೆಗಳನ್ನು ತಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿರಿ. ಆರ್ಭಟಸು ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲರಿ” ಎಂದು 


ಶೌರ್ಯೆಸಾಗರ ೧೫ 


ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸುವರು. ಚವರೀ-ಮ ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ಕೂದಲು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತಮ್ಮ ನಿಡುದೋಳಫಿಂದಲೂ ಕೋಡಿನ ಮ )ಗಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಎರಡು ಬೊಟ್ಟು ಗಳಿಂದಲೂ ಸಿಂಹನನ್ನು ಕ ಕಂಡು ಇ ಜಾ ಹುಲಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು Ribs ಕಯ್‌ಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಡಹೆದಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಮೊಳಕ- 
ಯಿ ಕ್‌ ಸನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸನ್ನೆ ಯ ಬೇಬೆಯನ ಜಾ ಕೆಲವರು ಮೆಳೆಯಲ್ಲಿ 

ಲಗಿದ ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳೊ ಗೆದು ಎಬ್ಬಿ, ಇಗ 

೩.೫. ಕಿಡಿಗಳನು ಪ್‌ 
ಬರುವ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಬಲೆ ಪಾಕಿ ಕೆಡಣ ಪೆರು. 


ಳೀದ ಎನೆಮುವರು. ಕೆಲವರು 


ಬಾಣ 





“ಸ್ರಿ ಲ 
ಗೊಡೆ ಇಕ್ಟುವರು. ಕೆಲಬರು ತರನು. ೭ರಭಗಳ ಅಬ್ಬ' 
ವಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಯರ 8 ನಕ್ಕಾಗಿ ಜೀವದ ಹೆಂಗುವೆಸರೆದು 


ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಬೇಡರು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಬುತ್ತಿರಲು, 

ಮದನಸುಂದರನು ಒಂದು ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಹೊದೆಯಬೇಳೆಂದು ಆದನು, ಹಿಂಬಾ 
4 ೩ 

ಲಿಸಿದನು. ಆದು ಚನಲವಾಗಿದ್ದು ದೆ5ಂದೆ (ವೇಗದಿಂದ) ಓಡಿ ಡೆ ಒಂದು ಯೋಜನ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿದರೂ ಓಗಲ್ಲಾ. ಹಟದಿಂದ ಆದಿ 
ದೆಂದು ಜೀಮೂತವಸನ ಪರ್ವಶವನ್ನು ದಾಟಿ) ಮಹತಾ 


೬ ವ್ಯ ಅರ 
ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಹು ದೊರ ಹೋದನು. ಆದೆ *೪.೬ಗತಿಯಿಂದ 
ಇಚ್ಛಿಕವು ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಬೇಸತ್ತು ಆದರ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹಿಂದಿರುಗುವ 


ಹನಣಿಕೆಯನ್ಲಿರಲು, ಸಮಿಾಾಪದಕ್ಲಿಯೇ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಎ ನಂದನಪು ಗೋಚರ 
ವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಮದನಸುಂದರನು ಆರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆವನ 
ಶ್ರಮವು ನಿನಾರಣನಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಸಾಂವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ನೋಡಲು ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡಿತು. ಆ ಸರೋವರವು ಸಿರ್ಮಲೋದಕದಿ-ದಲೂ, ತಟಿ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ತಲುಪುನ ತೆರೆಗಳಿಂದಲೂ ಕನ್ನ್ಟೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಪುಂಡರೀಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಭೃಂಗಸಮುದಾಯದಿಂದಲೂ ರಾಜಶಂಸಗಳಿಂದಲೂ ಶೆನಾಲದಿಂದಲೂ ಉಭಯ 
ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಿನ್ಸಿಂಬುಗೊಂಡ ವ ವ ಸೈ ನ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಆರಸನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸೌತುಕವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿತು. 
ಸಾರದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ “ಈ ಸರಸು, ಮನ್ನಥನ ಬಾಣಗಲು ಬೆಳೆಯುವ 
ಹೊಲವೋ ಭ ಕೈಂಗಗಳ ಗಾಯನ ಶಾಶೆಯೋ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೆ ರಾಣಿವಾ?ಪೆ ಎಂದು 
ತೊಳಗ ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಆದನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದನು. 


೧೬ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಆ ಸರೋವರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಸ್ಸುವ ಭರದಿಂದ 
ಕಮಲಿನಿಯು ಕೆಳಗಿಳಿಯುವಳೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ನೀರಿನಲಿ ಮುಳಗುವ ಕಮಲ 
ಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಗಂಡನ ಹಂಸವೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವದೆಂದು ಸಂತೋಷಸಣಂದ 
ಕಮಲಿನಿಯು ಕೊಟ್ಟ ಮುತ್ತುಗಳೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಫೀರಹನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮೆಯ್ಯುಳ್ಳೆ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಕಾಸಾರವು ತಾವರೆಯ ಪತ್ರಗಳೆಂಬ ಕವಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಭ್ರಮರಗಳೆಂಬ ಹರಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ತೂರುವದೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಮಲದಿಂದ 
ಕಮಲಕ್ಕೆ ಹಾರುವ ಭೃಂಗಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸರಮಾನಂದಪಟ್ಟು, ನೀರು ಮುಕ್ಕಳಿಸಿ, 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ತಾನು ನಂದನನನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. 

ಆ ನಂದನದಲ್ಲಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿದ ಸುರಭಿಲತಾಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ತೂಗಿ ತೊನೆ 
ಯುವ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ಶಾಖಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ಓಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ತಮ್ಮ 
ಚುಂಚುಗಳಿಂದ ಸೀಳಿ ಸುರಿಯುವ ರಸಧಾರೆಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಪಂಚಶರನೂದುವ 
ಕೊಳಲಿನ ಸ್ವರದಂತೆ ಪಂಚಮ ಸ ಸ್ವರದಿಂದ ಇಂಪಾದ ಪಾನಮಾಡುವ ಪರಪುಟ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಠನ ಮಾಡುವವೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಮಾತಾಡುವ ರಾಜಶುಕ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸೊಂಪುಗರೆಯುವ ತರುಣ ರಸಾಲತರುಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ ಈ ನಂದನವು 
ಪುಷ್ಪಧನ್ವನ ಕೇಳೀನಿಳಯವೋ ? ವನಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ವಿನೋದದ ಸ್ಕಳವೋ? ವಸಂತ 
ರಾಜನ ಚಿತ್ರಶಾಲೆಯೋ ? ಚಕ್ರವಾಕಗಳೆಂಬ ಕಾಮುಕರ ರತಿಕ್ರೀಡಾಮಂದಿರವೋ? 
ಮನ್ಮಥನ ಸಾಧಕದ ಸ್ಕಳವೋ  ರಾಜಶುಕಗಳ ಭೋಜನಶಾಲೆಯೋ ? ಕಳಕಂಠ 
ಗಳ ಗಾಯನಶಾಲೆಯೋ ? ಲತಾನರ್ತಕಿಯ ನಾಟ್ಯಮಂದಿರವೋ? ಎಂಬ ವಿಧವಿಧದ 
ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳು ಆವನ ಹೃದೆಯಕಾಸಾರದ ಧಡಕ್ಕೈ ಅಪ್ಪಳಿಸಹತ್ತಿದವು. 


ಆ ನಂದನದ ಸೊಬಗನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತ ಒಂದು ಮಾಕಂದ ವೃನದ ಕೆಳಗೆ 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಕಲ್ಲುಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಆರಸನು ಕುಳಿತಿರಲು ಆನಂದಯೋಗದಿಂದ 
ನಿದ್ರೆ ಬರಹತ್ತಿತು. ಅದರಿಂದ ಆತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿದ್ರೆ ಹೋದನು. ಆ ನಂದನವು 
ದೀರ್ಥದಂತನೆಂಬನನೊಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನು ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಕರಾಳಮುಖಿ ಎಂಬವಳ 
ವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಸಿದ್ದು , ಕರಾಳಮುಖಿಯು ನಿತ್ಯದಂತೆ ವನವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಆ 
ಸರೋವರಡೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಕಟ್ಟಿ ದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಮನುಷ್ಯ 
ರಿರಬಹುದು; ಇಂದು ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ನರಭೋಜನವು ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ 
ನಂದನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ, ಅತ್ತಿತ್ತ ಅವಲೋಕಿಸುವಷ್ಟರೊಳಗೆ ಕಲ್ಲುಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ ಮದನಸುಂದೆರನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು, ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳೇ 
ಮುಚಿ ಕೈದು. ಆಗಲವಳು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ “ಅಹಾ ಈತನು ವನವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದು ನಿದ್ರೆ ಹೋದ ಮನ್ಮಥನಾಗಿರಬಹುದೇನು? ಛೇ ಛೇ ಆ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಈತನ 
'ನಖಾಗ್ರಕಾಂತಿ ಸಹ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈ ಪುಣ್ಯವಂತನು ಎಂಥ ಶುಭಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರ 
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ಬಹುದು? ಈ ಸುಂದರಾಂಗನ ಆಲಿಂಗನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಪರಮೇಗೃಗನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರು? ಈತನಿಂದ ಸಂಭೋಗ 
ಹೊಡುವವಳು ಯಾನ ಭಾಗ್ಯವಂತಳಿದ್ದಾಳು ? ಇದು ರಾಜಪಿಂಡವಲ್ಲದೆ ಎರಡನೆಯ 
ದ್ಲು. ಈ ದಿನ್ಯಾಂಗವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಂತೂ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ನೋಡಿದಿಯಾ? ನಿಲ್ಲನಿಳುನಷ್ಟಗಲ್ಲಿ ಮದನನು ಪುಷ್ಪಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಎಸೆಯಹತ್ತಿದನು. 
ಶಿನಶಿನಾ ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದ ಈ ಮಹಾರಾಜನ ಅಂಗಸಂಗ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದೀತು? 
ಇದೇ ರೂಪಕ್ಕೆ ಈತನು ಎಂದೂ ಮೋಹಿಸಲಾರನು, ಆದುದರಿಂದ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀ 
ವೇಷವನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀ ವೇಷ ಧಾರಣ 
ಮಾಡಿ, ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ: ಈಗಿರುವ ನನ್ನ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ರತಿಯ ರೂಸವು ಸಹ ಸರಿಯಲ್ಲ: ಇದೇ ರೂಪದಿಂದ ತಪಸ್ವಿಗಳ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನೂ, ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಭ್ರಾಂತಿ ಪಡಿಸಿ ಮೋಹಪಾಶದಲ್ಲಿ ಬಂಧನ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಇರಲಿ, ಆತ್ಮಸ್ತುತಿಯು ಪ್ರಾಣಘಾತಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದು 
ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಈ ದಿನ್ಯಾಂಗಕ್ಕೆ ಯಾನ ನಾಮವು ಒಪ್ಪೀತು? ವಿಲಾಸವತಿಯೆಂಬ 
ನುಮವು ದೇಹಕಾಂತಿಯಂತೆ ಮೋಹದಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


(ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ತಿಳಿದು ಮದನಸುಂದರನು ಮೆಯ್‌ಮುರಿದು ಎದ್ದು ಕೂಡ್ರು 
ತ್ತಾನೆ. ವಿಲಾಸನತಿಯು ಮುಖ ಮುಂತಾದೆ ಸರ್ನಾವಯವಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ 
ಎರಡನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ನೋಡುವವಳ ಹಾಗೆ ಅಡ್ಡ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. ಮದನ 
ಸುಂದರನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ.) 


ಮದನಸುಂದರ (ಮನದೊಳಗೆ) ಇದೇನು? ನಾನು ಮೊದಲು ಮಲಗುವಾಗ 
ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ರೂಪಸಂಪನ್ನಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು 
ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳು ಯಾರು? ವನಾವಲೋಕನಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯೋ? 
ವಸಂತರಾಜನ ಪತ್ಲಿಯೋ ? ವನದೇವತೆಯೋ? ಯಾವದೂ ಭಾಸವಾಗಲೊಲ್ಲದು. 
(ವಿಚಾರಿಸಿ) ಇವಳು ಮನುಷ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರಬಹುದೇನು? ಹಾಗಾದರೆ ಇವಳಿಗೆ ಇಂಥ 
ಜಗನ್ಮೋಹಕ ರೂಪವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು 7 ಆಹಾ, ಎಂಥ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯಿದು? ನಖಾಗ ದಿಂದ ಶಿರೋಗ್ರದ ತನಕ ಇವಳ ಸರ್ವ ಅವಯವಗಳು ನರ್ಣನೀಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕಾಲ್ಕೊಟ್ಟಿನ ಉಗುರುಗಳು ಮುಖಚಂದ್ರಮನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಕುಚಗಿರಿಗಳು ಮರೆಯಾದುದರಿಂದ ಪಾದಾಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳೋ ? ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ. ಕೂರ್ಮನು ಲಜ್ಜೆ ಗೊಂಡು ನೀರೊಳ 
ಗಡಗುವದಕ್ಕೆ ಇವಳ ಮೃದುಪಾದಗಳೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು.. ಇವಳ ಮಾಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾಚ, ಬಾಳೆಗಳು ಶಿರಬಾಗಿರಬಹುದು. ಇವಳ ಜಘನಗಳು ಆನೆಗಳ ಕುಂಭ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣು ಹಾಕಿಸಿದವು. ಮಧ್ಯವು ಸಿಂಹನನ್ನು ಅಡವಿ ಸೇರಿಸಿತು. ಇವಳ 
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ಉದರ ಪ್ರದೇಶವನ್ನಲಂಕರಿಸುವ ತ್ರಿವಳಿಗಳು ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಸಿದ್ಧನು ಮೋಹನ 
ಯಂತ್ರರಚನೆಗಾಗಿ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ ಮೂರ್ಗೆರೆಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇವಳ ನೆಲೆ 
ಮೊಲೆಗಳು ಮನ್ಮಥನಾಡುವ ಬೊಗತಿಗಳೋ ? ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಗಳೋ ? ಕಮಲ 
ಮಕುಳಗಳೋ ? ಎಂಬಂತೆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುತ್ಪನ್ನ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಇವಳ ಕಂಠದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಟಿ ಶಂಖವು ಸೊಬಗನ್ನು ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ದೇವರನ್ನು 
ಧ್ವನಿಮಾಡಹತ್ತಿರಬಹುದು. ಈ ಮೋಹನಾಂಗಿಯ ಮುಖವು ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರ 
ನಂತೆಯೂ, ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆಯ್ಕೂ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆಯೂ, ಶೋಭಾಯಮಾನ 
ನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೇತ್ರಗಳು ನೀಲನೀರಜಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇವಳ ಚಂದುಟಿಗಳ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಚಿ ತೊಂಡೀಹಣ್ಣು ಬೇಲಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು ಸೇರಿತು. 
ಇವಳ ಸುಲಿಸಲ್ಲಳು ಕುಂದ ಕುಟ್ಮಲಗಳಂತೆಯೂ, ದಾಡಿಮದೆ ಬೀಜಗಳಂತೆಯೂ, 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತವೆ. ಇವಳ ಕದಪುಗಳಂತೂ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಇಬ್ಬಾಗಿಸಿ ತಂದಿಟ್ಟ ಸಂತೆ ಅವೆ. 
ಇವಳ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಮನ್ಮಥನ ಅಳಿವೆಜಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇವಳ ನೇಣಿಯು 
ಶೇಷನಂತೆ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. (ತಡೆದು) ಈ ಸೊಬಗನ್ನು ಎಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ 
ಸ್ವಲ್ಪೇ ಅದೆ. ಈ ನಿಂತಿರುವ ಮೈಯಾರವನ್ನೂ, ಎರಡನೆಯ ಕಡಿಗೆ ಲಕ್ಷವಿಟ್ಟಂತೆ 
ತೋರಿಸಿ ಈ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವ ಈ ಸವಿನೋಟವನ್ನೂ, ಏನೋ ನೋಡಿ ನಗುವಳೆಂಬ 
ಭಾವ ತೋರಿಸಿ ನಗುವ ಮುಗುಳು ನಗೆಯನ್ನೂ, ಬೇಟವನ್ನು ಬೀರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೆರಗು 
ಹೊದಿಯುನ ನೆವದಿಂದ ಸುಳಿನಾಭಿ ಕುಚಯುಗ್ಮಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಚತುರತನವನ್ನೂ 
ಅವಲೋಕಿಸಿ ಈ ಮದನಸುಂದರನ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ನೀರಾಯಿತು. 


ಬಹುಶಃ ಇವಳ ಲಗ್ನವಾಗಿಲ್ಲೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವು ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾದರೆ ಈ ಭಾಗ್ಯವಂತಳಿಗೆ ನನ್ನ ತನುಮನಧನಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸಹ ಮಾಡೇನು ! ಆದರೆ ಈ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ವಶವಾದಾಳು ? ಶಿವಶಿವಾ! 
ಆರ್ಥ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದಳಲ್ಲ? ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಪ್ರಾಣ 
ವ್ಯಯವಾದರೂ ಇವಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು, 
ಆದರೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸುವದು ಮನುಷ್ಯರ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇರಲಿ, ಇಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು. 
(ದಿಟ್ಟಿಸಿ) ನೋಹನಾಂಗಿಯೇ ನೀನು ಯಾರು? ಈ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಇರುವಿ? 


ವಿಲಾಸವತಿ : ನನ್ನ ಹೆಸರು ವಿಲಾಸವತಿಯು, ವನವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿರುವೆನು. 


ಮದನಸುಂದರ : ಹಾಗಾದರೆ ಎರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ದಯ 
ಮಾಡಿ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯಬೇಕು. 
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ವಿಲಾಸವತಿ : ಪರಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪ ್ರೈಶ್ಲೆಗಳು ಎಂತಹವು? (ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಿಟ್ಟು.) 
ಮದನಸುಂದರ : ಪರಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ. ನಾನು ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ 
ದೊರೆಯಬೇಕು. 
ಲಾಸವತಿ : (ನಾಚಿ ಸುಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾಳೆ.) 


ಮದನಸುಂದರ : (ಮನದೊಳಗೆ) ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಕಾಮಾತುರವು ಪುರುಷರ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಇದ್ದರೂ, ನಾಚಿಕೆಯು ಏಳು ಪಾಲಿರುತ್ತದೆಂಬ ಪ್ರಾಚೀನ ವಾಕ್ಯವು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಇವಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾದರೂ ಮದನನ ಸಂತಾಪದ ಚಿನ್ಹಗಳನ್ನು ಅಡಿಗಿಸಿ 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾಳೆ. (ವಿಚಾರಿಸಿ) ಇವಳ ಮನಸ್ಸು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಟಿ ರುವ 
ದೆಂದು ನಾನು ಯಾತರ ಮೇಲಿಂದ ಅಂದೆನು? ಕಾಮಭ್ರಮೆಯುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಮಾಡುವ ಚೇಷ್ಟೆಗಳು ತಮಗೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ. (ಗಟ್ಟಿ ಸಿ) 
ಸುಂದರೀ, ನಾನು ಎಷ್ಟು ಹಾತೊರೆದು ಕೇಳಿದರೂ ನೀನು ಅದನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ. ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವಿಯಲ್ಲೆ ? ಇಂತಹ ಕಠಿಣ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನಂಥ ಭುವನೈಕ ಸುಂದರಿಯರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಕಠಿಣ ಬುದ್ಧಿಯ ಬಗ ನಿನಗೂ ದೋಷ ಕೊಡುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮೂರ್ಬನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನು ಮೃದುಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಲದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲ್ಲಿನಂತೆ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಅವನಾದರೂ ಏನು ಮಾಡ್ಯಾನು ೪ ಪ್ರಷ್ಪಗಳಂತೆ ಹಗುರಾಗಿಯೂ: 
ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೇಹವು ಗಾಳಿಗೆ ಹಾರಿ ಹೋದೀತೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಮನ- 
ಸ್ಲೆಂಬದೊಂದು ಕಲ್ಲು ಹೇರಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮನಮೋಹಿನಿಯೇ, ದಯಮಾಡಿ 
ಮಾತಾಡು. ಮನೋಭೀಷ ವನ್ನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚೆ ನನ್ನ ಸಂತಾಪವನ್ನು 
ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಡಬೇಡ. 

ವಿಲಾಸವತಿ : (ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ) ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟ ಪೂರ್ಣ 
ವಾದರೆ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿದವರ ಅಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಯು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ಮದನಸುಂದೆರ : ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಬೇಕೇ? ಏನದು 
ಹೇಳು? ಪ್ರಾಣ ವ್ಯಯವಾದರೂ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡದೆ ಬಿಡೆನು. ಮಂದಗಮನೇ, ಬಹಳ 
ಹೇಳುವಜೀನು ? ನಿನ್ನ ಪಾದೆಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವ ನೀಗುವದಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಅದ 
ರಂತೆ ವರ್ತನ ಮಾಡುವೆನು. ಮತ್ತೇನು? (ಎದ್ದು ಕೈಹಿಡಿಯ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 


ವಿಲಾಸವತಿ : ( ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು) ಊಹೂಂ. ಅದಾದ ಹೊರತು ( ಇಷ್ಟು 
ಮಾತಾಡಿ ಸುಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾಳೆ. ) 


ಮದನಸುಂದರ : ಹೇಳು ಏನದು? 


. ಉತ್ತರ 
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ವಿಲಾಸವತಿ : (ಮನದೊಳಗೆ) ಈ ಮೋಹನಾಂಗನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಪ್ರೇಳಲಿ ಲಿಕ್ಕೆಸ 
ನಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ಅಭೀ (ಷ್ಟವನ್ನು ನರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಈ ಸುಂದರಾಂಗನ ಆಲಿಂ 
ಸ ಪ್ರ ನನ್ನ ಹೊರತು ಅನ್ಯ ಸ್ತ್ರ ಯರಿಗೆ ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊ:ಡರಾಯಿತು. (ಘಟ್ಟ 
ಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದರೆ ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಸಪತ್ತೀ ಮತ್ಸರವು ದುಃಸ 


a ಮು 2 ದಿ 


ಮಟಕಾ : ಇದಕ್ಕೆ ಹೆದರುವಿಯಾ ? ಅವಳನ್ನು ನಿನ್ನ ದಾಸ ಸತ್ವಕ್ಕೆ ಸಹ 
ಹಚಿ iF ನು. ಮತ್ತೇನು? 

ವಿಲಾಸವತಿ : ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ ಅವಳ ಅಭಾವದ ಹೊರತು ನಾನು ಸಮ್ಮತಿಸಲಾರೆನು. 

ಮದನಸುಂದರ : (ಭ್ರಮೆಯಿಂದ) ಹೂಂ. ಹಾಗೇ ಆಯಿತು. ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆಗಲಿ. ಬಾ ಬಾ, ಮನ್ಮಥ ಶರಸಂತ ತಾಪನನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಲಾರೆನು. ನಾಇ pF ಲಿಂಗನ 
ಕೊಟ್ಟು ಈ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸು. (ಮೆಯ್‌ಮುಟ್ಟಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 

ನಿಲಾಸವತಿ : (ಸರಿದು) ಆದರಂತೆ ವಚನ ಕೊಡಬೇಕು. 

Ri ಒಂದು ವಚನವೇಕೆ? ನೂರು ಸಾರಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

ವತಿ : ಈ ಬಗೆಯ ಅತ್ಯಾದರನೇ ಅನಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
iE : ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು. 5 ದುಕ ವಚನವನ್ನು. 

( ಹೀಗೆಂದು ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಕೈಹಿಡಿದು ತಾನು ಮಲಗಿದ ಕಲ್ಲು 
ಹಾಸಿಗೆಗೆ ಕನಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡ್ರುತ್ತಾರೆ. ಮವನಸುಂದರನು 
ರತಿಕ್ರೀಡೆಗೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ) 

ಲಾಸವತಿ : ಲಗ್ನನಾಗಿಸ್ಷೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಸ ಸರಣಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ವಿಹಿತನಾದೀತು. 
ಮದನಸುಂದರ : ಗಂಧರ್ವವೆಂಬ ವಿವಾಹವು ಮನಸಿ ನ ನ ಏಕತ್ವದಿಂದಲೂ, ಪಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣದಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣನಾಗಲಿಲ್ಲೇನು 9 

ವಿಲಾಸವತಿ : ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕನ್ಹೇನು? 

( ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೆಡತೊಡೆಯನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದು ಕಟ್ಟಿ ದ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ನಂದನದ ಹೊರಗೆ ನಿಂತು ಕೂಗುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಲಾಸವತಿ ಸಹಿತ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ತೆಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ) 
ವಿಲಾಸವತಿಯು ಮಾಯಾವಿಯಾದ್ದರಿಂದೆ ಮದನಸುಂದರನ ಮನಸ್ಸ ಗನ್ನು ಕಟಿ ದಳು. 
ಅವನು ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಖಾರಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡದಂತಾದನು. 


ಹೀಗೆ ಇ೦ುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಮದನಸುಂದರನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತಾಗ 
ವಿಲಾಸವತಿಯು ದಾಸಿ ಸಹಿತ ತನ್ನ ಮಂದಿರದ ಹರ್ಮ್ಯವನ್ನೇರಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡು 


ದ 8.4 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಬಸುರಿನಿಂದ ಮಂಗಲವನ್ನು ಬೀರುವ ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು ಹಮ್ಯದ 
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ಮೇಚಿ ಕಂಡು, “ದಾಸೀ ಇನಳು ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ಅವಳು, 
“ಮಡನಸೆ.೨ದೆಂರಾಜನ ಸಟ್ಟಿ ದ ರಾಣಿಯಾದ ಸುಶೀಲೆಯು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಆಗ ವಿಲಾಸನತಿಯು : “ನಾನು ಎಷ್ಟು ಪರಿಯಿಂದ ಈತನನ್ನು .ಒಲಿಸಿದರೂ 
ಅಸ್ಟೇ ಅದೆ. ಮುಂದೆ ದೈವವಶದಿಂದ ಇವಳಿಗೆ ಪುತ್ರರತ್ನ ಸ್ರಾಪ್ರಿಯಾದರೆ ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಪುತ್ರನೋಹದಿಂದ ಮದನಸುಂದರನ ಮೋಹವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಆಗ 
ಬಹುದು, ಹಾಗೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲಿಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯೆಂಬ ಅಭಿಧಾನವು 
ಇವಳಿಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಬಿಡಿಕೆಯೆನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಇವಳ ಅವ 
ಗಾಣಬೇಕು. ಯಾತು ಬಲ್ಲರು, ಬಸುರಿರುವಳೆಬ ಮೋಹದಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸುವನೋ ಇಲ್ಲೋ? ಹಾ, ಹಗೆಂದಿಗೂ ಆಗದು. ನನ್ನ ಮಾತು ಜಾರಿದ 
ಆತನು ಜೀವ ಕಳಕೊಂಡಾನು. ಇರಲಿ, ಇವತ್ತಿನ ದಿವಸವೇ ರ್‌ು ವ್ವವಸ್ಥೆ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ದಾಸೀ, ನೀನು ಕೆಳಗೆ ಹೋಗು. ಅರಸು ಬಂದು ಕೇಳ ದ ನುನಸ್ತಾ ಪ 
ದಿಂದ ಹಮಣ್ಯದ ಮೋಶೆ ಮಲಗಿರುತ್ತಾಳೆಂದು ತಿಳಿಸು. ನಿಲ್ಲಬೇಡ.” ಹೀಗೆಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕುತ ಸ ಗಾದೆಯನ್ನು ರುಳಿಸಿ ಸಂತಾನಪಟ್ಟಿವಳಂತೆ ಸೋಗು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
NER ಇಷ ರಲ್ಲಿ `ರಸಸುಜಿಕು ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. 
ನ : ದಾಸೀ, ನಿನ್ನ ಒಡತಿಯು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
: ದೇನಾ, ಅವರ ದೇಹವನ್ನು ನಾಡ್ಯವು ಆವರಿಸಿರುವದೆಂದು ಹೆಮಾಣ್ಯಗ್ರ 
ದನಿ ನ ಗಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಮದನಸುಂದರ : ಅಹಾ ಮಧುರವಾದ ಹಣ್ಣಿ ಗೆ ಹುಳ ಬಿದ್ದೆ ತೆ ವಿಲಾಸವತಿಗೆ 
ಜಾಡ್ಯವು ಆವರಿಸಿತೇ? ಒಳ್ಳೇದು, ಅವಳಿದ್ದಕ್ಲಿಗೆ ಗೆ ಹೋಗೋಣ. (ವೆ ನೀಲೆ ಏರಿ Wel 
ನೋಡಿ) ಪ್ರಿಯೇ! ಪ್ರಿಯೇ! ಅಯ್ಯೋ, ಇವಳು ಮಾತಾಡದಿರುವದರಿಂದ ನೂರಾರು 
ಶೂಲಗಳನ್ನು ಎದೆಗೆ ಚುಚ್ಚಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಸಖೀ, ನಿನ್ನ ಮನಃಕಾಸಾರ ರಾಜಹಂಸ 
ನಾದ ಮದನಸುಂದರನು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು. ನೋಡು. 

ವಿಲಾಸವತಿ : ಅಷ್ಟೊಂದು ಮೋಹವು ನಿಜವಾದರೆ ಯಾಕಾದೀತು? (ಮಲಗಿ 
ದವಳು ಏಳುವದಿಲ್ಲ.) 

ಮದನಸುಂದರ : (ಮನದೊಳಗೆ) ಇದೇನು? ಉರಿಯುವ ಕಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಡೆ 
ಹಾಕಿದಂತೆ ನಾನು ಇವಳ ಜಾಡ್ಯ ದ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿರಲು ನಿಷ್ಠು ರ ವಾಕ್ಯಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ 
ದಳು. ಇವಳು ಸ ಲ್ಪ ಸಟ್ಟಾ ದರೆ ಸಾಕು ನನ್ನ ಎಜಿಯೊಡೆದು ನೀರಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂದು 
ನಾನು ಪಾ ್ರತಃಕಾಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಹ ಮ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡಿ ದ್ವೇನು? 
ದಿನಾಲು ನಾನು ಪೂರ್ವರಾತ್ರಿಗೆ ಆಗಮಿಸುವದೊಂದೇ ತಡ; ಇವಳು ವಸಂತರಾ೪ನನ 
ಕಂಡ ವನಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ಸೊಂಬೇರಿ ಕಮಲಕಾಮುಕನನ್ನು ಆಎಲೊ(ಕೆಸಿದ ಕಮಲಿ 


ಸಾ 


೨೨ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಯಂತೆ ಮುಖಸಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅರಳಿದ ಪುಷ್ಪಸಮುದಾಯಕ್ಕೆರಗುವ ಅಳಿಯಂತೆ 
ಹೆತ್ತರ ಕುಳಿತು ಮುಗಿಲನ್ನು ಕುಡ ಮಯೂರಿಯಂತೆ ಮೆಯ್‌ ಯುಬ್ಬಿ ರೋಮಾಂಚನ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಾಮರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಲ್ಲಿಕಾಲತೆಯಂತೆ ಅಸ್ಪಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರೆ 
ಕರಣ ಪತನದಿಂದ ನೀರು ಸೂಸುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲಾಪುಥ್ಮಳಿಯಂತೆ ಕರಿಗಿ, ಬಿಂಬ 
ಫಳವನ್ನು ಕಂಡ ರಾಜಶುಕಿಯಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಧರರಸಸ್ವಾದಂಗೈದು ಈ ಮದನ 
ಸುಂದರನನ್ನು ಸಂತೋಷ ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿಸುವ ಈ ತ್ರಿಭುವನ ಸುಂದರಿಯು 
ಇಂದು ನಿಷ್ಠುರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಆಡಿದಳು; (ಗಟ್ಟಿ ಸಿ) ಪ್ರಿಯತಮೇ, ಕ್ಷೀರಕುಂಭದಲ್ಲಿ 
ವಿಷಾಂಶವು ತಲೆಶೋರಿದುತೆ ಜಗನ್ಮೋಹಕಳಾದ ನಿನ್ನ ಪಿ ುಯಕರವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಮುರ 
ವಾಕ್ಯವೇಕೆ ಜನಿಸಿತು? ಯಾವ ಅಪರಾಧವು ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು? ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಜಾಡ್ಯದಿಂದ ಮಲಗಿದರೂ ತಿರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲೆಂದು ಕೋಪಧಾರಣ ಮಾಡಿ 
ದಿಯಾ? ಹೇಳು, ಈ ಬಗೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 

ವಿಲಾಸವತಿ : ಅಬ್ಬರದಲ್ಲಿ ಅಮೃತಭಾಷಣ ಸೂರೆಮಾಡಿ ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಯಾರ ಗೊಡನೆ ಏನು? 

ಮದನಸುಂದರ : ಸಖೀ, ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಸತ್ಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡಿದೆನೇ? 
ಭೇ ಛೇ, ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ವಿಚಾರ ಮಾಡಿನೋಡು. 

ವಿಲಾಸವತಿ : (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಮೊದಲು ನಂದನದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ವಚನವು ಮಣ್ಣು 
ಕೂಡಿ ಹೋಯಿತು. 

ಮದನಸುಂದರ : ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬರಲೊಲ್ಲದು. 

ವಿಲಾಸವತಿ : ತಪ್ಪಿಸ ಹನಣಿಸುವವರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ನೆನಪಾದೀತು ? ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯೊಳಕ್ಕಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಳಲುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸೆದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ವಚನವನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಶ್ಯಾಗದಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡುವೆನು. 

ಮದನಸುಂದರ : ಪ್ರಿಯೇ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿದರೆ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅದನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಸುಶೀಲೆಯು 
ನಿನಗೇನಾದರೂ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತು ಆಡಿದಳೇ? ಯಾವದಾದರೂ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದಳೇ ? 
ಹೇಳು. ಅಂತಹೆ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಅಪರಾಧವು ಅವಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ನಿನ್ನ 
ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಪರಲೋಕಯಾತ್ರೆಗೆ ಅಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. ಸುಮ್ಮನೇ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಮುನಿಯಬೇಡ. ಬೇಕಾದರೆ ಈಗಲೇ ಅವಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ಹಚ್ಚುತ್ತೇನೆ. ದಯ 
ಮಾಡಿ ಇದೊಂದು ಆಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. 

ವಿಲಾಸವತಿ : ಇನ್ನು ಮಾತಾಡುವದೇ ಸಾಕು. ಕಳ್ಳನ ಆಪ್ತತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದು. ಸುಳ್ಳನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಕೂಡದು, ಆಯಿತು. ಅಮೃತಭಾಷಣಕ್ಕೆ 
ಮೋಹಿಸಿ ಈ ಹಾಡು ಹೊಂದಿದೆನು. ನನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಬಾಧ್ಯರಿಲ್ಲ. 


ಶೌರ್ಯಕಾಗರ ೨ತ್ಟಿ 


ಮದನಸುಂದರೆ : ಛೀ ಛೀ, ಅದನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ತರಬೇಡ ಕಂಡಿಯಾ. 
ನೀನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಉಳಿಯುವೆನೇನು ? ಇಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ 
ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಕಳಿಸುವೆನು ಏಳು. 

ವಿಲಾಸವತಿ : ಆದಾಗದ ಹೊರತು ಆನ್ನೋದಕಗಳನ್ನು ಸಹ ಮುಟ್ಟಿ ಲಾರೆನು. 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತ್ರಾಸ ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. 

ಮದನಸುಂದರ : ಪ್ರಿಯೇ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ ಇದೊಂದು ಮಾತು ಲಾಲಿಸು. 
ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವು ನೆರವೇರಿದರಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲೋ? 

ನಿಲಾಸವತಿ : ಕಡೆಗೂ ಹೀಗೇ ಆಗುತ್ತಹೋದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡುವೆನು? 
ಆದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಇದೊಂದು ಸಾರೆ ಅವಲೋಕಿಸುವಾ. ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಗೆ ಆದೇಅದೆ, 

ಮದನಸುಂದರ : ಹಾಗೆಂದಿಗೂ ಆಗಕೂಡದು. ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ ಇಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು ಭೋಜನಶಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ 
ಪನ್ನೀರಿನಿಂದ ಸಾನ ಮಾಡಿ ಕ್ಷೀರಾನ್ಸ ಭೋಜನ ಮಾಡಿ ಶಯನಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಕಾಂಚನ ಮಂಚಾಗ್ರದ ಮೃದುತರಮರಾಳ ತೂಳಾಸಲ್ಪತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕೂತು ಪ್ರತಿದಿನ 
ದಂತೆ ನಿದ್ರೆ ಹೋದರು. 

ಇತ್ತ ಸುಶೀಲೆಗೆ ಉದರದ ವಳಿಗಳು ಅಡಗಿ ಮುಖವು ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ವಿಲಾಸಗಮನವು ಮಾಂದ್ಯವನ್ನು ತಳೆದು ಕುಚ ಚುಂಚುಗಳು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಶಿವ 
ಪ್ರೇರಿತಗರ್ಭವು ಉದರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಹತ್ತಿತು. 

ಗರ್ಭವು ಪೂರ್ಣಾವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಬಂದದರಿಂದ ಜಘನಗಳೂ ಉದರವೂ 
ಉಬ್ಬಿದವು. ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವ ಮೂರ್ತಿಯ ಸೇವಕನು ಒಳಗಿರುವದರಿಂದ 
ವಿಭೂತಿಮಯಮಾದಂತೆ ಅವಳ ಸರ್ವಾಂಗವು ಬೆಳ್ಳಗಾಯಿತು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ವಿದಗೈಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸುಶೀಲೆಗೆ ಪರಿಮಳ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ 
ಪಕ್ಕಾನ್ನ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ, ಅಂಗರಾಗ ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೂಡಿ, ದಿವ್ಯಾಂಬರವನ್ನುಡಿಸಿ, ರತ್ನದ ಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಡಿಸಿ, ಶೃಂಗಾರ 
ಗೊಳಿಸಿದ ಕೆ. ಪಟ್ಟ ರೂಗಿ ಪುರಂದ್ರಿಯರು ನಂಜಿಧಾರೆ. ಪ್ಪ ವರ ಜೂ 

ದಿಗೆ ಬಂದು, ಉಚಿತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಲ್ಲುಣಿಸನ್ನಿತ್ತು ಅನರ್ಫ್ಯ 

ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಪೊಂದಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪುಲಿಯಜ ಲೇಪನಂಗೈದು 
ಚಂಪಕಪುಷ್ಪವಿರಚಿತವಾದ ಕಾಂಚಿಯಿಂದಲೂ, ಕಮಲದ ಕರ್ಣಪೂರದಿಂದಲೂ, 
ಉತ್ಪ್ಸಲಪುಷ್ಪದ ಕಯ್‌ಗಡಗದಿಂದಲೂ, ಮೃಣಾಳವಯವಗಳಿಂದಲೂ, ಸುರಹೊನ್ನೆಯ 
ಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಅವಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ನೆರದಿರ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಂಗಲಕರ 
ವಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾವತ್ತರೂ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಧರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಬರಬೇಕೆಂದು ಆರಸನಿಂದ ಆಪ್ಪಣೆಹೊಂದಿದೆ 


ಶೌರ್ಜ್ಯಸಾಗರೆ 

ಪ್ರಧಾನನು ಕೊಲೆಗಡಕನೊಂದಿಗೆ ಬಂದು, ದೂರಿಂದ ನಡೆದಿರುವ ಸಮಾರಂಭವನ 

ಅವಲೋಕಿಸಿ, “ಪರಮೇಶ್ವರ, ಮದನಸುಂದರನ ಶಾಸನ 
pe 
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ನಿ 
ಸಂತೋಷ ಸವಇರಂಭಗಳನ್ನು ರುವ ಈ ಸ್ತ್ರೀತಿಖಾರತ್ನವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸೆಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ದುರಾತ್ಮನಾದ ಅರಸನು ತನ್ನ ದೆಯಾಗುಣನನ್ನು ಯಾನ ತಡಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿದ್ದಾನಾದೀತು 9 ನೆತಿದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಸಮುದಾಯದೊಡನೆ ಸಮಾರಂಭಗೊಂಡ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸುಕೀಲೆಗೆ ಅರಸನ ಆಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಲಿ? ತಿಳಿಸಿ ಇವರೆಲ್ಲರ 
ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಇವಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಳಾಪತ್ಯೆ ಗುರಿಮಾಡಲಿ ? ಒಮ್ಮಿಂದೊನ್ಮೆ ಈ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವವನ್ನು ನೀಗುವಳೋ ಏನೋ? 
ಶಿವಶಿವಾ, ಸ್ತ್ರೀವಧೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಂಥ ಕಠಿಣವೃತ್ತಿ, 
ಯನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ್ದೀತು? ರಾಜಶಾಸನಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು, ಶುವಧೆ, ಸ್ತ್ರೀವಧೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆಗಾಧ ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ ಹೆಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನು? ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರೆ ನಗರದೊಳಗಿನ 
ಯಾವತ್ತೂ ಜನರು ಕೋಪಾಸ್ವಿತರಾಗುವರು; ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಹೆಲಬುವರು, ಆರಸ 
ನನ್ನು ಬೈಯ್ಯುವರು, ಈ ಕ್ರೂರಕರ್ಮ ವಹಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸುವರು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಶಪಿಸಿದರೂ ಸಹನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಶಿಶುಹತ್ಯಾ, ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯಾ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗ ಬಹುದು. ಇಂಥ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿದ್ದವಳಿಗೆ ಅರಸನ ಕ್ರೂರಶಾಸನವನ್ನು ಆರುಹ 
ಲಾಸಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಠ ಸ ಭೂಪಾಲಕನ ಆಳಾದುದರಿಂದೆ ಆತನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ವರ್ತನಮಾಡಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು. ಆ ವಿಲಾಸವತಿಯ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಎಂಥ ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮಕ್ಕಾದರೂ ಮನಸ್ಸು ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ಆಂದಮೇಲೆ 
ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಿಲಂಬ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ದುರಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಾದರೂ 
ಮುನಿಯಬಹುದು. ಆದರಿಂದ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ 
ಬೇಕು. ಎಂದು ಮನದೊಳಗೆ ಪರಿಪರಿಯ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ನೆರೆದಿದ್ದ ಅಬಲಾ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಸಮಿೂಪಿಸಿ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 

ನೃಪಪತ್ಲಿಯು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಆವಲೋಕಿ 
ಸಲೌತ್ಸುಕ್ಯಪಟ್ಟು ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಬಹು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿ 
ಯಾದಂಥ, ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳಂಥ ಕೊಲೆಗಡುಕನು ಪ್ರಧಾನನ ಹತ್ತರ ಬಂದು 
ನಿಂತದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 'ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗಡಿಬಿಡಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆದರೂ ಆನಂದದ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಆ ಗಡಿಬಿಡಿಯು ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. 


ಪ್ರಧಾನನು ಅವಳನ್ನು ಕರಿಯಲಾರದೆ ಹತ್ತರ ನಿಂತಿದ್ದ ದಾಸಿಯನ್ನು” ಕರೆದು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗಲವಳು ಆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ರಾಣಿಗೆ 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ ೨೫ 


ತಿಳಿಸಲಾಗಿ ರಾಣಿಯು “ಪ್ರಧಾನನು ಮನೆತನಕ ಬಂದು ನನ್ನ. ನ್ನು ತನೆದುಹೇಳುವ 
ಸುದ್ದಿಯು ಯಾನದಿದ್ದಿ ತು” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸು ನಿವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವ ಸ ದ ಹಾಕ್ಸಿ ಯೂ, 
ದಕ್ಟಿಣಭುಜವೂ ಹಾರಹತಿ ತ್ಲಿದೆವು. ನೆತಿದಿದ್ದ ಶೆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ದಾಟ ಬರುವಸ್ಟ ಕ್ಷ 
ಕಾ ಫಿ ತಲ್ಲು ತಾಕಿತು. ಈ ಆಶುಭ ಚಿನ್ನಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಸಲು 
ಸಂಶಯಗೊಂಡಿತು. ಆದರೆ ಪ್ರಧಾನನು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ೮ವ 
ಲವಿಕೆಯನ್ಲಿ ಅದು ಅವಳಿಗೆ ಸಣ ಬಂದರೂ ಚಿಂತಾಸ್ಪ ದವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೇ ಲಗು 
ಬಗೆಂಬಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ “ಅಸಾ ೪೫ 


ನ ಏನು ಕಾರಣ ಟು 9? ಎಂದು ಪ್ರಧಾನನನ್ನು 


೩ 


ಫ್‌ 
ತ್ರ ಹಾದಿ 
ನಡುಗಹತ್ತಿತು. ಉದರಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಶಸ್ತ್ರಪ್ರಘಾತನಾದಂತೆ ಸಂಕಾಪವಾಗಹತ್ತಿತು. 
ಪ 
ಎದೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಶ್ವಾ ಸಗಳು ಎದೆಬಿಡದೆ ಬರಹತಿಿದವು. ಕಂಠದ ಶಿರ ಲಬ 
ತ್ರಿದವು, 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಾಯಿ ಸ ಇವಳಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಸ್ಮ ಶ್ರಿ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
೧೧ 
ರಾಣಿಯು ಪ್ರಧಾನನಿಗಾದೆ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು, ಜಬ ತ ಹೀಗಾಗ 


ಲಿಕ್ಷೇನು ಕಾರಣನೆಂದು ವಿಚಾರಸ ಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಿಗಳು. ನತ್ತು ಆವಳ ಮನಸ್ಸು 
ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿತು. ಆಗ ಬಲಗಣ್ಣು ಬಲಭುಜಗಳು ಹಾರಿದ ಸಾ, » ಕನ್ಲಿಡ ಏಿದ್ದೊ ನೆನ 
ಪಾಯಿತು. ಅದರಿಂದಲ 2 ಪ್ರಧಾನನ ಪ್ರಳಾಸಚಿನ್ನ ನ್ಹಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಡಿದ್ದರಿಂ ಂದಲೂ, 


ಮುಂದೆ ಏನಾದರೊಂದು ದುರ್ಫಟ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೊದಗುವದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ 


ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅವನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಹತ್ತಿ ದಳು. 


ರಾಣಿ : ಪ್ರಧಾನಾ, ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಿನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಆಯಿತು? 
ಭೂಪಾಲನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವಿಯಾ? ಯಾವ ಸಂಕಬವು ನಿನಗೆ 'ಬಂದಿರು 
ವದು ಹೇಳಿದಳು, ನನ್ನ್ನ ಕೊರಳಾಣೆಯಾಗಿ ನಿವಾರಣ ಮಾಡುವೆನು. ದುಃಖವನ್ನು 
ಪರಿತ್ರ ತ್ಯಜಿಸು ಎಲೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿವೇದನ ಮಾಡು. " 

ಪ್ರಧಾನ : (ನಡುಗುವ ಸ್ಥ ರದಿಂದ) ಮಾತೆಯೇ, ಅರಸನ ಕ್ರೂರ ಶಾಸನವನ್ನು 
ಈ ಪಾಪಿ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ. ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ದುಃಖದ 
ತರಂಗಗಳು ಹೊರಟು ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಶಿರವ ಬ್ಬ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲೊಲ್ಲದು. ದೇವೀ, 
pe 


ದುರಾಶ್ಮನಾದೆ. ಭೂಪಾಲನು ಆ ವಿಲಾಸವತಿಂ ಯೆಂಬ ಕೆರುಸೂಳಯ ನುಡಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ 


ಸಿರಪರಾಧಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಥೆಗೊಳಿಸಿ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಆ ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ಮಾತು ಪ್ರಧಾನನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿತೋ ಇಲ್ಲೋ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಶೀ 
ಲೆಯು ಪ್ರಚಂಡನಾಯು ಪ್ರಘಾತದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಮುರಿದೊರಗುನ ಕದಳೀ ವೃಕ 
ದುಶೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಮೈಮರೆತಳು. ಇಷ್ಟಾದ ಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನನೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ 


Sal 


eft 


ಪಿಸಿ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದರು, ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಸೆರಗುಗಳಿಂದ 
ಗಾಳೀ ಬೀಸಹತ್ತಿದರು. ಕೆಲವರು ಅವಳ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಪನ್ನೀರು ಸಿಂಪಡಿಸಹತ್ತಿದರು. 
ನೆಲವನು ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಊದಹತ್ತಿದರು. ಕೆಲವರು ಕೈರಾಲುಗಳನ್ನು ತಿಕ್ಕಹತ್ತಿದರು. 
ಅವಳಿಗಾದ ಈ ಅನಸ್ಸೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಧಾನನಿಗಂತೂ ತಾನು ಎಲ್ರಿರುವೆನೆಂಬ 
ಎಚ್ಚರ ಸಹ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಬಗೆಯಿಂದ ಗಡಿಬಿಡಿಯುಂಬಾಗಿರಲು ರಾಣಿಯು ಎಚ್ಚತ್ತು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು, 
ದಾಸಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ “ಈ ಪಾವಿಜನ್ಮವು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಪಾರಾಯಿತು? 
ಮುಂದೆ ಕಟಿಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಶಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಜೀವ ನೀಗಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕೇಶಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಉಳಿಯಿತಲ್ಲೇ? ಸಖಿಯರಿರಾ, ಈ ದೈವಹೀನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಖನಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಯಾಕೆ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದಿರಿ? (ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೀರು ತಂದು) ಶಿವಶಿವಾ, 
ಜಗದೀಶಾ, ಕೆಲವು ದಿವಸ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲೆಂದು ಹಲುಬಿ ಹಂಬಲಿಸಿ ಹಲವು ದೇವರಿಗೆ 
ಹರಿಕೆ ಹೊತ್ತು ಸಾಗದೇ ನಿನ್ನ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕು ಗರ್ಭಸಂಪಾದನ ಮಾಡಿದೆನು. ಮುಂದೆ 
ಪುತ್ರರತ್ಸ ಪ್ರಾಪ್ರಿಯಾಗುವದೆಂದು ಆನಂದದೊಡನೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದೆನು. 
ಆದಕೆ ಈ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಶುಸಹಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಆರಸನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಯಿತೇ? ಮಗನಿಲ್ಲೆಂದು ಹಗಲಿರಳು ಚಿಂತಿಸುವ ಆ ದಯಾವಂತನಿಂದ ಇಂಥ 
ಕ್ರೂರಶಾಸನವು ಹ್ಯಾಗೆ ಉಗಮಗೊಂಡಿರಬಹುದು ? ಇಂಥ ಕ್ರೂರಶಾಸನ ಮಾಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾನ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರುವೆನು? ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು 
ಬರಹೇಳುವಾಗ ಮಡದಿ ಎಂದು ಸ ಶ್ವೈಲ್ಫ್ರಾದರೊ ಅಂತಃಕರಣ ಹುಟ್ಟ ್ಟಲಿಲ್ಲೇ ? ರಾಜಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವತ್ತೂ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ, ಸರದಾರರೂ, ಪಂಡಿತರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಿರಬಹುದು ? (ತಡೆದು) ಸುಮ್ಮನೇ ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ದೋಷ ಕೊಡುವದರಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಈ ಕರು ಸೂಳೆಯು ಹಚ್ಚಿದ ಬೇಗೆಯೇ ಇದು. ಸೆಟವೀ, ನಿನ್ನ ಸೇವೆ 
ಗಾದರೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನ ಕೊಡಬಾರದಾಗಿತ್ತೇ. ಪರರ ಸೆರಗಿಗೆ 
ಪಾಪವನ್ನು ಕಟ್ಟುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಗರ್ಭವು ನನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಯಾವದಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಹೆಲಬಿದರೂ ಈ ದೈವಹೀನಳನ್ನು ಯಾರೂ ಪಾರಗಾಣಿ 
ಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವೇಶಾ, ಈ ಗರ್ಭದಿಂದುದಯಿಸುವ ಶಿಶುವಿನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳನ್ನು 
ಅವಲೋಕಿಸುವ ತನಕ ಅಥವಾ ಆ ಶಿಶುವಿನ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡುವತನಕ ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಾಯ್ದಿ ಡಬಾರದಾಗಿತ್ತೇ? ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈ ತರದ ಸಂಗತಿಗಳು 
ವರ್ತಿಸುವದು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಕುಂದು ತರುವದಿಲ್ಲೇ ” ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಿಂದೆ 
ಹಲುಬಿಹಂಬಲಿಸಿ ಗತ್ಯಂತರ ಕಾಣದೆ ಪ್ರಧಾನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ವಧೆಗೊಳಿಸುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲನುವಾದಳು. 

ದಾಸಿಯರು ಆವಳು ಒನ್ಪಿಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಪ್ರಳಪಿಸ 
ಹತ್ತಿದರು. “ದೇವೀ, ನೀನು ಈ ಬಗೆಯಿಂದ ದೈವಗೇಡಿಗಳಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


`ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ೨೭ 


ಹೋಗಲನುವಾದರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? ಇನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ 
ನಿನ್ನ ದಾಸತ್ವವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾದೀತು ೪? ಈ ಮಂದಮತಿಯಾದ ಆರಸನು ಮೊದಲೇ 
ಶತ್ರಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಲ್ಲೆದೆಯವನು. ಆ ಹಾದರಗಿತ್ತಿಯ ಮಾಯಾಪಾಶ 
ವೊಂದು ಸಹಾಯವಾದ ಮೇಲೆ ಈತನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಹೇಸುವನು? (ಪ್ರಧಾನನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿ) ಚತುರತನದಿಂದ ಬಹುಕಾಲ ಮಂತ್ರಿಸಟ್ಟವನ್ನಾಳಿದ ನಿನಗೆ ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನುಡಿದ 
ಆತನ ನಾಲಿಗೆಯು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬೀಳಲಿ. ಸುರೂಪಸಂಪನ್ನಳಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಮಹಾತ ಳನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ಜನ್ಮಜನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಪತ್ಲಿಯರು ಹೊರಕಬೇಡ. ಒಂದು 
ವೇಳೆ ದೊರಕಿದರೂ ರಾಕ್ಷಸನ ಸ್ವಭಾವದವರಿರಲಿ. ಈ ಗರ್ಭವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ದಕ್ಕ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ ಕಾರಣ ಯಾವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಇವನಿಗೆ ಸಂತಾನಪ್ರಾಫ್ರಿಯಾಗ 
ಬೇಡ,” ಎಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಪ ್ರಳಾಫಿಸಿ ಮೆಯ್‌ಮೇಲಿನ ಎಚ್ಚರ ಮರೆತು ಮಾತಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. 


ರಾಣಿಗೆ ಉಡುಗರೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಆ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಅವಲೋಕಿ 
ಸುನದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬಂದಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗಾಬರಿಗೊಂಡರು. ಸಚಿವಪತ್ನಿಯಂತೂ 
“ನಾನು ಬಂದದ್ದೇನು ? ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಡ್ಡೀನು? ಇವಳಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನರ್ನಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂದರೆ ವಿಧಿಯು ಮರಣ ತಂದಿಟ್ಟ ತಲ್ಲ? ನಾನು ಇಂಥ ಕೆಟ್ಟ ನೇಳೆಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನು? ಶಿವಶಿವಾ! ಪುರುಷರ ಕಠಿಣ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸಲಳವಲ್ಲ;” ಎಂದು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೀರು ತಂದಳು. ಸ್ತ್ರೀಯರು 
“ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು? ಈತನ ಕಠಿಣ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಬೆಲೆ ಇಲ್ಲ.” ಎಂದು ಸಚಿವಪತ್ನಿಗೆ ಹಂಗಿಸಹತ್ತಿದರು. ಸಾರಾಂಶ್ಕ ಆ ನೆರೆದ ಜನ 
ಸಂಘದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರ್ಗರೆಯದ ಪಾಪಿಗಳು ಒಬ್ಬರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅರಸನಿಗೆ ಶಾಪವಚನ 
ಗಳಂತೂ ಸೂರೆಯಾದವು. 


ಆಗ ರಾಣಿಯು ದಾಸಿಯರ ಕಡೆಗೂ, ಕೂಡಿದ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಘದ ಕಡೆಗೂ ನೋಡಿ 
“ದಾಸಿಯರಿರಾ, ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ನೀವು ಮಾಡಿದ ಸೇನೆಯಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆಭಾರಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ದೊರಾಗುವದು ಈ ಕೆಟ್ಟ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆ. 
ದಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಯಾರ ಯತ್ನವೇನದೆ? ಸಖಿಯರಿರ್ಕಾ ನೀವು ಸಮಾರಂಭದಿಂದ ಸಂತೋ- 
ಷಾರ್ಜನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರಲು, ಪಾಪಿಯಾದ ನನ್ನ್ನ ಯೋಗದಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ದುಃಖಾರ್ಜನವಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ದೋಷ ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. 
ಈ ದೋಷಕ್ಕೆ ನನ್ನ್ನ ದೈವವು ಪಾತ್ರವಾಗತಕ್ಕದ್ದು ! ಇರಲಿ, ಇದೇ ಕಡೆಯ 


ದರುರನವು, ನಾನು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಎಂದಾದರೂ ಕಠಿಣ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡಿದ್ದರೆ 


೨೮ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಕೆ ದ ಸೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಮಿಸಿರಿ, ಮಂತ್ರೀ, ವಿಲಂಬನಾದಕೆ ನಿನ್ನ ದೊರೆಯ ಶಾಸನವು ನಿನಗ 
Kiyo ತಾದೀತು, ತೀವ್ರ ನಡಿ ಆಗೆ3 ಸ್ರ ಕೆಲಸವನ್ನು “ಗ ನೆರವೇರಿಸು” ಎಂದು 


ಹೇಳಿ ಪ ನ್ರಿಧಾನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ. 


ಲ್ಗೆ 
ರಾಣಿಯು ಮರಣದೆ ಬಾಯುಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಫೈರ್ಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಗಾಲಿಸಿ 
ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಜನರು ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಎರಡೂ ಬದಿಗಳ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಕಣ್ಣೀರ್ಗರೆಯಪತ್ತಿ ದರು. ಕೆಲ ಜನರು ಸುಶೀಲನಾದ ಅರಸನು 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಇಂಥ ಫೋರ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಮನಗೊಟ್ಟಿರಬಹುದೆಂದು ವಿಸ್ಮಯ 
ಹ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು 
ಾಇನನೂ ಕೊಲೆಗಡುಕನೂ ರಾಣಿಯೂ ಊರನ್ನು ದಾಟ ಜನರು ಎಂದೆಂದೂ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಯಸದತಹ ಕಾಡು ಹಾದೀ ಹಿಡಿದು ಅಕಿ ಬುಕ ಕಾವನವನ 
ಹೊಕ್ಕರು. ರಾಜಮಂದಿರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಜಾಲವನ್ನು ಕಂಡರೆ ಹೆದರಿ ಚಿಟ್ಟಿನೆ 
ಚೀರುತ್ತಿರುವ ಆ ಕೋಮಲ ಹೃದಯದ ಸ ಸುಶೀಲೆಯು ಎಡಬಲದ ಗಿಡದ ಗುಪಿನೊಳಗೆ 
ಸಂಚರಿಸುವ ತೋಳ್ಕ ನರಿ, ಕಾಡುಬೆಕ್ಕು ಮುಂತಾದ ಸಾಧಾರಣ ಭೀಕರ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಗದಗದೆ ನಡುಗುವಳು. ಅಂಗಾಲಿಗೆ ಧೂಳಿಯ ಸ್ಪರ್ಶನಾಗದೆ ಇದ್ದ ಆ ಕೋಮ 
ಇಂಗಿಯು ಕಲ ಲ್ಲುಮುಳ್ಳು ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯಪತ್ತಿ ದ್ದರಿಂದ ಅನಳ red ಸ ವು 
ಸುರಿಯಹೆತ್ತಿತು. ಬನ ಪರಾಧೀನಲಾವ್ತರಿಂಡ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯಶತ್ತಿದ 
ಆಗ್ಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಾವಿನ ಇಮ್ಮಡಿ ಕ್ಲೇಶವಾಯಿತು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ನಿರ್ಜನವಾದದ್ದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬೈಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಲ್ಪಿದ 
ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯು ಮಾರ್ಗಶ್ರಮದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡಲಾರದೆ ಪ ಪ್ರಧಾನನನ್ನು 
ಕುರಿತು ರೈನ್ಯವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯಿಂದ “ ಅಪ್ಪಾ ನಾನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡಲಾರೆನು. ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ವಿಲಂಬ ಬೇಡ. ಆಗತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ತೀವ್ರ ನೆರಸೇರಿಸು” ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಕೊಲೆಗಡುಕನು 
ಅದತೆಯಾಗಳೊು ಬಗಲೊಳಗಿಂದ ಖಡ ಸಾ ಹ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾದನು. ಪ್ರಧಾನನು ಅರಸಿಯ ಡೈನ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಆವಳ ಕ್ಲೇಶವನ್ನೂ, ಕೊಲೆ 
ಗಡುಕನ ಕಠಿಣ ಮನದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನೂ ಸೋಡಿ ದುಃಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಮನದೊಳಗೆ : 


ps 


ಮತ್ತೇಭನಿಕ್ರ €ಡಿತವೃ ತ್ರ 


ಅಹಹಾ ದೈವವೆ ಪೂರ್ಣಗರ್ಭಯುತೆಯಂ ಸೆ ಸಾತೀಲ್ಯಸಂನನ್ನೆ ಯಂ | 
ಮಹದನ್ಯಾಯದೆ ಕೆ ಕೊಲ್ಲವೇಳ್ವ ನಕಟಾದುಶ್ಚಿತ್ತಭೂಪಾಲಕಂ || 
ಬಹುದೀಧನ್ಯ ಳನಿಂದು ಕೊಲ ಲ್ಲಲುಮಹಾಪಾಪಂ ಬಿಡಲ್‌" ಭೂಮಿಪಂ | 


EE ಡಳಿದ ಮದಾಂಧಮಣಿ ತಾನೆಂತಾದರಾಂದುಃಖಿಯಾ || ೧॥ 
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ಶಿವಶಿವಾ, ಈ ಮಹಾ ಳನ್ನು ವಷಿಸೊಳಿಸಿದೆತಿ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂ ತರ ಸ 
ಶಾಸನವು ತಪ್ಪು ವದಿಲ್ಲ. ಪ ಮಜವನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವದು ನೆನ್ಸಿಂದಾ 


ಗದು. ಅದೆ ವರ್ತಿಸೆದಿದ್ದರೆ ರಾಂ ಸರಾಸನಕ್ಕೆ ಗುರಿಂ ಯಾಗುವೆನು. ಇನ್ನೆಲ್ಲ ರಗಳೆ 
ಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ನ ನೇ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೆ ತೀರಿತು. ಅಮೇಲೆ ಏನಾದ ಭಾಗ್ಯ 


ವಿ 


ವೇನು? ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಕೊಲೆಗಡುಕ ಮೊದಲು ನನ್ನನ್ನು ವಜೆಗೊಳಿಸಿ ನಂತರ 


ಮೂ ವಧೆಗೊಳಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ವೈಗಡುಕನು ಪ್ರ ep ಈದ ದುಃಖದ ಬಗೆಯನ್ನು ಕುಡು ವಿಸ್ಮಯ 
ಪಟ್ಟು ಡಸ ಕಂಜ ಎ ನ್ಮುನ್ನ್ಮು ನಥೆಗೊಳಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸೇವಕನಾದ ನಾನು 


ಏನು “ಮಾಡಲಿ " ? ನನ್ನಿ ಂದೆ ಈ ಕಲಸು ಎಂದಿಗೂ ಆಗದು" ಎಂಬು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತನು, 

ಪ್ರಧಾನ : (ನೇಣ ೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತು ) ಇಂದಿನ ದಿಪಸ ಆ ದುಷ್ಪ 
ನಾದ ಮಠನಸುಂದೆರನು ನನ್ನ ತಲೆಹೊಡದೆಸಲಿ, ನನ್ನ ಭೂಮಿಯನು ಕಸುಸೊಳ್ಳಲಿ; 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಈ ಪ್ರಣ್ಣವಂಶಳ ಇರೆನ 
ಕೋಮಲಾಂತಃತೆರಣವ್ರುಳ್ಳ ನಿನ್ನನ್ನು ವಥೆಸೊಳಿಸಿದಕಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸೋಪಿಸು 
ವನು, ಲೋಕವು ನಿಂದಿಸುವದು. ಕಾರಣ ನಿನ್ನನ್ನು ವಧಿಸಬೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ, ಈ ನಗರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರಬೇಡ, ಆದೆಸ್ಟು ದೊರ ಹೋಗು. 
ನೀನು ಯಾರ ದ್ದೆ ಗ 1 ಬದ ರಿ ನಾವು ಸಹ ನಿನ್ನ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಸಾತ್ರರಾಗುವೆವು 
ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ದೊರೆ ಹೋಗಿ ಗದ್ದೆ ಗೆಣಸು 
ಗಳನ್ನು Wen ರಾಮ ರಾಮ ಎಂದು sR ಮಾಡು. ಆ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ದೈನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೆದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೧ 


ಸುಶೀಲೆ : ಅಪ್ಪಾ, ನಾನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಘೋರ ವಿಪಿನದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಂಚರಿಸಲಿ? 
ಹೇಗಾದರೂ ಈ ದೇಹವು ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳ ತ ವ[ಾ ತಪ್ಪುನಹಾಗಿನ. ನನ್ನೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಕಷೆಸೆ ಕ್ರೈ ಗುರಿಮಾಡಬೇಡಿ2. ದಯಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ಹೋಗಿರಿ. 

ಪ್ರಧಾನ : (ಅವಳ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಶಿರಸ್ಸನ ಟಿ ) ಮಾಕೇ, 
ದಯಾನಂತಳೂ ಆದ ಫಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ವಥೆಗೊಳಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿ ತಟ್ಟಿ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.. ಇದಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯಾ ಶಿಶುಹತ್ಯಾ ದೋಷಗಳು ನರಕದ ತ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಕಾರಣ ನಾನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನೆರವೇರಿಸಲಾಠಿನು. ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇವೆ, ದಯಮಾಡಿ ನಿರೂಪ ಕೊಡು. 

ಕೊಲೆಗಡಕ ; ಅಯ್ಯೋ, ಮದನಸುಂದರೆರಾಜನ ಮೋರಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯ ಹಚ್ಚಲಿ, 

ತಾತಂದರೆ ೬ 


ಜಿ 


೩೦ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಆರ್ಯಾ 
ಶಿವಶಿನ ಸದ್ಗುಣಯುತೆಯಂ | 
ಭುವನೇಶಂ ವಧಿಸಲಾಜ್ಞೆಯಂನಿತ್ತೆಂ | 
ಭವಣಿಯಿದಲ್ಲೆ ಸುಗರ್ಭದ | 


ಯುವತಿಯನಸಿಯಿಂಜೆ ಘಾತಿಸುವದಕಟಾ ॥೧॥ 
ದೇವೀ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಧಿಸಲಾರೆವು. ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಯರಲ್ಲಿ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ಪ್ರಧಾನನೂ ಕೊಲೆಗಡುಕನೂ ಒಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದಳು. ಅವರು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವತನಕ ಮಾತ್ರ ಸುಶೀಲೆಯು ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಅವರು 
ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾದಕೂಡಲೆ ಎಂದೆಂದೂ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿರದಂತಹ, ಅರಣ್ಯದ ಗುರುತು 
ಸಹ ಇಲ್ಲದಂತಹ ಅವಳು ಎಜಿಯೊಜೆದು ಗಾಬರಿಗೊಂಡಳು, “ಪ್ರಧಾನನು 
ನನ್ನನ್ನು ವಥೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳದೇ ಹೋದನು. ಈ ಪಾಪಿಸ್ಟ 
ಕಾಯವು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸಂಚಾರಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ಮಣ್ಣುಪಾಲಾಗುವದು ಫಿಜವದೆ. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿಯತನಕ ಕಷ್ಟಪಡುವದು ನನ್ನಿಂದಾಗದು. ಜೇವೇಶಾ! ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದೆ ಕಠಿಣ 
ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವದನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಲೇಖಿಸಿದ್ದಿಯಾ ? ಈ ಪಾಹಿಯು 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಪತಿಯ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಮಾಡುವದನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ದಾನಧರ್ಮ ಮಾಡುವದನ್ನೂ ಮರಣದ ನಂತರ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ಪೊಳ್ಳು )) ವದನ್ನೂ ಪಡೆದು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಘೋರ ವಿಪಿನದಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳಂತೆ ಸತ್ತುಬಿದ್ದು 
ಹದ್ದು ಕಾಗೆಗಳ ತುತ್ತಾಗುವದನ್ನು ಬೇಡಿಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದಾದರೂ ಆಗಲಿ, 
ತೀವ್ರ ಪ್ರಾಣ ಹಾರಲೊಲ್ಲದು. ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಕೆರೆ ಬಾವಿಗಳನ್ನು ದುಮುಕಲೋ 9 
ಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ತುತ್ತಾಗಲೋ ? ಕಲ್ಲಿಗೆ ಹಾದು ಜೀವ ಬಿಡಲೋ ? ಯಾವದಾದ 
ರೊಂದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಈ ಬೆಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಏಳು ತಿಂಗಳ ಗರ್ಭವಿರು 
ವದು. ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೇ ಈ ತರದ ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಿದೆನು; ಮುಂದಿನ 
ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಶಿಶುವಡೆಯ ದೋಷವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡಿರಬೇಕಾ ನಿವದು. ಪರಮೇಶ ರಾ 
ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಥ ಅನ್ಯಾಯವಿದು 9% ಸೂಳೆಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಜೋತು 
ಲಗ್ನದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದಿಯಾ ? ಇದಾದರೂ 
ಆಗಲಿ. ತೀವ್ರ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರಕೊಳ್ಳದೆ ಗೋಳಾಡಿಸುತ್ತೀ? 

ಚಂಪಕಮಾಲಾವೃತ್ತ 
`ಹರಹರ ಮಂತ್ರಿಯೆಂ ನನವನೀಶನಿರೂಸವನೊಲ್ಲು ಕೊಲ್ಲದೀ | 
ತೆರನತಿ ತಾಪಮಂ ಪಡುವವೊಲ್‌ ಮೃಗವೃ ಕ್ಲಸಮೂಹದಿಂದೆಭೀ | 
ಕರಮಹ ಕಾಡಿನೊಳ್ಳೊರೆದು ಪೋದನವಂಗತಿಯೇನು ಮುಂದೆ ನಾಂ | 
ತೆರಳುವೆನೆಲ್ಲಿಗೆಂದು ಸಲೆಶೋಕಿಸಿದಳ್‌ ಭಯದಿಂ ಸುಶೀಲೆಯು |೧| 


ಶೌರ್ಯೆಸಾಗರ ೩೧ 


ಹೀಗೆಂದು ನಿಂತವಳು ಕಡಸೊಂಡು ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದಳು 

ಸಜ್ಜನರು ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರಲು, ಅಲ್ಬನೂ ದುಃಖಯೂ ಸಹ ಉ 
ಕಾರ ಮಾಡಲನುನಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸುಶೀಲೆಯು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಕೂಡಲೇ ಆನೇಕ 4 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲಗಳ ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸ್ಕಿ, ಚೂ a ಆಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಸರ್ಪಗಳ ಆಹಾರಕ್ಸೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ನಡಿಯಲಿ ಕ್ರೈ ಇರದಂತೆಯಿದ್ದರೂ ಈ 
ಮಹಾತ್ಮಳೆ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಕ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಂದ ಲನು ಮ್ಲೊನ್ನೊನೆ 
ಬಂದು ಅವಳ ಸೂಕ್ಷಾ ಒಂಗದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಹೆತ್ತಿದನು. ಚವರೀ ಮ್ಳ ಗಗಳು ತೆಮ್ಮು ಬಾಲ 
ಗಳಿಂದ ಚಾಮರ ದ. ಸರ್ಪಗಳು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ತವ ನ ತಲೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತೃತ 
ಗೊಳಿಸಿ ಅವಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಗಕ್ಕೆ ಆತನಸಂಪ ರ್ಕವಾಗರುಕಿ ನೆಳಲು ಮಾಡಿದೆನು. ಹರಿಣ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದುಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಸುತ್ತು ಗಟ್ಟಿ ದವು. 
ಹೆಂಸೆಸಕಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳನ್ನು ತೊಯಿಸಿ ತಣ್ಣೀರುಗಳನ್ನು ತಂದು ಅವಳಿಗೆ 

೨೨ ಈ PR ನಾ pr 
ಸಿಂಪಡಿಸಿದವು. 


ಈ ಬಗೆಯಿಂದ ಯಾವತ್ತು ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯ ವೈರಭಾವವನ್ನು 
ಮರಿತು ಆಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಸಕೋಪಕಾರಬು ್ಲಿಯಿಂದೆ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಸುಶೀಲೆಗೆ 
ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳಿಯ ನಂತರ ಆವಳು ಜಾಗ ತಳಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಪಿಳುಕಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಅವಳು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದದ್ದೆನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾವತ್ತು ಮೃಗಗಳು 
ಅಂಜುವಳೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋದವು. ಆತ್ಮಿತ್ತ ನೋಡಿ ಯಾರನ್ನೂ 
ಕಾಣದೆ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಂಡು “ಅಂಬಿಕಾನಾಥೂ! ಈ ಪಾಸಿಷ್ಠ ಶೆ 
ಜನ್ಮನನ್ನು ಮೂರ್ಛಿಯಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಿದಿಯಾ? ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಎಂತೆಂತಹ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಇಡಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಸಂಕೇತವಜೆ. ಎತ್ತ ಹೋಗಲಿ? 
ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ದುಃಖದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡುವರು? (ತಡೆದು) ಪ್ರಧಾನನು ಸಮೂಸ 
ದಲ್ಲಿರಬೇಡೆಂದು pS ನೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ 
ಆತನಿಗೆ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಪ್ರಾನ್ರನಾದೀತು. ಹೇಗಾದೆರೂ ಮರಣ ಕ್ಸ ಸಿ ಸಿದ್ಧಳೆರುತ್ತೇನೆ; 
ಅಂದಮೇಲೆ ಎತ್ತ "ಹೋದಶೇನು ' ?” ಎಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎದ್ದು ಒಂದು ಕಾಲದಾರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಡೆಯಹತ್ತಿದಳು. 


ಎಂದೆಂದೂ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದವಳು ದುಸ್ಸಹವಾದ ಬಿಸಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕೊಂಡಿತು? ಆವಳ ಸರ್ವಾವಯವಗಳ೭ತೂ 
ಧೂಳಿಯಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪ ಬ್ರ ಕಳೆಗುಂದಿದ ವು. ದಾರಿಯೊಳಗಿನ ಕಲ್ಲ:ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನೂ 
ಸುಡುಸುಡುವ ಧೂಳಿಯನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ನಡೆಯಹತ್ತಿದರಿಂದೆ ಆವಳ ಮೃದು A 
ಗಳು ಬಾಡಿ ಅಂಗಾಲುಗಳಿಗೆ ತೂತು ಬಿದ್ದವು. ಆದರೂ ಆವಳು ತನ್ನ ದೈವವನ್ನು 


ಯ್ದ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಧೈರ್ಯ ಬಿಡದೆ ನಜೆಯಕತ್ತಿದಳು. ಆಗ 


೩೨ ಶೌರ್ಯೆಸಾಗರೆ 


ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಸಮಯವು ಸಮೂಸಿಸಿ ಕಾಲು ಸುಡುವದು ಇಲ್ಲದೆಹಾಗಾದು“ರಿಂದೆ ಬೇಗೆ 
ನಡೆದು ಎನ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಲ್ಲಿ ಕೂತು ರಾ. 
ಯನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಈ ಹೆನ ನಣಿಕೆ 
ಯಾದ ವಳು ಅವಸರದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಬಹುದೂರ ಹೊ ೀದಾಗ್ಯೂ ನೋಡಿದತ 
ಕಾಡುವ್ನ ನೆಗಳೇ ಹೊರತು ಒಂದಾದೆರಣ ವಿಶಾಲವಾದ ತ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. 


ತ 


(೧ 
ಸ 


ರು ಪಡುವಣವು ಘು, ಮುಂಡೆ ತುಸು ವೇಳೆ 


oR 

Ap ಸುಗಪ್ಪಾಗುತ್ತ ನಡೆದು ಬಲವತ್ತಾದ ಕತ್ತಲೆಯು ಭೂಮಿ ನನ್ನು ನ್ಯಾಪಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದ ಹಾದಿ ಕಾಣದ ಹಾಗಾಗಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮ ನಸ್ಸಿನ ಹವಣಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಪಾಯನಿಲ್ಲಡೆ ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಬೊಡ್ಡೆ ಯು ಹತ್ತರ ಕುಳಿತುಕೊ ಸಿ . ಹೊತ್ತು 


ಕೊಳ್ಳಿ ಲಿಕ್ಕೂ ಹಾಸಿಕೊಳ ಓಲಿಕ್ಕ್ಯೂ ಅರಿವೆ ಗಳಿಲ್ಲದ್ದ. ರಿಂದ ಆವಳು ಟ್‌ ಕೈಹಚ್ಚಿ 
Eh ಜೆಳೆತನ3 ಕೂಡ್ರಬೇಕಾಯಿತು. 

ವಿಶಾಲವಾದ ಸ ಸೃಳವನ್ನು ಬಯಸಿದೆ ಅವಳಿಗೆ ದೈವ ವವಶದಿಂದೆ ಸುಡುಗಾಡು ದೊರೆ 
ಯಿತು. ಅವಳು ಕೂತ ಸ್ಥಳ ಸಮೂಪನಾಗಿಯೇ ಭೂತಗಳು ತಮ್ಮ ಜೇಕ್ಸ್‌ ಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಹತ್ತಿದವು. ಅವಳು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹಣಿಕಿ ನೋಡುತ: 
ದ್ಹುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಚೇಷ್ಟೆಯು ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಕೆಲವು ಭೂತಗಳು ಚಮ 
ಗಳನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು ವೇಷ ಹಾಕಿ ಮನಬಲ್ಲ ತೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರ, ಕೆಲವು 


[6] 


ಭಯಂಕರವಾದ. ಘೋರಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದವು; ಕೆಲವು ಸಹ 
ತಕ್ಕೊಂಡು ಮೃ ದಂಗದಂತೆ 'ನಾಂಸುತ್ತಿ ದ್ವವು; ಕೆಲವು ಮೊಳಕಾಲ ಪರಔಗೆ ನರಗಳನ್ನು 
ಬಿಗಿದು ಗ ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು; ಕೆಲವು ಎಲವು ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸಿ ತಾಳ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಅವಳು ಮೊದಲು ಭಯಪಟ್ಟಳು. ಕಡೆಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ "ಈ ಪಾಪಿಷ್ಟ ಶರೀರವನ್ನು ಭೂತಗಳು ಸಹ ಸ್ಪರ್ಶಿ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ... ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿ ಇನ್ನೂ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿ 
ಸುವದದೆ. ಈ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಬೀಡು. ನನ್ನ ಕುತ್ತಿ ಸಿಯನ್ನು ಮುರಿಯ 
ಬಾರದೇ ? ಅವಾದರೂ ಸರಮೇಶ ಕರನ ಸಂಕಲ ))ವನ್ನು ಮೀರಿ ಹೇಗೆ ವರ್ತನ ಮಾಡು 
ವವು? ಅಯ್ಯೋ | ಈ ಜನ್ಮವು ಯಾವ ಗ ಭೂಭ ಇರವನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿತು? ಈ ಪತ ಸಲುವಾಗಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟಪಡಬೇಕಾಗಿದೆ; ಇದಿಲದಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ನನ್ನ ಕಯ್ಯೊಳಗಿತ್ತು. ಆಗಲಿ, ಭವಿತವ್ಯ ದ ಮುಂದೆ ಯಾರ ಆಟಿವೂ 
ಸಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಸುಡುಗಾಡು ಇರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿದ ಸ )) ಅಂತರದೆ ಮೇಲೆ 
ಜನನಸತಿಯಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು; ಇದ್ದ ರೂ ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆನ ನನ್ನ ಸ ನನ್ನ ನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ತಲ್ಪಿಸುವದೋ ಏನೋ ? ಯಾರು ಬಲ್ಲರು” ಎಂದು ಖೇದಗೊಂಡು ಮನಸ್ಸ 
ಕೊಳಗೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಂತೂ ಇಂತೂ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದಳು. 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ತಿ 


ಆಗ ಕೆಲನೇಳೆಯ ನಂತರ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಲಕಲಾಟ ಮಾಡಹತ್ತಿದವು; ಆಕಾಶವು 
ಬೆಳಗಿತು. ತಾರೆಗಳು ಅಡಗಿದವು; ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಾದ್ರಿಯನ್ನು ಏರಿ ಮೇಲೆ 
ಬರುವ ಚಿನ್ನ ಗಳು ತೋರಹತ್ತಿದವು. 
[eo] 


ಸುಶೀಲೆಯು ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಜನವಸತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವೆರೋ ಎಂದು ಹಾತೊರೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಜನವಸತಿಯು ದೊರೆಶರೆ ಗುಡಿ ಗುಂಡಾರಗಳಲ್ಲಾ ದರೂ ಇದ್ದು, ಪ್ರಾಣ 
ನೀಗಿದರೆ ಬಂದೀತೆಂದು ಅನಳು ಫೈರ್ಯಗೊಂಡು ದಾರೀ ಹಿಡಿದು ನಡೆಯಹತ್ತಿದೆಳು. 
ಸೂರ್ಯನು ಏರಿ ಮೇಲೆ ಬರುವತನಕ ನಡೆದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಜನವಸತಿಯ ಲಕಣ 
ಗಳೊಂದಾದರೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಜನನಸತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಡ್ಡ ನಡೆದಳು. ಆಗಲವಳು 
ಆಕೆಡೊರಿದು “ವಿಧಿ ಕಾಡುವಾಗ ಜನವಸತಿಯು ನಿನಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ 'ಜೊರಕೀತು ? ಇದ್ದರೂ 
ಮರೆಯಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಮೆ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೆಲವು ಹಾದಿಯನ್ನು ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವರ್ತುಳಾಕಾರದ ಬಂಡೆಯನ್ನೂ, ಆದರ ಸುತ್ತಲೆ ಹೂವಿನ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡಳು. ಆಗ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು: ಸರೋವರವಿರಬಹುದೆಂದು ನಿಶ್ವಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅಕ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಿಶ್ಚಯಗೊಂಡಿತು. ಅವಳು ಆ ಬಂಡೆ 
ಯನ್ನು ಏರಿ ಸಕ್ಕೋನರೊಳಗಿಳದು. ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಹತ್ತಿ ದಳು. 
ಸರೋವರದ ನಿರ್ಮಲೋದಕನನ್ನೂ, ಫಲಭಾರದಿಂದ ತೂಗಿ ತೊನೆಯುವ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನೂ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಲತಾಸಮೂಹವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆವಳ ದುಃಖವು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಒಂದೂವರೆ ದಿವ ನೆ ಕೂಳಿಲ್ರದವಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಫಲಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಹಸಿವೆಯು ತಲೆಜೋರಹತ್ತಿತು. ಆದರೆ ಆ "ವೃ ಕಗಳ ಆಸಡಾರೆ 
ಮಾಡಿದ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆನೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ಕೈಹೆಚ್ಚ ಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಶಿ 
ನಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ನಂತರ ಗಡ್ಜೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನಾದರೂ ಎ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಆಗ್ಗೆ ಹಾಗೇ ನೀರು ಮುಕ ಳಿಸಿ, ಒಂದು ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತಳ 


ಪ್ರಳಾಪಿಗಳೆ ಹಿಂದೆ ಪರಮೇಶ ರನು ಇದ್ದೆ ₹ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಈ ಸುಶೀಲೆಯ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲೀತನಕ ನೋಡುವನು ? ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನೆಂಬ ತನ 
ಟ್ರ ತನ್ನ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಪಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುವದಕ್ಕಾಗಿಯೊ, 
ಸ್ಟಾನ ಮಾಡುನದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯಮಂಡ ಡಳಿಯನ್ನು, ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು, 
ಆ ಸರೋವರವನ್ನು ಹ! ಆಗಲಾ ತಪಸ್ವಿ ಯು ಎದುರಿನ ನಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದ ಸುಶೀಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಾರ ನಿಣ್ಯಭಾವದ ವ 7೬ಕನಾಗಿ ಮಾತಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂತು. 


«IL 


ಶಾಂತಿನರ್ಧನ : ಇವಳು ಯಾರಾದಾಳು? ಈ ಸ ರೂಪವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ 
ರಾಜಪತ್ನಿಯೆಂಬಂತೆ ಭಾಸ ಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಯಾ? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ 
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ಬಂಡಾಳು ? ಅಂದ ಮೇಲೆ ಇವಳು ರಾಜಪತ್ನಿಯಲ್ಲ. ಈ ಆರಣ್ಯದ ಆಧಿ ಭಿದೇವಕೆಯೋ 


೩೪ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಏನೋ? ಇವಳ ಮುಖವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ಹಾದರೂ ಮ್ಲಾನವಾಗಿದೆ. 
ಹ್ಯಾಗಾದೆರೂ ಇರಲಿ, ಮಾತಾಡಿಸುವಾ, (ಅವಳ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಆಮ್ಕಾ, 
ನೀನು ಯಾರು? ಒಬ್ಬಳೇ ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಯಾಕೆ 
ಮ್ಲಾನವಾಗಿರುವದು ? ಹೇಳಿದರೆ ನೆಟ್ಟಗಾದೀತು. 

ಸುಶೀಲೆ ; (ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಶಿರವುಬ್ಬಿ ಮಾತಾಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಕೂತಳು.) 


ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಅಮ್ಮಾ, ನಮ್ಮ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಡ. 
ನಾನು ಶಾಂತಿವರ್ಧೆನನೆಂಬ ತೆಪಸ್ತಿಯು; ಇವರು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರು, ಹೆದರಬೇಡ, 
ಹೇಳು. 

ಸುಶೀಲೆ ; ಆರ್ಯರೇ, ನಾನು ಪುಣ್ಯಪುರದರಸನಾದ ಮದನಸುಂದರರಾಜನ 
ಪತ್ನಿಯು. ಪತಿಯು ವಿಲಾಸನತಿಯೆಂಬವಳ ಕೀಳ್ನುಡಿಗೆ ಕಿನಿಜೋತು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಪ್ಪುಣೆ ಕೊಟ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಪ್ರಧಾನನು ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂದು, ಇರಿಸಿ 
ಹೋದನು. ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಎಂಟು ತಿಂಗಳ ಗರ್ಭವಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಶಿಶುಹತ್ಯೆ 
ದೋಷಗಳಿಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಈ ಭೂಭಾರನಾದ ಕಾಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಳಲುತ್ತ ಈ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಸುಶೀಲೆ. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಅಯ್ಯೋ ಕಷ್ಟ ಕಷ್ಟ! ಸುಸ್ವರೂಪ ಸಂಪನ್ನಳಾಗಿಯೂ, 
ಸದಾಚಾರ ಸದ್ಗುಣಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಅಷ್ಟ್ರಮಾಸದ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದವ 
ಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಮಹಾತ್ಮಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ದುರಾತ್ಮನು ತನ್ನ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಯಾವ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಾನು. ಒಳ್ಳೇದಮ್ಮಾ, ಈ ನಿನ್ನ ದೈನ್ಯ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಸೌಶೀಲ್ಯ ಭಾಷಣವನ್ನೂ, ಗರ್ಭನನ್ನೂ, ನಿನಗಾದ ಈ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಅತಿಶಯ ಸಂತಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆದರಬೇಡ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
ಬಾ. ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡು. ನನ್ನ ಆಶೀರ್ವಚನವನ್ನು 
ಚಿತ್ತವಿಟ್ಟು ಶ್ರವಣಮಾಡು. 

ಇಂದ್ರೆವಜ್ರನೃತ್ತ 

ಭೋಮಾತೆ ಕೇಳ್ಲಿನ್ನ ಸುಗರ್ಭದಿಂದಂ | 
ಪ್ರೇಮಾಸ್ಟದಂ ಭೂವಲಯ್ಯೆಕನಾಥಂ || 
ಸೋಮಪ್ರಿಯಂ ಪುತ್ರನಲೇವಧನ್ಯಂ | 
ಭೂಮಿಶವಂದ್ಯಂ ಜನಿಪಂ ಸುಶೀಲಂ | ೧॥ 

ನಿನ್ನ ಈ ಗರ್ಭದಿಂದ ಶಿವಾಚಾರಶರಧಿಚಂದ್ರಮನೂ, ರೂಪದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೇ 
ಮೋಹಿಸುವವನೂ, ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೇ ಗೆಲ್ಲುವ ಸಾಮಥಣ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಆದ 
ಸುಕುಮಾರನು ಜನಿಸುವನು. ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿನ್ನ್ನ ಸರ್ವಸಂಕಟಿಗಳು ದೂರಾದವೆಂದು 
ತಿಳಿ, ಸಂಶಯ ಹಿಡಿಯದೆ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ನಡೆ. 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ೩೫ 


ಸುಶೀಲೆ : ಹೇಗಾದರೂ ಈ ಗರ್ಭವು ಉದರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರೆ ಸ ಆ 
ಮೇಲೆ ಬರುವ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ದರೆ ೬. 
ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷ ಸುವೆವೆ ನೆಂದು ಆಭಯವಚನ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬರುವೆನು. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಅಮ್ಮಾ, ದುಖಿಗಳನ್ನು Hi ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗಲಾಕೆನು. 
ಏನೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಮಗಳಂತೆ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವೆನು. ನಿನ್ನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕಷ್ಟದೆ 
ಗಾಳಿಯನ್ನು ಸಹ ಬೀಸಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಇದು ನನ್ನ ಪೂರ್ಣ ಅಭಯವದೆ. ನಡಿ 
ಹೋಗುವಾ. 

ಸುಶೀಲೆ : ಪೂಜ ಒರ ಆಜ್ಞೆ ಯು ಮಾನ್ಯವದೆ. (ಏಳುತ್ತಾಳೆ.) 

ಆಮೇಲೆ ಗ ಕೂಡಿ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತಲುಪಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ಬಾಳೆಯ ತೊಲೆ ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ, ಕೇತ 
ಕಿಯ ಜುತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕುಸುಮಗಳ ವ್ಲೋಲ್ಮುಣ್ಣೆ ಯಿಂದಲೂ, ಪರ್ಣಗಳ ಗೋಡೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಸ್ಸುಶಾಗವ ನೆಲಗಟ್ಟಿ ನಿಂದಲೂ ಚಂದವಾದಂತಹೆ, ಅತ್ಯಾಲ್ಲಾ ದಕರ 
ವಾದಂತಹ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ವರೆಚಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು ಇರಿಸಿದನು. 
ಯಾವತ್ತು ಖುಷಿಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಸುಕೀಲಿಗೆ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. 
ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಇಚ್ಛಿತ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. ತೌನಾ ದರೂ 
ದಿನಕ್ಕೆರಡು ಸಾರಿ ಹೋಗಿ ಅವಳಿಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳ ಬಯಕೆಯ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ, ಅವುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಡುತ್ತ ಸ್ನ 

ಸುಶೀಲೆಯು ಆ ಆಶ್ರಮದೊಳಗೆ ಗರುಡಪಕ್ಸಿಗಳು ಸರ್ಪದ ಮರಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸುತಕ್ಷಿಸುವದನ್ನೂ, ನಾರಂಗದೆ ಮರಿಯು ಹಸಿದುಬಂದು 
ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಯ ಮೊಲೆ ಕುಡಿಯುವದನ್ನೂ, ಜೇರುಂಡವು ಶಾರ್ದೂಲದ ಮರಿಗೆ 
ಗುಟುಕು ಕೊಡುವದನ್ನೂ ಆನೆಯ ಮರಿಗಳ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು 
ಸಿಂಹವು ತನ್ನ್ನ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ತೆಗೆಯುವದನ್ನೂ ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಬಿಸಿಲು ತಾಗುವದೆಂದು 
ನವಿಲುಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳೆನ್ನು ಹಶನಿ ನೆಳಲು ಮಾಡುವದನ್ನೂ, ಇಲಿ ಲ 
ಮಿತ್ರಕ್ಕ ದಿಂದ ಶ್‌ ಆಡುವದನ್ನೂ ಯಾನಾಗಲೂ ಪಸುರ್ಮಡಿಯುತ್ತಿರುವ ನ್ನ ಕ್ತ, 
ಗಳನ್ನೂ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನೂ, ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳ ನಿಯಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಅರಳುತ್ತಿ ಟು 
ಹೂವುಗಳನ್ನೂ, ಬಸಲು ಗಾಳಿಗಳ ಉಪದ್ರವವಿಲ್ಲದ ನಿರ್ಮಲ ಸ್ನ ಸ್ಮ ಳಗಳೆನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಬಹು ಆನಂದನಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಮುನಿಕುಮಾರರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಶೀಲೆಯ ಹೆತ್ತರವೇ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಲೂ, 
ತರತರದ ಪ ಆಡಿ ಅವಳನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಲೂ ಅವಳ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ವಣಸುತ್ತಿದ್ದ. ಚಕ್‌ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಅವಳ ` ಆದರಸೆ ಸತ್ಕಾರೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವರು, Ae ಅವಳ ಬಯಕೆಗನುಸರಿಸಿದೆ ನಲ್ಲುಣಿಸುಗಳನ್ನು ತಂದು 


೩೬ ಶೌರ್ಯಸಾಗ 


ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ನ ಸಾ ಸಾರಾಂಶ, ಅವಳಿಗೆ ಜಾ 
ಚಿಂತೆಯು ಒದಗುವ ಹಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪತಿಯ ಸ್ಮರಣನಾದತೆ ಆತನ ವಿ ಫಹರಿ 


ನ ದರೊಮ್ಮೆ ಚಿಂತೆ 'ಮಾಡುವಳೆೇ ಹೊರತು ರಾ ಜಧಾನಿ, ರಾಜ 

ಜನ, ಸಂಪತ್ತು ಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ಎನು ಿಮಾತ್ರಸ್ವೊ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿಲ. ಅ 
ಮರಹು ದ್ವಳೆಂದರೂ ಸುತ ದು, ಕು ಜಫಿಸುವನೆಂದು ಶಾಂತಿವ ರ್ನನನ 
ಆಶೀರ್ವ ಚನನಿಧುದರಿಂದೆ ಅವ ವಳು ಯಾನಾಗ್ಗೆ ಹಡೆಯುವೆನೋ ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಆ ಶಿಶುವಿನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುನೆನೋ ಎಂದು ಆ ಲೋಚನೆ ಹಾಕುತ ತ ಸುತ್ತೋ « ಕಾಲ 
ನನ್ನು ನಿರ ಸುತ್ತ ಇದ್ದಳು. 


ಆಗ ಸುಶೀಲೆಯ ಗರ್ಭವು ನವಮಾಸದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಒಂದಾನೊಂದು ಶುಭತಿಥಿ ಶುಭನಾಸರದ ಶುಭ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಶೀಲೆಗೆ ಪ್ರಸೂತ 
ಸಮಯ ಒದಗಿ ಬೇನೆಗಳು ಬರಹತ್ತಿದವು. ಕೂಡಲೆ ವಿದಗೈೆಯರಾದ ಮುನಿಪತಿ ಯರು 
ನೆರೆದತು. ಅವತೆಸ್ಲರು ನೆತೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯೆರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸು 
ವಂತಹ ದೇಹತಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಅರ್ಭಕನು ಜನಿಸಿದನು. ಆ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಾನಕ್ತು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕುಕ್ಕಿದವು. ಆ ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು 
ಸುಶೀಲೆಯ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಕೂ ಅವಳ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೂ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲೆಂದು 'ತಂತನ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತಾಡ 
ಹತ್ತಿದರು. ಮತ್ತು ಕೂಸು ಬಾಣಂತಿಯರನ್ನು ಸುಗಂಧ ತ್ಸ ಲ ಕ ಪನಮಾಡಿ ಬಿಸಿ 
ನೀರಿನಿಂದ ಎರೆದು ಅವಳ ಬಾಣಂತಿಶನ ನನನ್ನು EA 


ಹನ ್ಲರಡನೆಯ ದಿವಸ ಮುನಿವಧುಗಳು ನೆರೆದು ಪರ್ಣಗಳಿಂದೆ ಹೆಣೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತೊಟ್ಟಿ ್ಸ,ಲವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಶಿಶುವನ್ನು ಅದರೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ತೂಗುತ್ತ, ಜೋಗಳ ಪದಗಳನ್ನು 
ಹಾಡುತ್ತ ಸ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದರು. ಆಗ ಶಾಂಕಿವರ್ಧನನು ಬಂದು ನೋಡಿ 
ಮುಖಲಕ್ಷಣದ ಮೇಲಿಂದ ಹುಡುಗನ ಜಾತಕವನ್ನು ತಿಳುಕೊಂಡು ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೊವು. ಸುಶೀಲೆಯು ಆ ಸುಕುಮಾರನ 
ಬಾಲಲೀಲೆಯಿಂದಲೂ, ಖಷಿನಧುಗಳ ಉಪಚಾರದಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ತನ್ನ ಮಗುವಿಗೆ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಡುವ ಆಭರಣಗಳಿಲ್ಲೆಂದು ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಸ್ವ ಭಾವವನ್ನು ನುಸರಿಸಿ ಹಳಹಳಿ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಳು, 
ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ಅವಳ ಜು ವನ್ನರಿತು. ಆ ಹುಡುಗನ ಮೈಮುಚ್ಚುನಷ್ಟು 
ಸುವರ್ಣರತ್ಸಗಳೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿನು. ಅದರಿಂದಂತೂ ಅವಳ ಆನಂದವು 
ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಆ ರಾಜಪಿಂಡವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ನಡೆಯಿತು. 

ಮೂರುನಾ ಎಲ್ಯ್ಯು ರುಷದೆವನಾದ ನಂತರ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕ 
ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನು. ಮತ್ತು ಹುಡುಗರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಆಡಬೇಕಾದರೆ ನಿರರ್ಥಕ 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ ೩೭ 


ವಾದ ಆಟಿಗಳನ್ನು ಅವನು ಎಂದೂ € ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದಿಬ್ಲ ಅವನ ಆಟಿದಲ್ಲಿ ಅರಸುಪ್ರಧಾನರ 
ಇಜ್ಯಭಾರ, ವೈರಿಗಳ ಸ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧ, "`ಅವರ ಸಂಗಡ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಜಾ 
ಸಂಗತಿಗಳೇ ಬರುವವು. ಸುಶೀಲೆಯು "ನ ವಿಚಾರವನ್ನೂ. ಈ ತರದ ಆಟಿದ 
ಚಾತುರ್ಯನನ್ನೂ ಕಂಡು ಅತಾ ಸಂದೆಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಆಡುವ 
ನೆನದಿಂದ ಹೋಗಿ ಹುಲಿ We ಮು ಂತಾದವುಗಳ ಮರಿಗಳ ಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊರಳಿಗೆ 
ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟ ಹತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು " “ಅವ್ವಾ ನೋಡು ನ ನನ್ನ ಕುಮಕೆಯು ಎಷ್ಟು ಸಭ್ಯ 
ವ್‌ ಕ ತೋರಿಸುವನು. ಅವಳು “ಶಿವಶಿವ, ಆಯ್ದಾರು ವರುಷದ ಅರ್ಭಕನು 
ಅನುವಾಾನವಿಲ್ಲದೆ. ಕ್ರೂರ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಎಂಥ 
ಸಾಮಥಗ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ರಬಹುದು” ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೇ ಆನ .ರ್ಯಸಮಾಧಾನ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಶೌರ್ಯಸಾಗ5ನ ವಯಸ್ಸು ಎಂಟು ವರುಷದ್ದಾ ದೆ ಕೂಡಲೆ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು 
ಅವನಿಗೆ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಟಖ ಕರ್ಮವನ್ನು "ಮಾಡಿ ಶಾ ಸ್ರ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನ್ಯೂ 
ಧೆನುರ್ಬಾಣಗಳೆ ವಿಷ್ಯವನ್ನ ಕಲಿಸತೊಡಗಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಫೌ 
ಸಾಗರನು ವೇದಾಗನು ಪುಖಾಣಗಳನ್ನು ಕರಿಕು ಪಾರಂಗ ತನಾದನು. ಶಾಂತಿವರ್ಧೆನನು 
ಆತನ ಚಾತುರ್ಯವನೂ,, ಸ್ಮರಣತಕ್ಕಿಯನ್ನೂ, ಬಚಾರಶಕ್ರಿಯನ್ನೂ ph 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಧನುರ್ನಿದ್ಯೆಯ್ಞಂತೂ ಕೇಳುವದೇನೆಡೆ. ಮೊದಲೇ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು; ಭೀ ಮೇಲಾಗಿ ಈಶ ರನ ಕ್ಕ ೈಸೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆತನ 
ಮುಸ್ಟಿಯುವ್ಧ, ಮಸ್ಸಯುದ್ಧ, ಧನುರ್ಬಾಣ ಯುದ್ಧ ಗಳ ಬ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣನಾದನು. 
ಆಗ್ಲೆ ತೆ 'ಜೀಟಿಯಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೊಹೆಲವು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆದರಿಂದಲವನು ಆವಾ ಸ 
ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳಿಂದ ಕೇಡಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುತ್ತಿದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆತನು ಚಲಹಿಡಿದು ತಾಯಿಯ ಆಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಪಡಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹುಲಿಸಿಂಹಗಳ ಳನ್ನು ಕೊಂದು ಆವುಗಳ ಮರಿಗಳನ್ನು 


ತೆಂದು ತೋರಿಸಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುವನು. 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ದೊಡ ಶ್ಲ ವನಾಡುದೆರಿಂ “ನಮ್ಮ ತಂದೆಯೆಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ? ನಮ್ಮ 

ಪಟ ಸ್ಸಣಿವು ಯಾವದು? ನಾವು ಈ ಮುನಿಗಳ ಆಶ್ರಮದ 
ಮು ಕೇಳುತ್ತ ಯಾನಾಗಲೂ ಏಪಿರಿಸಿ ಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ಅದರಿಂದ ಸುಶೀಲೆಯು 
ಬೇಸತ್ತು ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದಳು. ಆಗಲಾತನು ಕೋಪಾವಿಷ್ಠ 
ನಾಗಿ “ಮಾತೇ, ನಿರೂಪಕೊಡು. ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆ ದುಷ್ಟಳಾದ ಹಾದರಗಿತ್ತಿಯನ್ನು 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಂತರ ನಾವು ನಮ್ಮ ನಗರಕ್ಕೆ ಗಮಿಸುವ. 
ಇದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಆಡ್ಡ ಬಂದರೆ ಆತನನ್ನೂ ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನ ದೆ ಸ ಸಹನ ಮಾಡುವ 
ದಾಗಲೊಬ್ಬದು, ಬೇಗ ನಿರೂಪ ಕೆ ಕೊಡು? ಎಂದು ಹಾತಕೊರೆಯಹ ಸುಶೀಲೆಯು 


ಷು 


೩ಿಲ ಶೌರ್ಯಸಾನರ 


“ಮಗನೇ, ನಾವು ಈ ತನೋಧನ ಮಹಾರಾಯನಿಂದ ವಿಸಶ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಣ 
ಹೊಂದಿರುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಹದ್ದುಕಾಗೆಗಳ ಪಾಲಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾರಣ ಆತನ 
ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ವರ್ತನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು, ಆತನು ಸರ್ವಜ್ಞಾ ನಿಯಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಸಾ 
ರಿಕರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಯಾಕೆ ಕೂತಾನು? ಇಂದಿಲ್ಲ 
ನಾಳೆ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಅಂದಮೇಲೆ ನಡುವೇ ಹರಿದಾಡುವದು ಅನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೇ? 
ಮೇಲಾಗಿ ಇನ್ನೂ ನೀನು ಚಿಕ್ಕವನು, ಯಾಕೆ ಚಿಂತಿಸುವಿ? ಎಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೊಂದು 
ದಿವಸ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಸತಿಯಾಗತಕ್ಕವನು ನೀನೇ, ಹಾತೊರೆಯಬೇಡ ಸುಮ್ಮನಿರು” 
'ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಗನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸುಖ 
'ದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷಗಳು ತುಂಬುತ್ತ ಬಂದದರಿಂದ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯವು ತಲೆದೋರಿತು. 

ಇತ್ತ ಪುಣ್ಯಪುರದಲ್ಲಿ ಮದನಸುಂದರನು ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳದೊಡನೆ ಓಲಗಂಗೊಟ್ಟು 
ಕೂತಿರುವಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಲಾಸವತಿಗೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಸ್ಥಿತಿಯ ಸ್ಮರಣವಾಗಿ ಅವಳು 
ದಾಸಿಯರಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ: ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಪೂರ್ವದ ದೇಹದ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡಜೇಕೆಂದು ಆಶಿ ಹುಟ್ಟಿ, 
ಅವಳು ತನ್ನ ಸುಂದರರೂಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಕರಾಳಮುಖಿಯೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯಾಗಿ ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪದ ತನ್ನ ಸರ್ನಾವಯವಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತ 
ಕೂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮದನಸುಂದರನಿಗೆ ವಿಲಾಸವತಿಯ ನೆನಪಾದರೆ ಸಾಕು; ಎಂಥ 
ರಾಜಕಾರ್ಯವಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆ ಅವಳ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕೈಬೇಕು. ಆ ದಿವಸ 
ಆತನಿಗೆ ವಿಲಾಸವತಿಯ ನೆನಪಾಗಿ ಅವಳೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡ 
ಬೇಕಂದು ಸಭಿಕಕೆಲ್ಲರಿಗೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೆ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ವಿಲಾಸವತಿಯ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ಅವಳ ಮಂದಿರದ ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಒಳಗೆ ಕಾಲಿಡ 
ಬೇಕೆಂಬಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಭಯಂಕರ ರೂಪದ ರಾಕ್ಷಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾಗೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಟ್ಟು “ಅಯ್ಯೋ ಈ ರಾಕ್ಷಸವು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆಯ ಜೀವವನ್ನು ಹರಣ 
ಮಾಡಿರಬಹುದು” ಎಂದು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳಿರುವ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆ ರಾಕಸಿಯನ್ನು 
ಬಾಣದಿಂದ ಎಚೆದನು. ಆಗಲಾ ರಾಕ್ಷಸಿಯು. ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಚೀರಿ “ಅಯ್ಯೋ 
ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅನುಭೋಗಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿಯಾ?” ಎಂದು ಒದರಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಳು. ಮದನಸುಂದರನು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ವಿಲಾಸವತಿಯಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಆ ರಾಕ್ರಸಿಯು 
ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಂದ ಮಾತು ನೆನಪಾಗಿ “ಇದು ರಾ ಕಸವು ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು 
ಆಚ್ಛಾದಿಸಿ ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ಮಂದಮತಿಯಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡಿತು. ಅಹಹೆ ನನ್ನ ರೈನಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲ. ಸಮಯ ಸಾಧಿಸಿ ಈ ದೆವ್ವವು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣನನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ 


ಶೌರ್ಯೆಸಾಗರ ರ್ಷಿ 


ತವ. 


ಪಾರು ಮಾಡಿದೆನು” ಎಂದು ಮನದೊಳಗೆ ಅಂದುಕೊಂಡು ಹೊಲೆಯನರನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ಅದನ್ನು ದೂರ ಒಯ್ದು ಹುಗಿಯಲಸ್ಪಣೆ ಕೊ ತಾನು ತನ ರಾಜಮುದಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 


ಇಷ್ಟಾ ಿದಾಗ್ಯೂ ಮದನಸುಂದರನ ಮನೋಭ್ರಾಂತಿಯು ಕ ಿಮೆಯಾಗಲ್ಲೋೊದು. 
ಆತನು ವಿಲಾಸವತಿಯು ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾಳೋ ? ಆರಾಕ್ಷಸವು ಆಳನ್ನು ನುಂಗಿತೋ? 
ಸತ್ತವಳೇ ವಿಲಾಸವತಿಯೋ ? ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಹತ್ತಿದನು. ಕಜೆಗೆ ತನ್ನೊಳಗೆ 


“ನನ್ನಂಥ ಮೂರ್ಯರು ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸಿದರೂ ಸಿಗಲಿಕ್ಸೀ 


ತೆ 


ಬಿಡುವಾಗ ಅವಳು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳ ಆಭಿಪ್ರಾಯವು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಭ್ರಾಂತಿಯ 
ಮೂಲಕ ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸರೊಐಲದು” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತ 
ಸುಶೀಲೆಯ ಶಯ್ಯಾಮಂವಿರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಕೂಡಲೆ ಆತನಿಗೆ ಸುಶೀಲೆಯ ನೆನ 
ಪಾಗಿ ತನ್ನ ಮೂರ್ಯತನದ ಬಗ್ಗೆಯೂ, ತನ್ನ ನೀಚತನದ ಬಗ್ಗೆಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಹಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದೆನು. “ಆಹಹಾ ಸುಶೀಲೆಯೆಂಬ ನಾಮವು ಆಡಗಿಹೋಯಿತು. ಮಾಯಾ 
ನಿಯ ಸಹೆನಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಸದ್ಗುಣಸಂಪನ್ಮಳೂ, ಸುರೂಪಿಣಿಯೂ, ಮನಮೋಹಕಳೂ 
ಆದ ಸಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯ ಹಂಬಲವನ್ನು ಮತಿತು ಆ ಮಹಾತ್ಮಳ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಮುನಿದೆನು. 
ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ, ಈ ಪಾಪವು ಏಸು ಜನ್ಮಗಳ್ಲಿಯಾದರೂ ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಬಹು ದಿವಸ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲೆಂದು ಹಲವು ದೇವರಿಗೆ ಹರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರುತ್ತ, ಮನದೊಳಗೆ 
ಬಳಲುತ್ತ ಇದ್ದೆನು. ಅಂಬಿಕಾಧನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸುಶೀಲೆಯು ಗರ್ಭಧಾರಣ ಮಾಡಿ 
ದ್ವಳು ಆ ಪುತ್ರನ ಆಶೆಯಿಂದ ಮೋಹನಾದರೂ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ ನಿಪುತ್ರನೆನಿಸಿ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವ್ನಿದೆ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಜನರ ನಿಂದೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ದಿವಸ ಸತ್ತು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ನರಕದುಃಖವನೆ 
ಹೊಂದುವೆನು. ಗರ್ಭಧಾರಿಣಿಯಾದೆ ಅವಳನ್ನು ಹೆತಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯ, 
ಶಿಶುಹತ್ಯ ದೋಷಗಳ ಮೂಲಕ ಮಹಾ ಘೋರ ನರಕಯಾತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುನೆನು. 
ಅಪಾತ್ರದಾನದೋಷವು ಕಾರ್ದೊಡಕಾಯಿತು. ಹರಹ: !! ಇವ್ಟೇವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸಹಿಸುವೆನು. ಇವೆಲ್ಲ ದೋಷಗಳು ಯಾವ ದೇವತೆಯ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ದೂರಾದಾವು? 
ಯಾವ ಹವ್ಯಾದಿ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವವು ? ಯಾವತ್ತು ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ದಾನ ಮಾಡಿ ಅರಣ್ಯ ಹೊಕ್ಕು ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ ಕೂತು ತಪಸ್ಸು; 
ದೋಷವು ಹೋದೀತೇ ? ಯಾತರಿಂದಾದರೂ ಹೋಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆಗಾಧ ಪಾತಕಿ 


ಪಕ್ನಪ 
ಖುನ್‌ ಪ್ರಾಣ 


w 
pe 


ಊ 
ಯಾಗಿ ಸರ್ವ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮುಖ ತೋರಿಸಬೇಕು ? ಇಪ್ಪೆಲ್ಲ ಆಗಲಿ, ಮರಣ 
ಹೊಂದೆವಾಗ ಪ್ರಿಯತಮೆಯಾದ ಸುಶೀಲೆಯು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗೊಂಡಿರಬಹುದು ? 


ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಿರಬಹುದು; ಹೇಳಲಳವಲ್ಲ” ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ 
ರೋದಿಸಹತ್ತಿದನು. 


೪೦ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಮದನಸುಂದರನು ಪ್ರಳಾಪಿಸುತ್ತ, ತನ್ನೊಳಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ 
ಕೂತಿರಲು ಗೋಡೆಗೆ ತೂಗಹಾಕಿದ ಸುಶೀಲೆಯ ಚಿತ್ರವು ಆತನ ರಷ್ಟ ಬಿತ್ತು. ಆಗ 
ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಯ್‌ಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ ೨ ತನ್ನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕೂತು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಸಿ ನೋಡಿ, ಪ್ರಿಯೇ, “ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಇಂಥ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗತಾ 


ಇದ್ರರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುವಿಯಾ !! ಪ್ರಿಯೇ, ಇದೇ 'ಮುಗುಳ್ನ್ನ ಗೆ 
ಸಂಗಡ ಒಂದು ಮುದ್ದು FR ? ನೋಡಿದಿಯಾ ನಿನ್ನ | 
ಯಿಂದೆ ಮದನಸುಂದರನು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ; ದಯಮಾಡಿ ಮಾತಾಡು. 
ಶಾಸನದ ಕೋಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ pe ಎಂದು ಆ ಗೊಂಬೆಯನ್ನು 
ಸುಶೀಲೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಅವಳ ಸರ್ವಾವಯವಗಳನ್ನು ಮುಟಿ ಮುಟ್ಟಿ 
ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಇದು ಸುಶೀಲೆಯ ಚಿತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಆತನ ಪ್ರಳಾಸವು 
ಆಡಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ರಾಜ್ಯಭಾರ, ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಮರೆತುಬಿಟ್ಟು ಉಪವಾಸ ಮಲಗಿಕೊಂಡನ:. ಸೇವಕರು ಎಷ್ಟು ಎಬ್ಬಿಸಿದರೂ 
ಅನನು ಊಟಕ್ಕೆ ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಸುಶೀಲೇ ಸುಶೀಲೆ ಎಂದು ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಅನ್ನುತ್ತ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡನು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಆಲೋಚನೆಗಾರರೂ, ಮಾಂಡಲಿಕ ಭೂಪಾಲರೂ ಆರಸನು 
ಸಭೆಗೆ ಬಾರದಿರುವ ಕಾರಣವು ತಿಳಿಯದ್ದ ರಿಂದ ವಿಸ್ಮ ಯಗೊಂಡರು. ಯಾರಾದರೂ 
ಮಾತಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ “ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥವಿಲ್ಲ ತಾಸ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡಿರಿ” 
ಎಂದು ಕಟ್ಟ ಗೆ ಮುರಿದಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. "ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆತನ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು, ವದಕ್ಕೂ ಅತನ ಮನೋವಿಕಾರ ನೀಹಜಾಡ್ಯಗಳ್ನು ಆರಿತುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗಾಯಿತು. ರಾಜಮಂದಿರಜೊಳಗಿನ ಸೇವಕರು ಆರ 
ಸಮ ಕೂಳು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಬಹು ಭಯಾಸ್ವ್ರದರಾದರು. ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಚತುರನಾದ 
ಸೇವಕನು ಮದನಸುಂದರನ ಬಾಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಶೀಲೆಯೆಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಹೊರಡುತ್ತಿದ ದ್ಯ ನ್ನು ಕೇಳಿ, ಇದು ಸುತೀಲೆಯ ಮೋಹನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಪ್ರಧಾನನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಊದಿದನು. .ಆಗ ಪ್ರಧಾನನು “ಆರಸ oi 
ತಿಲಾಂಶನಾದರೂ ಜ್ಞಾನವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲೇ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸ ವಿಚಾರಿಸಿದ್ದರೆ ಇಂಥ ನವಣಿ 
ಯೆಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ? ಒಳ್ಳೆ ₹ದು, ಈತನನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯ ಉಪಜೀಶಓ ರರೂ 
ಎಬ್ಬಿ ಸದೆ ಬಿಡಬಾರದು ” A ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ರ ತ 
ಆತನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಆತನ ಕಾಲಹತ್ತರ ಕೂತುಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಅರಸನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಪ್ರಧಾನನ್ನು ನೋಡಿ “ಮೆಯ್‌ಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥವಿ ಲ, ಯಾಕೆ 
ಬಂದಿ ?” ಎಂದು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದನು. 


ಪ್ರಧಾನ : ಒಡೆಯರೇ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನೆಯೂ, ರಾಜಹಂಸನಿರದ ಕೊಳವೂ, 
ಗಿಳಿಯಾಡದ ನಂದನವೂ ಶೋಭಿಸದಿರುವಂತೆ ತಾವು ಇಲ್ಲದ ಸಭೆಯು ಶೋಭಾರಹಿತನಾಗಿ 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ ೪೧ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ. ತಾವು ತಿಳಿದವರಿದ್ದೂ ಹೀಗೆ 
ಕೋಪಿಸಿದತೆ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ ? ಮೆಯ್‌ಲ್ಲಿರುವ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಉಪಚಾರವನ್ನಾದೆರೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು. ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ ಹೀಗೆ ಉಪ 
ವಾಸ ಮಲಗಿದರೆ ಹೇಗೆ? 

ಮದೆನಸುಂದರ : ಮಂತ್ರಿ, ಸುಶೀಲೆಯ ವಧೆಯಾಗಿ ಎಷ್ಟು ದಿವಸವಾಯಿತು? 

ಮಂತ್ರಿ : ಆ ಮಾತಿಗೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷಗಳಾದವು. 

'ಮದನಸುಂಡರ : ಆಯ್ಯಯ್ಯೋ ಮೂರಾ ಮದನಸುಂದರಾ... (ಎದೆ ಎದೆ ಬಡ 
ಕೊಂಡು) ಮಂತ್ರೀ, ನೀನಾದರೂ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

ಮಂತ್ರಿ : ಹೇಳುವಷ್ಟು ಹೇಳಿದೆನು. ಆಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಆಡ್ಡಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಮದನಸುಂದರ : ಒಳ್ಳೇದು; ಗರ್ಭಯುಕ್ತಳಾದಂಥ, ಸದ್ಗುಣಿಯಾದಂಥ ಅವ 
ಳನ್ನು ಹತಿಸುವದನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಹೇಗೆ ನೋಡಿದವು ? ಆಗ್ಲೆ ನೀನು ನನಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಠಿಣ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ್ದಿ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಏನೋ 
ನಾನು ಭ್ರಾಂತಿಪರೆವಶನಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದಕಿ ನೀನು ಅದರಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕೇನು ? 

ಮಂತ್ರಿ : ದೇನಾ, ಒಂದು ಮಾತುಂಟು, ಅಭಯವಚನ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿವೇದನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ಮದನಸುಂದರ : ಅಭಯವಚನವು. ತೀವ್ರ ಹೇಳು (ಎದ್ದು ಕೂಡ್ರುತ್ತಾನೆ). 

ಮಂತ್ರಿ : ದೊರೆಯೇ, ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಗನುಸರಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಹು 
ದೂೊರವಾದದ್ದೊಂದು ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯ, ಶಿಶುಹತ್ಯಗಳು ಒದಗುವ 
ವೆಂದು ಭಯಪಟ್ಟು ಿ ಸುಶೀಲಾದೇವಿಯವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೇ ಮನಬಂದತ್ತ ಹೋಗಿರೆಂದು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದರ ಮೇಲೆ ಅವರು ಆತ್ಮಘಾತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೋ ? 
ಕ್ರೂರಪಶುಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾದರೋ? ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೋ ? 
ಇನ್ನೂ ದೈವದಿಂದ ಜೀವದಿಂದುಳಿದಿರುವಕೊ? ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. 


ಮದನಸುಂದರ : ಬಹುಶಃ ಅವಳು ಜೀವದಿಂದುಳಿದಿರಬಹುದು. ಯಾಕಂದರೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅನಾಥ ಬಂಧುವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದದರಿಂದ ಆತನು ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು 
ಕಾಯ್ದೇಕಾಯುವನು. ಇರಲಿ, ನೋಡಿಬಿಡುವಾ. ನಮ್ಮ ಯಾವತ್ತು ರಾಜ್ಯದೊಳಗೂ, 
ಮಾಂಡಲಿಕ ಭೂಪಾಲರ ರಾಜ್ಯದೊಳಗೂ ಇರುವ ಜೋಯಿಸರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸು, ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಅವರ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥೈಗಳು ಮುಳುಗುವವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಡು. 
ಮಾಂಡಲಿಕ ಭೂಪಾಲರಿಗೆ ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಬರೆಮಾಡುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬರೆ. 

ಪ್ರಧಾನ : ಯಾಕಾಗಲೊಲ್ಲದು, ಅದರಂತೆ ಈಗಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ತಾವು 

ಛು ಹಾಡಿ 

ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಏಳಬೇಕು. 


೪೨ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಮದನಸುಂದರ : ಒಳ್ಳೇದು ಏಳುತ್ತೇನೆ. ನೀನೂ ನಡಿ. ತೀವ್ರ ಮಾತ್ರ 
ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡು. (ಏಳುತ್ತಾನೆ). ಪ್ರಧಾನನು ಆರಸನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ದೊಳಗಿನ ಯಾವತ್ತೂ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಬರೆದನು. ಮಾಂಡಲಿಕ ಆರಸರಿಗೆ 


ಕಳಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದನು. 


ರಾಜಶಾಸನಕ್ಕೆ ಯಾರು ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವರು ? ಸ್ವಾಸ್ಥೆ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗುವದೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟಿದಕೂಡಲೆ ಯಾವತ್ತೂ ಜೋಯಿಸರು ಬಂದು ಪ್ರಣ್ಯ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ವಸ್ತೀ ಮಾಡಿ ದಿನಾಲು ಆ ರಾಜಸಭೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. 
ಒಂದುದಿನ ಯಾವತ್ತರೂ ಜೋಯಿಸರು ಬಂದರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮದನಸುಂದರನು 
ಯಾವತ್ತರಿಗೂ ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ, ತಾನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಂತೆ ಓಲಗಂ 
ಗೊಟ್ಟು ಕೂತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಜೊಯಿಸರೆಲ್ಲರು ನೆಕೆದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಮದನ 
ಸುಂದರನು ಎದ್ದುನಿಂತು ಸುಶೀಲೆಯು ಇರುವಳೋ ಇಲ್ಲೋ ಎಂಬದನ್ನು ಗಣಿತ ಹಾಕಿ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿ ಉಂಬಳಿ ಹಾಕಿ ಕೊಡುವೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಕೆಲವರು ಅವಳನ್ನು ಹುಲಿಯು ನುಂಗಿತೆಂತಲೂ, ಕೆಲವರು ಆತ್ಮಹತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳೆಂತಲೂ, ಕೆಲವರು ಆವಳು ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾ ಳೆಂತಲೂ ತಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ 
ಹೇಳಹತ್ತಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧನಾದ ಜೋಯಿಸನು “ರಾಜಾ, ನಾನೊಬ್ಬ 
ಪಂಚಾಂಗ ಹೇಳುವ ಜೋಯಿಸನು. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡು. 
ಸುಶೀಲೆಯು ಗರ್ಭದಿಂದುದಯಿಸಿದ ಸುಕುಮಾರನೊಡನೆ ಮುನಿಗಳ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ "ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅವಳ ಸಮಾಗಮವಾಗ 
ಬಹುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಯಾವತ್ತು ಜೋಯಿಸರು ಹೌದು, ಹೌದು ಗಣಿತವು 
ಹೀಗೇ ಹೊರಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆದು ಕೂಗಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಅರಸು ಇದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾದರೆ ತಾವು ಸಂತೋಷಪಡುವಷ್ಟು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಮಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಆವರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಯಾವತ್ತೂ 
ಜೋಯಿಸರು ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋದ ನಂತರ ಅರಸನು ಸುಶೀಲೆಯ ಸುಮಾ 
ಗಮವು ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವಜೋ ಎಂದು ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ದಿನ 
ಗಳೆಯಹೆತ್ತಿದನು. 


ಇತ್ತ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆತನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿದ ಮಗಳೊಬ್ಬ 
ಳಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ಮದನಮಂಜರಿಯು. ಆಕೆಯು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರಿಂದ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ಯೋಗ್ಯ ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯಾನಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು 
ಶೌರ್ಯಸಾಗರನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿತ್ತು. ಮದನಮಂಜರಿಯು ಶೌರ್ಯಸಾಗರನ ರೂಪವನ್ನೂ, 
ಉಕ್ಕುವ ಪ್ರಾಯವನ್ನೂ, ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಚತುರತನವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅವನಲ್ಲಿ 
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ಬಹು ಮೋಹ ಪಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು, ಸುಶೀಲೆಯ ಹತ್ತರ ಯಾವಾಗಲೂ ಕುಳಿತು. 
ಕೊಂಡು ಅತ್ತೀ ಅತ್ತಿ y ಅನ್ನು ತ್ರ. ಅವಳ ಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಮದನಮಂಜರಿಯು ಮಿನಾಕ್ಷಿ, ಇಂದುಮುಖಿಯರೆಂಬ ತನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಸಖಿಯರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ತೋಟಿದೊಳಗಿನ ಹೊವಿನ ಗಿಡಗಳಿಗೆ 
ನೀರೆರೆಯುವಾಗ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದರು. 

ವೂನಾಕ್ಷಿ: ಕೋಡೇ ಇಂದುಮುಖೀ, ಮದನಮಂಜರಿಯು ಪಾ ತ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದದ 
ರಿಂದ ಹೇಗೆ ಚಂದ ಕಾಣುತಾ ಳೆ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಪ್ರಾಯ ಬಂದರೂ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಬಿದ್ದಂತೇ ಸರಿ, 

ವೂನಾಕ್ಷಿ : ಅದೇಕೆ? 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಅರಿಯದವಳಂತೆ ಅದೇಕೆ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತೀಯಾ? ಈ 
ಕೋಮಲವಾದ ಕಾಯವೆಂಬ ಕೊಳದೊಳಗಿನ ಪ್ರಾಯವೆಂಬ ಕಮಲ ಮಕರಂದವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಭ ನ ಮರವನ್ನು ಹೋಲುವ ಪತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಕಾಲವು ಒದಗಲೊಲ್ಲದು, ಏನು ಮಾಡಬೇಕು. 

ವೂನಾಕ್ಷಿ : ಹೌದೇ, ಶಾಂತಿವರ್ಧನ ಅಜ್ಜ ನು ಇನ್ನೂ ಯಾಕೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 

ಇಂದುವ ಮಖ ಅವರು ಮುನಿಗಳು, ಅವರಿಂದ ಇಂಥ ಕೆಲಸಗಳು ನೇರವೇರು 
ನದು ಅಪಸೊಪಸ. ಯೋಗ್ಯನಾದ ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅದು ಅವರಿಗೆ 
ಸಮ್ಮತವಾಗುವದು. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಲ್ಲಂತೆ ಮಾತಾಡಿರಿ. ನೀವಿಬ್ಬ ರು; ನಾನೊಬ್ಬಳ ಳು; 
ಅಂದಮೇಲೆ ಏನು ಮಾತಾಡಿದರೂ ದಕ್ಕುತ್ತ ದೆ. 

ನೂನಾಕ್ಸಿ : ಹೌದೇಳ್ಳೆ ನೀನೂ ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೀ, ಸುಶೀಲಾಜೀವಿಯ ಹತ್ತರ 
ಯಾನಾಗಲೂ ಕೂತೇ ಇರುತ್ತಿ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಹಿತವಲ್ಲೇನು? 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಮೂನಾಕ್ಸಿ। ಗೆ ಸರಿಯಾದ ಚತುರರಿಲ್ಲ ನೋಡು. ಅಂತದ್ಭ ಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಇವಳ MRA ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ಗುಣರೂಪ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯಗಳುಳ್ಳ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದಳು. ಯಾಕೇ ಮದನಮಂಜರೀ, ಈ 
ಮಾತು ನಿನ್ನ್ನ ಸ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನ್ಬಿ ತೇನು ? 

ಮದನಮಂಜರಿ : (ನಾಚಿ ಸುಮ್ಮನೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ.) 


ಟ್‌ ಇಂದುಮುಖಿ : ಇಂಥವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲೇ 
ತಿದನಮಂಜರೀ, » ಬಾಲ್ಯದಾರಭ್ಯ ಕೂಡಿ ಆಡಿದ ಪ್ರೀತಿಯ ಗೆಳತಿಯರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮನ್ಸು 
ನನ್ಲಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾಚಬೇಕೇನು ? 
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ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಬೇಟೆಯಾಡಿ ದಣಿದು ಬಂದು ನಂದನದೊಳಗೆ 
ಶ್ರಮ ನೀಗಬೇಕೆಂದು ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ರನೀರೆರೆಯುವಂಡ, ಚಲುವಾದ 
ದಂಡೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂಥ, ಆ ಜೂಹಿ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಲವರು ತಮ್ಮತನ್ಮೊಳಗೆ ಏನೋ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆಂಬದು ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಗಿಡದ ಬೊಡ್ಡೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಮತ್ತೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆ “ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ದೀರ್ಥವಿಚಾರಿಯಿದ್ದು, ಈ ಸುಂದರಾಂಗಿಯರನ್ನು ನೀರು 
ಹೊರಹಚ್ಚುವದಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಲದಿದ್ದೀತೇನು? ಇಲ್ಲವೆ ಇವರೇ ತಮ್ಮ 
ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರಬಹುದೋ? ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ನಡುವೆ 
ನಿಂತಿರುವ ಆ ಕನ್ಯಾಮಣಿಯ ಜಗನ್ಮೋಹಕವಾದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ ಮೇಲಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅವ ನ ಹತ್ತರ ಕುಳಿತು ಮಾತಾಡುವವಳು ಇವಳೇ ಖೌದೆಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇರಲಿ, ಇವರು ಏನು ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ ಕೇಳುವಾ” ಎಂದು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು 
ಕೇಳಹತ್ತಿದನು. 

ವೂನಾಕ್ಷಿ : ಇವಳಿಗೆ ಹಿತವಾದ ಮಾತ $ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನಮ್ಮಗೂಡ ಮಾತಾ 
ಡುವದಿಲ್ಲ. ಇವಳಸ ಕ್ರಭಾವವೇ ಇಂಥಾದ್ದು. 


ಮದನಮಂಜರಿ : ನಿಮ್ಮಂಥ ಗೆಳತಿಯರ ಮುಂದೆ ಹೇಳದೆ. ಮತ್ತಾರ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಆಗಲೆ ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ಹೆಸರಿನ ಮಹಾರಾಯನನ್ನೇ.... 
(ಇಷ್ಟು ಅಂದು ಸುಮ್ಮನಾಗುತ್ತಾಳೆ.) 

ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು : ಆಹಾ, ಇವಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವರನು 
ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆ ಹಾಕುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವಳಾದರೂ ಯಾವ ಮಹಾ 
ರಾಯನಲ್ಲಿಯೋ ಮನಸಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾಳೆ. ಇವಳ ಮನಸ್ಸು ಯಾವನ್ನ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರು 
ವದೋ ಅವನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಇಲ್ಲ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಯಾರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಟ್ಟ ರುವದು ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳು. 
ನಾಚಲಿಕೈ ನಮ್ಮ ಹೊರತು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


ಮದನಮಂಜರಿ : ತಿಳಿದೊ ತಿಳಿದೂ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹವಣಿಸುತ್ತೀರಿ, 
ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಸುಶೀಲೆಯ ಗರ್ಭಸಂಭವನಾದ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನಲ್ಲಿ ನನ್ನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ವಾಸ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿದೆ. ಆತನ ಸಮಾಗಮವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಯತ್ನ ಜೆ 
ಹಗಲಿರಳು ಒಳಗೇ ಕುದಿಯುತ್ತ ಸಣ್ಣಾಗುತ್ತೇನೆ. 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಶಾಬಾಸ್‌, ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಶ್ರಮಪಡುವ 
ಬಳ್ಳಿಯು ಕಾಲ್ದೊಡಕಿದಂತೆ. ಈ ಭುವನೈಕಸುಂದರಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. 
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ನೂನಾಕ್ಷಿ : ನಾನು ಯಾವಾಗಾದರೂ ಒಂದು ಮಾತಾಡಿದರೆ ಎರದನೇಯವರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಆಡಿ ತೋರಿಸಿದಾತನೂ, ಇವಳು ಬಯ 
ಸಿದಾತನೂ ಒಬ್ಬನೇ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಹೌದು ಬಿಡು, ನೀನು ಒಂದೂವರೆ ಪಂಡಿತಳು. ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ಇವಳ ಮನೋಭಿಷೃಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? 

ಮೂನಾಕ್ಷಿ: ಬಹಳ ಕಠಿಣವದೆ. ನಾವು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವು ಶಾಂತಿವರ್ಧನ 
ಅಜ್ಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವಜೋ ಇಲ್ಲೋ ? ಆ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಸಮ್ಮತಿಸುವನೋ 
ಇಲ್ಲೋ ದೇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : .(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಈ ಭುವನೈಕ ಸುಂದರಿಯ ಪ್ರಾಫ್ರಿಗಾಗಿ 
ಹಲವು ವರುಷಗಳ ತನಕ ತಪಸ್ಸನ್ನ್ನದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಹೀಗಿದ್ದು ಈ ಶೌರ್ಯ 
ಸಾಗರನು ಸಮ್ಮತಿಸದಿರುವನೇ? ಶಾಂತಿವರ್ಧನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಹಾಕಿದೆ 
ಆಲೋಚನೆಯು ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು ಎಂಬ ವೇದಾಂತನಾಕ್ಯವನ್ನು ಬೆರಿಸಬೇಡ 
ಬಿಡು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಈ ಗೆಳತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? 
ಗಂಗೆಯು ಸಮುದ್ರನಾಥನನ್ನು ಕೊಂದಿದಂತೆ ಮದನಮಂಜರಿಯು ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿದಕೆ ಹೇಗೆ ಕೋಪಿಸುವನು? ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಗಂಟು ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು. 

ವೂನಾಕ್ಷಿ: ನೀನು ಇದ್ದಂತೆ ನಾನು ಇರುನೆನು. 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಇವರಿಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿನ ತನಕ ಮಾತಾಡಿದ್ದು ನೆರವೇರಬೇಕಾದರೆ ಬಹು ದಿವಸಗಳು ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ. 
ಕಾರಣ ಆರಿಯದವನಂತೆ'ಆ. ಸರೋವರದ ಕಡಿಗೆ ನಡೆದರಾಯಿತು. (ಹೀಗಂದು ಆವರ 
ಎದುರಿಗೆ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 

ಮೊನಾಕ್ಷಿ: ಅಕ್ಕೋ ನೋಡು, ಶೌರ್ಯಸಾಗರನೇ ಬರುತ್ತಾನೆ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಹೌದಲ್ಲೆ? ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಕರೆಯಬ್ಬಾರದೇ 9 

ಮಾನಾಕ್ಸಿ : ನನ್ನ ಕಡಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಚತುರತನವು ಹೊರಬೀಳಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ, ನೀನೇ 
ಕರಿ, 

ಮದನಮಂಜರಿ. : ಬೇಟಿಯಾಡಿ ದಣಿದು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವವರನ್ನು ಯಾಕೆ" ಕಕೆಯುತ್ತೀರಿ? 

ಇಂದುಮಖಿ : ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮುರುಕು ಬಹಳ. ಮಾನಾಕ್ಸೀ, ನಾನೇ 
ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ ನೋಡು (ಎಂದು ಆತನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ರಾಜಪ್ರತ್ರರೇ, ಶ್ರಮವು 


೪೬ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಬಹಳ ಆದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಈ ಪರ್ಣಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದರೆ 
ತಮ್ಮ ಶ್ರಮ ನಿವಾರಣಾರ್ಥ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುವೆವು. 


, ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಆಹಹಾ! ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿಜೆನು.: ನಾನು ತಮ್ಮಿಂದ ಉಪಚಾರ ಹೊಂದತಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆಯವನಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕೂಡ್ರಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞೆಯಾದ ಕಾರಣ ಕೂಡ್ರುತ್ತೇನೆ. 


ಮಾನಾಕ್ಸಿ : ಹೀಗಂದರೆ ಹೇಗಾದೀತು? ಆಜ್ಜನು ನಿಮ್ಮ ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವತ್ತರಿಗೂ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಂದಮೇಲೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ 
ವೆಂಬದು ಯಾವ ಕಡಿಯ ಮಾತು? ಭಿನ್ನತ್ವವಂತೂ ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ಣಾ 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಧನ್ಯನು. 


ಇಂದುಮುಖಿ : -ನಡಿಯೇ ಮಾನಾಕ್ಸಿ ನೀನು, ಆ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರು ಹಾಕು. 
ನಾನು ಫಲಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತಂದು ಇವರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


ಮದನಮಂಜರಿ : ನಾನೂ ನೀರು ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು. 


ಇಂದುಮುಖಿ : ವೈಯ್ಯಾರ ಮಾಡಬೇಡ, ಸುಮ್ಮನೆ ಇರು. ಅವರೊಬ್ಬರನ್ನೇ 
ಕೂಡ್ರಿಸಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವದು ಯೋಗ್ಯವೇನು? 


ಮದನಮಂಜರಿ : ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಆಗಲಿ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನೀವು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ನಡೆಯಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. 


ಇಂದುಮುಖಿ-ಮಾನಾಕ್ಸಿ : ಹಾಗೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮನಿರು. 


(ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮದನಮಂಜರಿಯು ಸುಮ್ಮನೇ ದೂರ ಹೋಗಿ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ.) 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : (ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ) ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಅಲಭ್ಯವಾದ ರತ್ನವು 
ದೊರೆಯುವದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶಾಂತಿವರ್ಧನ ತಪೋಧನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಈ ಕೃತ್ಯವು ಕಡ 
ಕಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದರೆ ಆತನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಬದು. ಇದಲ್ಲದೆ ನವಮಾಸದ ತನಕ 
ತನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧಾರಣ ಮಾಡಿ ಆ ಗರ್ಭದ ಸಲುವಾಗಿ ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಯಾತನೆಗಳಿಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿ ದೈವವಶದಿಂದೆ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನಗೆ ಜನ್ಮ ಕೊಟ್ಟ ತಾಯಿಯ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹೊರತು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. ಅವಳು 
ಖಿನ್ನಳಾದರೆ ನನಗೆ ಜಯ ದೊರೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡು ಕಾಣಗಳಿಂದ ಇದರ ಗೊಡನಿಗೆ 
ಹೋಗದೆ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಇಂಥ ಕನ್ಯಾರತ್ನವು ದೊರೆಯುವದೇ ದುರ್ಲಭವು. ಇರಲಿ, ಅವ 
ರಿಬ್ಬರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬಳಿಕ ಈ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವಾ. (ಗಟ್ಟಿ ಸಿ) ಇಲ್ಲಿ 


ಶೌರ್ಯೆಸಾಗರೆ ೪೭ 


ಯಾರೂ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವಾಗ ಮದೆನಮಂಜರಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದರಷ್ಟೇ ? ಅವಳೆಲ್ಲಿ ಹೋದಳು? 
ಮದನಮಂಜರಿ : ಆರ್ಯಪುತ್ರರೇ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. (ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ.) 
ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಆರ್ಯಪುತ್ರರೆಂಬ ಶಬ್ಧ ಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿಲ್ಲ. 
ಮದೆನಮಂಜರಿ : ಮರತು ಮಾತಾಡಿದ ಷ್ಟ ಕ್ರ ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 
ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಕ್ಷಮೆ ಬೇಡುವ ಕಾರಣವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಥೇ ಜವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಉಭಯತರ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇರಬೇಕು. 


ಮದನಮುಂಜರಿ : ಸುಮ್ಮನೇ ಅಪೇಕ್ಷಿ: ದರೆ ಸರ್ಪಗೃ ಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಕ್ತಾಫಲವೇ 
ಸರಿ, ಅದು ತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 'ಹುಡುಕಿ ಆಫೇಕ್ರಿನ ಯ ಯೋಗ್ಯವು. 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಸುಂದರೀ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಿದಿತನಾಯಿತು. ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು Ip ದ್ದೆ ಕೋ ಅದೇ ಕಾರಣವು ನಿನ್ನನ್ನಾದೆರೂ ಭಯಗೊಳಿ 
ಸಿಜೆ. ಆದರೆ ಆ ಭಯವನ್ನು ನರಿಹರಿಸ ುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಮದೆನಮಂಜರಿ : ಅದು ಹೇಗೆ? 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ನಾಚಿಕೆದೊರೆದು ಮುನಿವರ್ಯನಿಗೆ ವಿಜ್ಞ್ಞಾಪಿಸಿದರೆ ಆತನು 
ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲದೆ ಒಡಂಬಡುವನು. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಎಷ್ಟಾದರೂ ಹೆಂಗಸಿನ ಜನ್ಮವು. ನಾಚಕೆದೊರೆದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು? 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ನಿನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಆತನು ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಆಡಿಸ 
ದಲೇ ತಿಳುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಸುಶಯ ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ, 


ಮದೆನಮಂಜರಿ : ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. (ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾನಾಕ್ಷಿ ಇಂದುಮುಖಿಯರು 
ಬರುತ್ತಾರೆ). 


ಇಂದುಮುಖಿ : ಬಾರೇ ಮದನಮಂಜರಿ, ರಾಜಪ್ರತ್ರರ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿ 
ದಿಯೋ ಇಲ್ಲೋ? 


ಮದನಮಂಜರಿ : ನೀವಿಬ್ಬರು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೋದಿರಿ. 
ಯಾತರಿಂದ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಲಿ. 


ಮಾನಾಕ್ಷಿ : ಅಲ್ಲೆ ? ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ಮನೋರಂಜಕನಾದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡಿದರೆ ಶ ಶ್ರಮವು ಕಡಿಮೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲೇ? 


ಮದನಮಂಜರಿ : ಏನೋ, ನಿಮ್ಮ ಒಳಗುಟ್ಟಿ ನ ಮಾತುಗಳು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 


೪೮ ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ 


ಮಿಾಾನಾಕ್ಷಿ : ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು ? ಮೊದಲಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ತಿಳಿಸು 
ವವರಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಹಕ್ತರಿರಲು ನಮ್ಮದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು ? 

ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ಇನ್ನು ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಉಪಚಾರದಿಂದ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. ನಿರೂಪವಿರಲಿ. 

ನಾನಾ ದನವ : ತೆಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯು ಮಾನ್ಯವದೆ. 

(ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಮದನಮಂಜರೀ, ಇಚ್ಛಿತವು ನೆರವೇರಿತೇನು? 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಈಗ್ಗೆ ನೆರವೇರದಿದ್ದರೂ ನೆರವೇರುವಂತಿದೆ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಒಳೆ ಕೇದು ಏನಾಯಿತು ಹೇಳು ನೋಡುವ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಫೀವು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಮಾತಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಬಾಯಿಂದ ಆರ್ಯಪುತ್ರರೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಹೊರಟಿತು. ಅದೇ ಶಬ್ದವೇ ಉಭಯತರ ಮನಸ್ಸು 
ಗಳಿಗೆ ಗಂಟು ಹಾಕಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಅಜ್ಜನು ಕೋಪಿಸುವನೆಂಬ ಭಯವು ನನ್ನಂತೆ 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಅಜ್ಜ ನ ಅನುಮೋದನ ತಕ್ಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನೀವು. ಬಂದಿರಿ. 

ಮಾನಾಕ್ಷಿ: ಆಯಿತು. ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳಿಗೆ ಸಂಘಟನೆಯಾದೀತು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವೈಭವವುಳ್ಳ ಯೋಗ್ಯ ಪತಿಯು ದೊರೆತನೆಂದು ನಮ್ಮ ಮಿತ ್ರತ್ವವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಬಿಡಬೇಡ. 

ಇಂದುಮುಖಿ : ಗಾಳಿ ಬಿಟ್ಟಾಗಲೇ ತೂರಿಕೊಳ್ಳುವ ನಿನ್ನಂಥವರನ್ನು ನಾನು 
ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇರಲಿ, ಹೊತ್ತಾಯಿತು; ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ, ನಡೆಯಿರಿ. 

ಮಿಾನಾಕ್ಷಿ: ಹಾಗೇ ಆಗಲೀ ನಡೆಯಿರಿ. (ಹೋಗುತ್ತಾರೆ). 

ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುಟೀರಗಳಿಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಮದನಮಂಜರಿಯು ಊಟ 
ಮಾಡಿ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನ ತಪಃಕುಟೀರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಶಾಂತಿವರ್ಧನನ ಜಸವು 
ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೋರೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಖಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನವಳಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ತನ್ನ ಜಪ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳಾದ ಮದನಮುಂಜರಿಯು ಅಧೋಮುಖಿ 
ಯಾಗಿ ಕೂತಿರುವದನ್ನೂ, ಅವಳ ಖಿನ್ನತ್ವವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಮೂಲಕ ಜನಿ 
ಸಿದ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಹತ್ತಿದನು. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಮುದ್ದುಮಗಳೇ, ಎಂದಾದರೂ ನೀನು ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದರೆ 
ಕಿಲಿಕಿಲಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಿ. ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂತಿರುವಿ. ಮತ್ತು ಅರನಿಂದವನ್ನು ಜರಿಯುವ ನಿನ್ನ ಮೊಗವು 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ೪೯ 


ಮಾ ನವಾಗಿರುವದು. ಇದರಿಂದ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಚಿಂತೆಯು ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ಆಚ್ಚಾದಿಸಿರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ನೀನು ಅದನ್ನು ಹೇಳದೆ ಹೀಗೇ ಕೂತರೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೂ ಸಮಾಧಾನ ಹರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಹೇಳು ಯಾವ ಚಿಂತೆಯದು? ನಿನ್ನ ಸರ್ವ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಮರ್ಥನಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : (ಮೆಲ್ಲಗೆ) ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? (ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾಳೆ.) 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾಚಬೇಕೇನು? ಹೇಳಮ್ಮಾ. 
ಹೇದರಬೇಡ. 

ಮದನನುಂಜರಿ : ಹೆದರುವದೇನು? ನೀನಂತೂ ಪ್ರಪಂಚ ಪರಿಶಾ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 

ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವವರು. ಅಂದಮೇಲೆ ನಮ್ಮಂಥವರು ಹಾದಿಗೆ ಹೆಲ್ಬನದು ಕಠಿಣವು 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಹಾ, ಹೀಗನ್ನಬಾರದೇ? ನಿನ್ನ ಆಭಿಪ್ರಾಯಪು ವಿದಿತ 
ವಾಯಿತು. ಈತನು ಪ 4 ಸಂಚತ್ಯಾಗಿಯು. ಈತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಲಗ್ನದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಚಿಂತೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ಂದು ಭಾವಿಸಿದಿಯಾ? ಮಗಳೇ, ನಾನು ಹಗಲಿರಳು ನಿನ್ನ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ವರವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗದುತೆ ತ್ರ್ವೇನೆ, 
ಅಂಧಿಂಥವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಮುಂದೆ ಕಷ್ಟಬಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಬೈಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೇ ? 
ಅದರ ಸಲುವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ ವರನನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತೇನೆ; ಕಂಡಿಯಾ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಶುಕವನ್ನು ನೂಕಿ ಹಾರಾಡುವ ಕಾಕ 
ಪಕ್ಷಿಗೆ ಕಯ್‌ ಹಾಕಿದರಂತೆ. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಅಂಥವನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನಿರುವನು? ಹಾಹಾ ನೆನಪಾಯಿತು. 
ಸುಶೀಲೆಯ ಪುತ್ರನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು "ನಟ್ಟ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೌದಲ್ಲೊ (2 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಸರ್ವ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ವಿದಿತನಾದದ್ದಕೆ ಕ್ರೈ ಆಲ್ಲೆನ್ನುವವರು 
ಯಾರು? 4 

ಶಾಂತಿವರ್ಧೆನ : ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ಚತುರತನವನ್ನು ಕೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಜೆನು. 
ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡ. ಸ್ವ ಸ್ವಚಿತ್ತದಿಂದಿರು. ನಾನು ಈಗಲೇ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನಡಿ. 

( ಸುಶೀಲೆಯ ಪರ್ಣಶಾಲೆಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ) 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಸುಶೀಲೇ, ಇದ್ದೀ ಏನು? 

ಸುಶೀಲೆ : ಯಾರವರು (ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ.) 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ನಾನು ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು. 


೫೦ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಸುಶೀಲೆ : ಓಹೋ ಬರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಬೇಕು. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : (ಕೂತಬಳಿಕ) ಹುಡುಗನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಸುಶೀಲೆ : ಆತನಿಗೆ ಬೇಟಿಯ ಕುತೂಹಲವು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ದಿವಸ 
ಗಳಿಂದಿತ್ತ ಆತನು ಸರ್ವದಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿರದೆ ಆದೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಶೂರತನವಿದ್ದಮೇಲೆ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಯಾಕೆ ಮನೆ ಹಿಡಿದು 
ಕೂತಾನು ? ಇರಲಿ ಬಿಡು. ಶೌರ್ಯಸಾಗರನಿಗೆ ಕನ್ಯಾ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದದೆ, ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ? 

ಸುಶೀಲೆ : ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಂದೂ 
ಅಲ್ಲೆನ್ನಲಾರದು. ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಗಲಿ. ಕನ್ಯೆ ಯಾವದು ? 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ನನ್ನ ಸಾಕುಮಗಳಾದ ಮದನಮಂಜರಿಯನ್ನು ನೀನು 
ನೋಡಿಲ್ಲೇ ? 

ಸುಶೀಲೆ : ಹೌದು. ಅವಳು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಕೂಡ್ರುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾಳೆ. ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದೇ ಇತ್ತು. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಹಾಗಾದರೆ ನಾಳೆ ಶುಭತಿಥಿ, ಶುಭಸಮಯವುಂಟು. ಆ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಾ? 

ಸುಶೀಲೆ ;: ಹಾಗೆ ಆಗಲಿ. ( ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ) ವರದಕ್ಷಣವೇನು? 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಅಡನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಏನು ಕೊಡುವದದೆ. ಭುವನೈಕ 
ವೀರನಾಗೆಂಬ ಆಶೀರ್ವಾದವೇ ಸರಿ. 

ಸುಶೀಲೆ : ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಬಾಲಕನು ಧನ್ಯನಾದನು. 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಲಗ್ನ ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡಿ ಮರುದಿವಸವೇ 
ಶುಭಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಧೂವರನನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಯಾವತ್ತು ಕಾರ್ಯ 
ಗಳು ನಿರ್ವಿಘ್ನದಿಂದ ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕ ಶಾಂತಿವರ್ಧನನು ಮದನಮಂಜರಿಗೆ-- ನೀನು 
ನಿನ್ನ್ನ ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆ ಮಾತು ಮದನಮಂಜರಿಗೆ ತೂಕಡಿಸುವವರಿಗೆ ಹಾಸಿಕೊಟ್ಟಂತೆ 
ಆಯಿತು. ಅವಳು ಒಂದು ಕ್ರಣ ಹೊತ್ತು ಸಹ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಗಂಡಹೆಂಡರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಫೆ ಕ್ರೇಮಭಾವವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. 
ಸುಶೀಲೆಯು ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿ “ಪರಮೇಶ್ವರಾ, ಯಾವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಯಾವ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆಂದು ಹಚ್ಚಿದಿ ? ಗರ್ಭಸಹಿತ ಮರಣಶಾಸನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ 
ಸುಶೀಲೆಯು ನಿನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಅದೇ ಗರ್ಭದಿಂದುತ್ಸನ್ನನಾದ ಸುಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಸತ್ಲಿಯ ಸಂಗಡ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರ ೫೧ 


ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾದದ್ದಲ್ಲ” ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳು ಹೋದವು. ಬಳಿಕ ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿವಸ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಬೇಟೆಯಾಡಿ ಬಂದು ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ಮಲಗಿರುವಾಗ ಮದನನುಂಜರಿಯು ಅತ್ತಿ ಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದಳು. 


ಮದನಮಂಜರಿ : ಆತ್ತೀ, ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವೆಳ್ಲಿಜೆ? ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ 
ಬಂದಿರಿ. 

ಸುಶೀಲೆ : ಅವ್ವಾ, ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯವುಂಟು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಪತಿಯು ವಿಲಾಸವ 
ಯೆಂಬ ಕಿರುಸೂಳೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಏಳು ತಿಂಗಳ ಗರ್ಭವುಳ್ಳ ನನ್ನನ್ನು 


ಹೋದ್ದರಿಂದ ಈ ತಪೋಧನ ಮಹಾರಾಯನ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಿ ಇಕ್ಟೈಲ್ಲ ಕಂಡೆನು. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಹೀಗೆಯೇ. ಈ ಜಡ 
ಗಟ್ಟಿದ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ಖಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಇರಬೇಕು? 

ಸುಶೀಲೆ : ಅದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕುದಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಶಾಂಕಿವರ್ಧನ ಮಹಾರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನೀರಿಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕೂತಿರುತ್ತೇವೆ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ನಾವು ಸುಮ್ಮನೇ ಕೂತರೆ ಆಕನ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೂ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆತನು ಕಳಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಹಳಹಳಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನಾವೇ ಆತನಿಗೆ ಉಪದ್ರವ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರಾಯಿತು. 

ಸುಶೀಲೆ : ಆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೆ ತಪೋಧನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆಂದು 
ಭಯಪಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಸುಮ್ಮನಿರ್ರಿ, ನಾನು ಗಂಟುಬೀಳುತ್ತೇನೆ. 

ಸುಶೀಲೆ : ಬಹಳೇ ಒಳ್ಳೇದಾಯಿತು. ಹಾಗೇ ಮಾಡು. 


(ಸುಶೀಲೆಯ ಕಡಿಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಮದನಿಮಂಜರಿಯು ಶಾಂತಿ 


ವರ್ಧನನ ಕುಟೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾಳೆ.) 
ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಯಾಕಮ್ಮಾ ಮಗಳೇ? ನಿನಗೂ ಯಾವತ್ತರಿಗೂ ಸುಖ 
ರೂಪವಸೆ ್ಟೇ 9 
ಮದನಮಂಜರಿ ; ಅಪ್ಪಾ, ನಿನ್ನೆ ಅಂತಃಕರಣವಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಸುಖರೂಪದ 
ಸಯದಲಿ ಸಂಶಯ ಹ ಸ ಹ ಚಿ 
ವಿ ಲ್ಲ ಸಂಶಯ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ... (ಇಷ್ಟು ಆಂದು ಸುಮ್ಮನಾಗು 
ತ್ತಾಳೆ.) ನ 4 ಚ 


೫೨ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಇಂತಿವರ್ಧೆನ : ಆದರೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವೇನು ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಏನೋ ಕೇಳುವದಿದ್ದಂತೆ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಏನು ಕೇಳುವದದು? 
 ಮದನಮಂಜರಿ : ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಅತ್ತೆಯವರು ಬಂದು ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಹೀಗೆ ದಿನಗಳು ಹೋಗಹತ್ತಿದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಗತಿ ಯಾರು? 
ಮಾವನ ವರ್ತಮಾನನಂತೂ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ದಿನ ಇದ್ದರೂ ಒಂದು ದಿನ 
ಹೋಗುವದೇ ನಿಶ್ಚಯವು. ಕಾರಣ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆ ಸ ನನ್ನ ವಿನಂತಿಯದೆ. ಇದರ 
ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತಾಗಲಿ. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಮಗಳೇ, ಇಷ್ಟು ದಿವಸದ ತನಕ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿನ್ನ ಆಶೀರ್ನಾದದಿಂದಲೇ ಬಾಳುವದು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಿರೂಪ ಕೊಡಬೇಕು. - 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತಾಗಲಿ. ಎಲ್ಲೆ ಶರಭಂಗಾ, 
ಎಲೈ ಪರಶರಾ, ಎಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ, ಬೇಗ ಬರ್ರಿ. 

ಶರಭಂಗ- ಪರಾಶರ : (ಬಂದು) ಸ್ವಾಮಾ, ಏನಪ್ಪಣೆ? 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಟಟ ತನ್ನ ಅತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಪತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಗಮನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ನೀವು ಮುಂದಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಸುಶೀಲೆಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಯಾಣಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. 

ಶರಭಂಗ-ಪರಾಶರ : ಅಪ್ಸ್ಪಣೆಯು ಮಾನ್ಯವದೆ. (ಹೋಗುತ್ತಾರೆ.) 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ಸರ್ವ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸಿದ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡು ನಡಿ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಆಜ್ಞೆ. (ಎಂದು ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಯಾವತ್ತೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ 
ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಂಟು ಕಟ್ಟಿ ಶರಭಂಗನ ಕಯ್ಯ ಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಅತ್ತಿ ಯು ಮತೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ.) 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಅತ್ತೀ, ಪ್ರಯಾಣಸಿದ್ಧತೆಯು ಆಯಿತೇನು ? 

ಸುಶೀಲೆ : ಪರಾಶರ ಮುನಿವರ್ಯರು ಬಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆಗಳೇ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಹಾಗಾದರೆ ಏಳಿರಿ. ವಿಲಂಬನೇಕೆ ? 

ಸುಶೀಲೆ : ಶೌರ್ಯಸಾಗರಾ. ನಡಿ ಹೋಗುವ ? 


(ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಶಾಂಕಿವರ್ಧನನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ.) 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ ೫ತ್ಲಿ 


ಸುಶೀಲೆ : (ಶಾಂತಿವರ್ಧನನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶಿರವನ್ನಿಟ್ಟು) ದೇವಾ, ನಾನು ಪೂರ್ವ 
ಕೃತದೋಷದಿಂದ ಮಹದಾಯಾಸ ಪಡುತ್ತಿರಲು ತಾವು ನನಗೆ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟು, 
ನನ ನ್ನೂ ನನ್ನ ಶಿಸುವನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೀರಿಸಿ 
ದರೂ ತೀರದು. ಈಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಬಹು ಸಂತಾಪನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಲ 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಮಗಳೇ, ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಮರೆತು 
ನಾನು ಹೇಗೆ ಇರಲಿ? ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಹೇಗಾಗುವದು? ಅಗಲುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಂತಾಪಪಡುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕೂಡ ರಾಜಮನೆತನದನರು 
ಇರುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಆದರಿಂದಲೇ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ.. ಶೌರ್ಯಸಾಗರಾ 
ನೀನು ಯಾವಾಗಾದರೂ ಬಂದು ದರ್ಶನ ಕೊಡುತ್ತಿರು. ಮಗಳೇ ಮದನಮಂಜರೀ, 
ಅಗಲಿ ಹೋಗುವಿಯಾ. ಹೊಟ್ಟ ಯ ಮಗಳು ಆಗಲಿಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದು ಅಖಂಡ ಮುತ್ತೆ 4ನೆಯಾಗಿ 
ಸುಪುತ್ರರ ತಾಯಿಯಾಗು. ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆತು ಇರುವದೇ ಕಠಿಣವದೆ. ಆದದ್ದಾಗಲಿ, 
ಒಮ್ಮೆ ಗಾಢಾಲಿಂಗನ ಕೊಡಮ್ಮ. 

ಮದನಮಂಜರಿ : ಅಪ್ಪಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ನನಗೂ ಹೇಳ 
ಕೊಡದಷ್ಟು ಸಂತಾಪವಾಗುತ್ತದೆ. (ಕಣ್ಣೀರು ತಂದು) ಆದರೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಜನ್ಮವು ಒಂದು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಯ ಸೊಡರಿಗೆ ಎಣ್ಣೆಯ ಹಾಕುವದನ್ನು ಹುಟ್ಟು 
ವಾಗಲೇ ಪಡೆದುಬಂದಿರುತ್ತದೆ, ಕಾರಣ ನಿರುಷಾಯಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಮರೆಯಬೇಡ. (ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತಾಳೆ.) 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಹಾಗಾದರೆ ವಿಲಂಬವೇಕೆ? ವೇಳೆಯಾಗುತ್ತದೆ ನಡೆಯಿರಿ. 
(ಆಶ್ರಮ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರತನಕ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ.) 

ಮದನಮಂಜರಿ-ಸುಶೀಲೆ-ಶೌರ್ಯಸಾಗರ : ( ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ) ತಾವು 
ಇನ್ನು ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿಯತನಕ ಬಂದರೂ ಮೋಹವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಶಾಂತಿವರ್ಧನ : ಹಾಗೇ ಆಯಿತು. ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಶರಭಂಗಾ, 
ಭವಸ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ಜೋಕೆಯಿಂದ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಅಸಹಾಯಶೂರನಾದ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಇರುತ್ತಿರಲು ನಿಮಗೆ ಯಾತರಿಂದಲೂ ಭಯ 
ವಿಲ್ಲ ನಡೆಯಿರಿ. ಎಲೋ ಪರಾಶರಾ, ಆ ಮದಾಂಧನಾದ ಅರಸನು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯದೆ 
4. FS ಕ ಆ ನಿನ್ನ ಸತ್ಲಿಯು ಈತನು ನಿನ್ನ 
Pela FR ಖ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ ಮಾಣದು ನನ್ನ ನಿರೂಪವಿರುವ 
| a ಸ್ಸ್‌ ಆ ದುಷ್ಟನು ಮನ್ನಿಸದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು. 

ಪಿಯು ಮರಣವನ್ನ್ಸೈದಿದಂತೆ ಜ್ಞಾನಚಕ್ಸುವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ 

ಹಾಗಾಗಿರಬಹುದು ಹೋಗಿರಿ, ಬ 


೫೪ ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 


ಮದೆನನುಂಜರಿ : ಸಖೀ ಇಂದುಮುಖೀ, ಪ್ರಿಯೇ ಮಿಾನಾಕ್ಷೀ, ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಆಡಿದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ದುಃಖನಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಆದರೆ ಉಪಾಯ 
ನಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮರೆಯಲಾರೆನು. ದಯಮಾಡಿ ನಿರೂಪ 
ಕೊಡಿರಿ. 

ಇಂದುಮುಖಿ-ಮಾನಾಕ್ತಿ : ನಾವು ದುರ್ಭಾಗ್ಯರು. ನಿನ್ನ ಸಮಾಗಮವು ನಮಗೆ 
ಅಪರೂಪವಾಯಿತು. ಆದರೆ ನೀನು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಾವು ಆಫ್ಟ್ಪಣೆ 
ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

(ಎಲ್ಲರೂ ಹಾದೀ ನಡೆಯಹತ್ತುತ್ತಾರೆ. ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಶಾಂತಿ 
ನರ್ಧನನೂ, ಮಾನಾಕ್ಷಿ 2 12೩.1 ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದರು. ಇವರು ಐವರೂ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಬಂದು ಎರಡು ವಸ್ತಿಗಳಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು.) 

ಶರಭಂಗ : ನೋಡು ಪರಾಶರಾ, ಈ ನಗರದ ಶೋಭೆಯನ್ನು. 

ಪರಾಶರ : ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಅರಸನೆ ರಾಜಧಾನಿಯೆಂದ ಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನದೆ. 
ನೋಡಿದಿಯಾ, ಅಂತಸ್ತುಗಳಿಲ್ಲ ಲ್ಲದ ಮನೆಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯ ಮೇಲೆ 
ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಬಂಗಾರದ ಕೆಲಸ ಗಳು ಹೇಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ ನೋಡು. ಚ 
ಎಡಬಲಕ್ಕೆ ಅವಲೋಕಿಸುವ ಮುತ್ತುರತ್ನಗಳ ರಾಸಿಗಳು ಹೇಗೆ ಒಟ್ಟಿವೆ. ಶಾಬಾಸ 
ಶೌರ್ಯಸಾಗರಾ, ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯೇ" ಇಲ್ಲ. 

ಶರಭಂಗ : ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನರಾಡುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಬಾ. ಒಬ್ಬನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕತನ ಸುಳ್ಳು ಮುಂತಾದ ಪಾಪಾಂಶ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೊ ಹೇಗೆ? 

ಪರಾಶರ : ಎಂಥಾ ಹುಚ್ಚ ತಮೋ ನೀನು, ತನ್ನ ವೈ ರಿಯಾದ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯ ದ ನಾಮ 
ವನ್ನು ಈ ನಗರವು ಧರಸಿರುವದನಿಂದೆ ಪಾಪವು ಈ ಸಡಲ ಹೇಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ತು? 
ನೋಡು ಮಾತಮಾತಾಡುತ್ತ ರಾಜ ಮಂದಿರದ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದೆವೋ ಏನೋ 9 
ಇದೇ ರಾಜಸಭೆಯೆಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ನಿಂತಿರು 
ತ್ತಾರೆ. 

(ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅರಸನಿಗೆ ಬಿನ್ನೈೈಸುತ್ತಾರೆ.) 

ದ್ವಾರಪಾಲಕ : ದೊರೆಯೇ ಇಬ್ಬರು ಮುನಿಗಳೂ, ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೂ 
ಒಬ್ಬ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಪುರುಷನೂ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಮದನಸುಂದರ : ಓಹೋ ಮುನಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಸತ್ಯರಿಸಿ ಒಳಗೆ ಕರೆಯ 
ಬೇಕೋ ಇಲ್ಲೋ, ಒಳ್ಳೇದು ನಾನೇ ಎದುರು ಹೋಗುವಾ. 

( ಎಂದು ಎದುರು ಹೋಗಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ) 


ಶೌರ್ಯಸಾಗರೆ ೫೫ 


ಸುಶೀಲೆ : ಆರ್ಯಪುತ್ರರ ಪಾದಗಳು ವಂದನೆಯನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಸಲಿ. 

ಮದನಸುಂದರ : ( ಸುಶೀಲೆಯ ಗುರುತು ಹಿಡಿದು) ದೇವೀ, ಈ ಆಗಾಧೆ 
ಪಾತಕಿಯು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಿ ಏನಂತ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದಿ ? ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನು ಮರಣಹೊಂದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಏಸು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿ 
ಗಾಣುತ್ತಿದ್ದೆನು 9 ಈ ಮದನಸುಂದೆರನು ಅಪರಾಧಿ ಇರುತ್ತಾನೆ ಕಮಿಸು. 

ಸುಶೀಲೆ : ಭವಿತವ್ಯಕ್ತೆ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ದೈವದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ಆಯಿತು. 
ನಾನು ಕಷ್ಟಬಡುತ್ತ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿ ಶಾಂತಿವರ್ಧನ ತಪಸ್ವಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಬದುಕಿದೆನು. ಹೋಗುವಾಗ ಏಳು ತಿಂಗಳ ಬಸುರಿಕ್ತು. ಆ ಬಸುರಿನಿಂದ 
ಜನಿಸಿದ ಕುಮಾರನು ಈ ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು. ಇವಳು ಶಾಂತಿವರ್ಧನ ಮಹಾರಾಯನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಈತನ ಪತ್ನಿಯು. 

ಪರಾಶರ : ರಾಜಾ, ಇವರನ್ನು ಒಡಗೊಂಡು ಸುಖದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಾಂತಿವರ್ಧನ ಮುನಿಗಳು ಅಪ್ಪಣೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರಂತೆ ವರ್ತನ 
ಮಾಡು. ನಮಗೆ ನಮ್ಮ ಆಶ ಮಕ್ಕ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನಿರೂಪ ಕೊಡು. 


ಮದನಸುಂದರ : ಸಾ ಮಾ, ಆ ಮುನಿನಾಥನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ನಡೆಯಿರಿ. ರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮಿಂದಾಗುವ 
ಸತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಎರಡುಮೂರು ದಿವಸ ಇದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಯಾಣಸ್ಕ 
ರಾಗಬೇಕು. 

ಶರಭಂಗ-ಪರಾಶರ : ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. 

(ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮದನಸುಂದರನೂ ಆವರ 
ಗೂಡ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) ಆ ಮೇಲೆ ಮದನಸುಂದರನು ತನಗಾದ ಭವ ಕೆಯನ್ನು ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ತಾನು ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಕೊಟ್ಟು 
ಸುಶೀರೆಯೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಶೌರ್ಯಸಾಗರನು ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
ಚತುರನೂ ಆದದರಿಂದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಜಾನಂದಕರನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಕಾರ 
ಭಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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೧೫ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಪಂಡಿತರಾಜ ಜಗನ್ನಾಥ 

ಕನ್ನಡಿಗರ ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕತೆ 

ಕರ್ಣಾಟಕ ನರಕಾಸುರ ವಿಜಯ ವ್ಯಾಯೋಗಂ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾಗರ 
ಶೌರ್ಯಸಾಗರ 

ಕನ್ನಡವರಾತು ತಲೆಯೆತ್ತುವ ಬಗೆ 
ಕಾಲಿದಾಸ ಚರಿತ್ರ 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಯಯಾತಿ ನಾಟಕಂ 
ಮೋಹಿನೀ ಅಥವಾ ನಿಂದಕರ ನಡವಳಿ 
ಭಾರತೀಯ ವಿದಂಷಿಯರು 

ಶ್ರೇಯಃ ಸಾಧನ 

ಗೃಹವೈದ್ಯಕವು 

ಇಸೋಪನ ಚರಿತ್ರ 

ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸಾ ಿಮಿಗಳು 

ನರಗುಂದದ ಬಂಡಾಯ 





